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От имени многочисленных любителей фантастики мы спрашиваем 
Вас: как совместить Ваши призывы ко всем авторам и КЛФ «жить дружно» 
и печатание повести Ю. Медведева?40

Противостояние вышло за пределы заочной переписки41 
представителей обоих группировок, реализовавшись в открытых 
стычках. В большинстве своём спорщики вели себя интеллигентно 
и тактично, так что обошлось без драк, но не без скандалов. Как 
вспоминает Гопман, «на «Аэлите‑89» фэны прикалывали на от‑
вороты курток и пиджаков вниз головой олимпийского мишку, 
этакая символическая казнь Медведева».42 Правда, эти «перевер‑
нутые мишки на фэновских куртках и тогдашние писательские 
филиппики – явления одного характера, и те, и другие можно 
назвать декларациями о намерениях, а поступка так и не было… »43

Весной 1990 года на III Ефремовских чтениях в Комарово44 
скандал достиг своей кульминации. Открытие конференции 
проходило в помещении Ленинградского отделения Союза 
писателей при полном зале. Новость о приезде Ю. Медведева 
вызвала бурю негодования: «как он посмел приехать, оскорбив 
и Стругацких, и Ефремова, этого нельзя так оставить, да он, 
да мы, да мы ему, надо что-то делать…»45

Когда председатель заседания, литературовед Анатолий 
Бритиков, объявил выступление Медведева, Владимир Гопман 
встал и пошёл к сцене, где, повернувшись лицом к залу, начал 
рассказывать о ситуации с «Протеем». На второй или третьей 
фразе Медведев патетически вскрикнул: «Кто это, я не знаю 
человека?» На что Гопман через плечо ответил: «Бросьте, Юрий 
Михайлович, ни за что не поверю, что вы не помните, как печа‑
тали меня у себя в «Технике–молодёжи» в 1973–1974 гг. и рас‑
хваливали мои публикации». После завершения речи раздались 
крики «Долой», «Позор», ор, свист, кто-то из фэнов выключил 
свет в зале… Получился настоящий скандал, продолжавшийся 
минут десять. Медведев держался достойно, он все время про‑
стоял на трибуне, а потом, когда зал успокоился, зачёл свой 
доклад, после чего уехал в Москву.46 Так описывает эту сцену 
А. Николаев:
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К сожалению, мы немного опаздываем. Юрий Михайлович во всей своей 
неприглядной красе возвышался на трибуне, гордо оглядывая зал. Правда, 
говорить ему пока не дают. У сцены стоит московский критик Владимир 
Гопман и гневно говорит в микрофон:

–  Всем известно, что в сборнике ВТО «Простая тайна» была опубликована 
повесть Юрия Медведева «Протей», содержащая злобный пасквиль на брать‑
ев Стругацких. Медведев клеветнически обвинил их в том, что они якобы 
написали донос на Ивана Антоновича. Как после этого Медведев осмелился 
приехать сюда, на Ефремовские чтения, да ещё взять слово? Я говорю не как 
критик Владимир Гопман, а как голос совести всех сидящих в зале, я…

Но тут его прерывает ведущий вечера критик и литературовед Анатолий 
Федорович Бритиков:

–  Почему вы вырвали у меня микрофон? Как вы себя ведете? Вы даже 
не попросили слова! Я бы вам его дал, а так это безобразие!

Гопман продолжает о своём. Анатолий Федорович нервничает, а Медведев 
с неприступной высоты трибуны (его счастье, что она такая высокая) гордо 
озирает происходящее. Наконец нервы у Анатолия Федоровича не выдер‑
живают, и он отказывается вести собрание, спускается с председательского 
кресла и садится в первом ряду.

Вряд ли следует осуждать Анатолия Федоровича за это. Судите сами: 
немолодой уже человек, потратил массу энергии и сил на подготовку Еф‑
ремовских Чтений. Всё было спланировано как надо, приглашён кто надо. 
Но два почтенных и уважаемых фантаста дружно заболевают (что подела‑
ешь – возраст), а московская писательская организация не нашла ничего 
лучше, как прислать такую непопулярную, да к тому же наглую личность. 
Да ещё вдобавок ко всему Медведев потребовал у организаторов Чтений, 
чтобы ему дали слово именно на открытии конференции, поскольку он, 
видите ли, с утра уезжает.

Поэтому мне искренне жаль организаторов, а нелюбовь к неуважаемому 
Юрию Михайловичу доходит до крайнего предела, и, по-моему, не только 
у меня – зал шумит. А Медведев нагло взирает на нас сверху.

Александр Иванович Шалимов принимается уговаривать Бритикова 
вернуться на председательское место, но безуспешно.

И вдруг шум в зале перекрывает мощный голос Логинова:
–  Подлецам не место в этом зале!
И тут вступает Медведев:
–  Я не понимаю, почему…
Естественно, договорить ему не дают. С гневной речью с места на него 

обрушивается Столяров. Договорив, он встает и в знак презрения к Мед‑
ведеву выходит из зала. Затем звучат ещё несколько нелестных эпитетов 
в адрес Юрия Михайловича, и тут Юрочка Колобаев (ну прелесть какая!) 



168 История волгоградского фэндома

берёт и в праведном негодовании покрывает тезку нецензурными словами. 
После этого около трети присутствующих в знак протеста против высту‑
пления Медведева покидают зал. Я остаюсь. Мне крайне интересно, что же 
Медведев скажет умного. Первая его фраза настолько бесцветна, что даже 
не запоминается, зато вторую я помню хорошо:

–  Я сегодня впервые услышал, – заявляет этот деятель, – что в моей 
повести «Протей» якобы выведены братья Стругацкие и Иван Антонович 
Ефремов…

Комментарии, как говорится, излишни. Мне ничего не остается, как 
поаплодировать оратору и покинуть зал.47

Отреагировал на эту историю и Евгений Лукин, написавший 
стишок-эпиграмму на Виталия Пищенко, автора повести «Миров 
двух между», суть которого заключалась в том, что в фантастике 
есть два генерала – Медведев и Казанцев, а «между ними, как 
щенок, от вояжей шестиног, двух миров одна промежность, 
октябренок Пищенок».48

Впрочем, в отличие от фанатов, сами Стругацкие не пе‑
реносили гнев с Медведева на ВТО МПФ в целом. Аркадий 
Стругацкий на вопрос «Можно ли после «Протея» печататься 
в ВТО?» прямо отвечал: «Ребята, печататься нужно везде, где 
только возможно!» Виталий Пищенко как-то поинтересовался 
у Стругацких, нанёс ли он писателям личное оскорбление пу‑
бликацией этой повести:

«Борис Натанович, некоторые из ваших учеников утверждают, что я нанёс 
вам оскорбление. Хотелось бы обсудить эту проблему с вами…» Стругацкий 
как-то подтянулся, зло сверкнул глазами и, специально повысив голос (дабы 
услышали все, собравшиеся вокруг нас), выдал: «Передайте, пожалуйста, моим 
так называемым ученикам, что я сам в состоянии разобраться с теми, кто 
меня оскорбил, и что посредники в этом деле мне не нужны! Что касается 
вашей, Виталий Иванович, деятельности, то она, на мой взгляд, достойна 
всяческого уважения»…49

Действительно, в связи с тем, что издательств, публикующих 
фантастику, в СССР практически не было, «Молодая гвардия» 
и связанное с ней ВТО МПФ, создавали хорошую возможность 
для публикации50:
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«Монополия» эта возникла не по желанию Госкомиздата или иных дирек‑
тивных органов. Нет, – другие издательства сами не берут на себя смелость 
выпускать фантастику. Им никто не запрещает, их никто не ограничивает. 
Просто – одни издательства относятся к НФ свысока, как к «второсортному» 
виду литературы, а другие перестраховываются: с этими символами, аллего‑
риями, мирами иными – «как бы чего не вышло»… <…> Двери издательства 
ЦК ВЛКСМ «Молодая гвардия» открыты для хороших, высококачественных 
произведений. Жаль, что порою эти произведения лежат мёртвым грузом 
в авторских столах только потому, что авторы – как ни парадоксально, 
молодые! – не доверяют своему издательству; заразившись лихорадкой 
бессмысленной «необъявленной войны», считают ниже своего достоинства 
иметь дело с «МГ».51

3.3. Возвращение ветра (1988–1991)

Нет, не знал Соломон жития-бытия, 
а иначе бы в Ветхом Завете 
по-другому строка зазвучала сия: 
«Возвращается ветер на круги своя – 
глядь, а там уже новый ветер!»

Е. Лукин.

В 1988 году по инициативе обкома ВЛКСМ в Волгограде 
возрождается клуб любителей фантастики «Ветер времени». 
29 сентября 1988 года состоялась встреча активных любителей 
фантастики, обсудивших предложение обкома ВЛКСМ и Дома 
Молодёжи об открытии КЛФ «Ветер Времени», ранее работавшего 
с 1981 по 1984 гг. Открытие было назначено на 1 октября 1988 г. 
Был избран совет клуба, в который вошли: Борис Завгородний 
(рабочий) – председатель клуба и ответственный за работу секции 
информации и контактов «ФАНК»; Маргарита Колобова (главбух 
общества книголюбов) – кассир и бухгалтер клуба; Александр 
Базаренко (оператор ТВ) – секция материально-технического 
обеспечения (фото, видео и т. п.); Игорь Пискунов (рабочий) – 
архивариус клуба; Сергей Синякин (майор милиции) – секция 
критики и литературы; Игорь Толоконников (студент) – детско-
юношеская секция и секция переводов. В совет КЛФ «Ветер Вре‑
мени» вошёл также Олег Белоусов – работник обкома ВЛКСМ, 
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ответственный за идеологическое обеспечение. Структура клуба 
состояла из нескольких секций:

1.  Лекторская группа – подготовка лекций и т. д.
2.  Организаторская группа – бухгалтер, кассир, библиоте‑

карь и т. д.
3.  Секция фото, видео, искусства.
4.  Секция переписки, информации, контактов (группа 

«Фанк»).
5.  Детская секция.
Открытию предшествовало объявление в газете «Молодой 

ленинец»:
1 октября по инициативе обкома комсомола вновь открывается Вол‑

гоградский клуб любителей фантастики. Его организатором, как и прежде, 
является Борис Завгородний – член секции международных связей недавно 
созданного Всесоюзного совета КЛФ. Символично название, сохранённое 
от старого клуба, – «Ветер времени». Свежий ветер перестройки поднял 
из руин движение любителей фантастики, пострадавшее от застоя не только 
в Волгограде, а по всей стране.52

Советом клуба были подготовлены к изданию афиша, устав 
и программа клуба, бланки для писем и т. д.

Устав КЛФ «Ветер времени» (1988)

1.  Клуб любителей фантастики является разновидностью клуба по ин‑
тересам и объединяет любителей и знатоков фантастики. Клуб создаётся 
на основе общего познавательного интереса его участников.

2.  Задача клуба – способствовать коммунистическому воспитанию, 
развитию общественно-политической активности членов клуба, расшире‑
нию их культурного кругозора и совершенствованию организации содер‑
жательного досуга.

3.  Клуб занимается пропагандой лучших образцов советской и зару‑
бежной фантастики, развитием творческих способностей членов клуба, 
привлечением к работе широких масс молодёжи, проведением консультаций 
по всем вопросам фантастики.

4.  Вся деятельность клуба осуществляется в свободное от работы время.
5.  Работа клуба разделена на секции. Работой секций руководят члены 

Совета клуба.
6.  Высшим органом клуба любителей фантастики является общее со‑

брание, которое проводится один раз в год. Общее собрание избирает Совет 
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клуба. Совет клуба избирает из своего числа председателя клуба. Общее со‑
брание правомочно, если присутствует не менее 70% членов клуба. Решение 
определяется большинством голосов.

7.  Членом клуба может стать любой человек, интересующийся фантасти‑
кой, принимающий активное участие в работе клуба, регулярно платящий 
членские взносы, признающий устав клуба, выдержавший кандидатский 
стаж и прошедший собеседование с Советом клуба.

8.  Член клуба обязан:
а) принимать активное участие в работе клуба;
б) регулярно платить членские взносы;
в) заниматься пропагандой фантастики;
г) посещать заседания клуба;
д) выполнять поручения совета клуба.

Клуб работал каждую субботу: с 10 до 13 часов по субботам 
в Доме молодёжи действовал книгообмен, а расширенные 
заседания планировались на 12.00. Для внутриклубных встреч 
был выбран четверг с 18.00 до 24.00. На открытии клуба 1 ок‑
тября 1988 года присутствовало около 160 любителей научной 
фантастики. Выступали Б. Завгородний – председатель клу‑
ба, А. Корженевский – переводчик англоязычной фантастики 
из Москвы, С. Синякин – молодой автор-фантаст, в конце был 
показан научно-фантастический видеофильм «Терминатор».

8 октября 1988 г. на втором заседании КЛФ «Ветер Времени» 
присутствовало около 196 человек. С лекцией о кинотрилогии 
Д. Лукаса «Звездные войны» выступил Игорь Толоконников. 
Слайды были подготовлены Александром Базаренко. В конце 
был показан видеофильм «Большие неприятности в маленьком 
Китае».

Третье заседание 15 октября 1988 г. едва не сорвалось из-за 
отсутствия помещения, однако организаторам удалось найти 
небольшую комнату, в которую поместилось более 49 человек. 
Планировавшаяся мини-выставка научно-фантастических 
рисунков была отменена, собравшимся принесли извинения 
и показали видеофильм «Биглз».53

По замыслу учредителей новый клуб должен был стать 
самоокупаемым – и этот факт уже никого не удивлял. Ещё 



172 История волгоградского фэндома

весной 1986 года было принято Постановление Совмина РСФСР 
от 30.04.1986 N174 «О дальнейшем развитии и совершенство‑
вании работы любительских объединений и клубов по инте‑
ресам». В нём местную власть призывали не только «глубоко 
вникать в содержание деятельности любительских объединений 
и клубов по интересам, повышать их роль в коммунистическом 
воспитании советских людей. Решительно пресекать факты 
формально-бюрократического отношения к этим объединениям, 
администрирования в руководстве ими»54, но и «широко исполь‑
зовать наряду с ассигнованиями, выделяемыми на культурно-
просветительную работу, и средства самих участников этих 
объединений»55. То есть большинство КЛФ должны были сами 
обеспечивать себя.

В работе возрождённого клуба Борису помогали старые зна‑
комые – бухгалтер общества книголюбов Маргарита Колобова 
и переводчик Игорь Толоконников. К этому времени Маргарите 
Колобовой предложили место в структурном отделении ВЛКСМ 
под названием «АТОМ»56. Туда же с её помощью устроился 
и Борис Завгородний, покинувший завод, чтобы реализовать 
конечную цель нового клуба – «научиться зарабатывать деньги 
фантастикой»57. 12 декабря 1988 года был заключен официаль‑
ный договор о сотрудничестве между «Атомом» и КЛФ «Ветер 
времени».

В «АТОМе» Борис получал достойное содержание – целых 
600 р. в месяц. Итоговый бюджет КЛФ «Ветер времени» состоял 
из следующих позиций58:

Зарплата руководителя клуба (Б. Завгородний) – 200 р. в месяц.
Зарплата руководителя детского клуба «Октант» (И. Толо‑

конников) – 100 р. в месяц.
7% от этих сумм составляли взносы на соцстрах – 252 р. в год.
Расходы на переписку – 200 р. в месяц.
Расходы на командировки – 200 р. в месяц.
Итого: 8652 р. в год.
Помимо командировочных и почтовых расходов для работы 

клуба нужно было приобрести пишущую машинку и компьютер; 
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закупать фото- и видеоматериалы, подарки; выпускать пе‑
чатные материалы (книги, журналы, бланки для писем и т. д.); 
участвовать в фондах помощи (Фонды Мира, Милосердия, 
Культуры и т. п.), жертвовать на благотворительные цели (напри‑
мер, на сбор библиотеки научной фантастики для Дубовского 
детского дома совместно с Фондом Милосердия) и т. п. Зара‑
батывать планировалось на кинолекториях и показе научно-
фантастических фильмов, продаже фото, слайдов, фэнзинов, 
билетов на открытые заседания клуба, а также на членских 
взносах и платной клубной библиотеке. В основном, прибыль 
приносил показ кинофильмов («Терминатор», «Чужие», «Биглз», 
«Большие приключения в маленьком Китае», «Муха» и т. д.), 
однако общий заработок клуба от проката не превышал 1200 р., 
поэтому недостающая сумма выплачивалась из средств «АТОМа».

Большое внимание уделялось публикациям литературных 
материалов клуба в местной печати. Уже 29 сентября 1988 г. 
в областной газете «Молодой Ленинец» вышел первый лите‑
ратурный выпуск клуба «Ветер Времени», в который вошли 
рассказы волгоградцев Сергея Домовца «Конец Апокрифа», 
супругов Лукиных «Государыня» и сообщение Елены Грушко 
(г. Горький) о создании ВТО:

Серию публикаций клуба открывают молодые волгоградские фантасты.
Сергей ДОМОВЕЦ известен читателю, прежде всего, как юморист. Его 

рассказы, пародии и миниатюры публиковались во многих периодических 
изданиях, включая «Литературную газету». Как фантаст дебютировал два 
года назад на страницах волгоградской печати.

Любовь и Евгений ЛУКИНЫ начинали в студенческие годы с поэзии, 
но довольно быстро определились как фантасты.

Сейчас их рассказы переведены на десять европейских языков, а «Втор‑
жение», опубликованное в нашей газете, Борис Стругацкий назвал одной 
из лучших повестей в советской фантастике за последние годы.59

Хотя выпуски «Ветра времени», посвящённые фантастике, 
в газетах «Молодой ленинец» и «Волгоградская правда» по‑
являлись и раньше, в конце 80-х годов их стали публиковать 
охотнее. Среди авторов рассказов были С. Домовец, О. Дудкин, 
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М. Демчанин, А. Варивода, О. Кавеева, С. Зайцев, С. Карпов, 
А. Кучерук, В. Першанин, А. Полануер (Искандер Шах), Г. Попов, 
И. Рувинский, С. Стрельченко, Л. Фролов и др.60

К мысли об издании первого альманаха «Ветер времени», 
подготовленного к печати ещё в 1983 году, Завгородний воз‑
вращается в конце 1988 года. С октября по декабрь 1988 года 
он пытался решить этот вопрос: договорился с кооперативом, 
где был японский принтер, внес крупный аванс, но не получил 
ни денег, ни журнала. И всё же с помощью Геннадия Мельникова 
в начале 1989 г. ему удалось отпечатать и разослать по клубам 
несколько десятков экземпляров сборника, к которым при‑
лагался лист, посвящённый 25-летию творчества писателей-
фантастов Бориса и Аркадия Стругацких:

Содержание

Евгений Лукин, Любовь Лукина. Поток информации (рассказ), С. 4–11.
Н. Черёмушкина. Мамочка! (рассказ), С. 13–16.
Геннадий Мельников. Окно в жестокий мир (рассказ), С. 18–38.
Из рецензии на книгу Рэя Филда «Пули на ужин», С. 39.
Игорь Толоконников. Фантастические миниатюры (рассказ), С. 41–42.
Владимир Першанин. И‑ши (рассказ), С. 44–48.
Стэн Драйер. Покорение памятнику Вашингтону Ирвингу (рассказ, 

перевод И. Толоконникова), С. 50–53.
Ален Брюс. Чужак (рассказ, перевод И. Толоконникова), С. 54–55.

Опубликованный здесь рассказ Геннадия Мельникова «Окно 
в жестокий мир» получил приз «Интерпресскона‑91» за луч‑
шее литературное произведение автора-непрофессионала 
(поощрительная премия). Награду вручили Борису Завгород‑
нему, редактору «Ветра времени», который принял её «явно 
на автопилоте, но мило улыбаясь и, то и дело кланяясь Борису 
Натановичу и почтеннейшей публике».61

Конечно, Борис не намеревался останавливаться на одном 
номере, поэтому он развернул рекламную кампанию своего 
альманаха в других фэнзинах:

В предыдущем выпуске «Оверсан»-информа мы извещали подписчи‑
ков, что в распоряжении Агентства имеется ограниченное число первого 
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номера волгоградского альманаха «Ветер Времени», и просили присылать 
нам заявки на получение этого издания. Заявок поступило гораздо больше, 
чем мы могли удовлетворить, поэтому мы приносим свои извинения тем, 
кто этого альманаха не получит, – увы, их заявки пришли слишком поздно. 
Опоздала даже телеграмма, посланная С. Никитиным из Солнечногорска. 
Видимо, слишком долго наша советская почта везёт письма в глубинку…

Однако не хотелось бы возможность получения наших материалов ставить 
в зависимость от произвола почты, поздно доставляющей информацию под‑
писчику. Поэтому мы предлагаем Вам следующее. Если Вы хотите с гарантией 
получать предлагаемые нами материалы, то заказывайте всё. В этом случае 
вновь поступивший материал будет высылаться Вам автоматически, как только 
мы его получим, и ещё до появления информации о нём в «Оверсан»-инфор‑
ме. Именно так получает наши материалы, например, Владимир Борисов 
из Абакана – «Ветер Времени», скажем, он получил ещё в начале сентября.62

Помимо издания литературно-художественного фэнзина 
Борис собирался публиковать издания других типов: экспресс-
информы на русском и английском языках и более подробный 
и обстоятельный информ-бюллетень «ФАНК» (также на двух язы‑
ках) с новостями советской и зарубежной фантастики, фэндома, 
обзорами и критикой книг, фильмов, ответами на письма фэнов, 
рекламой и объявлениями как КЛФ, так и отдельных фэнов.

Празднование нового 1989 года ознаменовалось попаданием 
Завгороднего в милицию. Борис, по собственному признанию, 
«и не так уж сильно был пьян – просто как-то позабыл об указе 
против тех, кто выпил». Пришлось ему переночевать в камере, 
отделавшись разбитой губой да штрафом в 30 рублей. Впрочем, 
данный зарок – не пить, а если пить, то по улицам не ходить63 – 
неоднократно был им нарушаем. Аналогичная ситуация повто‑
рилась в конце 90-х годов:

Как-то мы празднуем Новый год в клубе, тогда мы собирались в шахмат‑
ной школе, <…> мирно расходимся, насколько я помню, шли тогда с Олегом 
Шевченко, Романом – это был художник, их привёл в клуб Лев Фролов, и ещё 
одним парнем, по-моему, их другом, не имеющим отношения к НФ. Ну и, ко‑
нечно, тут же менты – пройдёмте, дескать, граждане. Пытаюсь объяснить, что 
вот мы идём с праздника, домой, не хулиганим – и так далее. Нет, всё равно 
вы выпивши, а у нас план и всё такое. В расстройстве говорю:

–  Ребята! Вы ведете себя как пассивные некрофилы!
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Ну, тут менты подзорные обижаются, руки наши заломаны – и вот мы 
в ментовке. Нас обыскивают, изымают кошельки, и идёт долгое, нудное 
разбирательство, в процессе которого выясняется что их, ментов, очень 
обидело моё слово в их адрес – «пассивные». Это они-то пассивные, они 
очень активные. И они уже совсем-совсем собрались нас отпустить, а тут 
язык мой – враг мой – и произнес эти роковые слова. Я с опаской интересу‑
юсь, мол, а на слово «некрофилы» они не обиделись? Оказывается, совсем 
нет. От сердца сразу отлегло, и я понял, что стоит мне извиниться за эти 
свои отвратительные слова и согласиться с ними, ментами, что никакие они 
не пассивные, а очень даже активные, то нас, возможно, и отпустят. Произ‑
вожу некоторые пассы, произношу нужные слова – менты добреют. Сцена 
что-то вроде того – ну вот видите – ежели вы к нам по-хорошему, то и мы 
к вам тоже, и нас после подписания протоколов отпускают. Отдают назад 
изъятое, и тут я чисто машинально, что-то смутило меня, бес, что ли, загля‑
дываю в кошелек. Он девственно пуст! Из сердца готовы вырваться слова: 
«Нет, ребята, всё-таки вы пассивные!» Но давлю в себе свой крик и ухожу 
в твёрдом убеждении (и никакой Синякин меня не переубедит в обратном), 
что все наши менты, вся наша милиция – пассивные некрофилы! И разве 
я не прав? Мы полумёртвые, да что там – совсем мёртвые, бредём домой, 
в свои могилы, и тут нас останавливают якобы для выяснения личности. 
Да какая там личность у покойника – все мы на одно лицо. Но это им мало, 
нас ещё и обкрадывают! А обокрасть мёртвого, обокрасть мёртвого – это 
ведь хуже, много хуже, чем даже обидеть ребенка!64

По возвращении в конце января 1989 года с очередного 
заседания Совета КЛФ Борис обнаружил неприятный «сюр‑
приз»: пока он был в Москве у шефов, дававших клубу в прокат 
технику, украли два видеомагнитофона, а также все купленные 
им кассеты.

Трудно сказать, проводились ли собрания клуба «Ветер вре‑
мени» так же активно в 1989 году, но планы работ по-прежнему 
составлялись, хотя не такие подробные, как раньше:

План работы КЛФ «Ветер Времени»
до 1 октября 1990 г.

1)  Встречи членов КЛФ – каждая суббота (продажа книг, обсуждение 
новостей НФ).

2)  Подготовка издания 1-го фэнзина «ВолгаКона» (отв. Б. Завгородний, 
И. Толоконников).

3)  Переписка (отв. Толоконников, Завгородний, Пискунов).
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4)  Детский КЛФ – проведение еженедельных заседаний клуба, состав‑
ление отчёта о работе клуба (отв. Толоконников).

5)  Заседание оргкомитета ВолгаКона (нужно проводить чаще – вопросов 
масса, очередное в середине июля).

6)  Подготовка и редактирование сборников НФ к Волгакону (отв. Л. Лукина).
7)  Издание научно-фантастических книг (отв. Завгородний, Белоусова).
8)  Командировки.65

В начале 1990 года Завгородний полностью переключился 
на издательскую деятельность. Первоначально книги выпуска‑
лись под маркой «АТОМа» и КЛФ «Ветер времени», но в 1991 году 
Борис Александрович Завгородний и Игорь Анатольевич Толо‑
конников организовывают собственное литературное агентство 
«БАЗИАТ» (название составлено из инициалов совладельцев)66. 
Основной целью «БАЗИАТа», согласно Уставу, являлась «пропа‑
ганда лучших произведений советских и зарубежных авторов, 
охрана и защита авторских интересов, а также информирование 
общественности о творчестве писателей в области мировой 
литературы; оказание финансовой и иной помощи начинаю‑
щим писателям».

Основным предметом деятельности «БАЗИАТ»а являются:
–  защита интересов и авторских прав советских и зарубежных авторов 

на конкретно-договорной основе, а также осуществление представительства 
в советских и зарубежных издательствах и посредничество при заключении 
договоров о воспроизведении печатным либо иным способом авторских 
произведений.

Также предметами деятельности «БАЗИАТ»а являются:
–  реклама, литературный маркетинг и распространение информации 

о новинках литературы;
–  издание бюллетеней, журналов и художественной литературы;
–  осуществление финансовой и иной помощи молодым и нуждающимся 

авторам;
–  осуществление авторских переводов произведений литературы;
–  осуществление торгово-закупочной деятельности литературными 

произведениями;
–  организация и финансирование деятельности литературных клубов;
–  организация и проведение литературных творческих вечеров, встреч, 

фестивалей, симпозиумов и т. п.67
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ЛИА «БАЗИАТ» сотрудничало со многими издательствами, 
передавая им права на публикацию. Какое-то время за счёт 
зарубежных и отечественных знакомств Завгороднего «БАЗИ‑
АТ» представлял интересы широкой плеяды фантастов, среди 
которых значились: Пэрри Чапделайн, Майкл Муркок, Андре 
Нортон, Ван Вогт, Пол Андерсон, Дэн Симмонс, Брюс Стерлинг, 
Пол Ди Филиппо, Кристофер Сташефф, Джон Кристофер, Эрик 
Симон, Уильям Гибсон, Леонид Резник, Андрей Лазарчук, Олег 
Корабельников, супруги Лукины, Сергей Синякин, Михаил 
Шаламов, Александр Больных, Василий Звягинцев, Игорь 
Пидоренко.

Одним из важнейших начинаний новоиспечённого из‑
дательства стала организация «Клуба 999», который печатал 
художественные произведения в количестве 999 экземпляров, 
избегая регистрационных процедур, обязательных при тираже 
от 1000 и более книг.

В 1990 году Завгородний выпустил три книги: повести Ле‑
онида Резника «Дикарь», «Дом в центре» и сборник Сергея Си‑
някина «Трансгалай». В 1991 вышли книги Романа Арбитмана 
«Живём только дважды», Сергея Щеглова «Замок», Евгения 
и Любови Лукиных «Пятеро в лодке не считая Седьмых», Эд‑
варда Элмера «Док» Смита «„Лорд Тедрик“ и другие рассказы», 
Геннадия Мельникова «Цирк уехал, а клоуны остались», Ольги 
Акимочкиной «Парк аттракционов», Александра Больных «Руки 
вверх, мистер гремлин!», Абрахама Меррита «Лик в бездне», 
Леонида Резника «Диктатор поневоле», Джона Кристофера 
«День, когда пришли триподы», Владимира Васильева «Без 
страха и упрека», Марианны Алфёровой «Дар – Земле» и даже 
телефонный справочник «Фэндом СССР. В 1992 году был опу‑
бликован сборник «Киберпанки на Волге» и книга Сэмюэля 
Дилэни «Баллада о Бете‑2».

Большая часть имен в выходных данных книжной продук‑
ции Завгороднего (от редакторов до рецензентов) были псев‑
донимами Бориса, выпускавшего их фактически в одиночку.68 
По этой причине качество изданий не всегда было высоким, 
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особенно, когда тот самостоятельно брался за редактуру. Так, 
в рубрике «Макулатура» журнала «Интерfuckъ» можно прочитать 
статью В. Банева «Пунктуационные воззрения Ваги Колеса»69, 
где разбирается одна из книг Завгороднего:

Не повезло, однако, В. Васильеву. Хотя на первый взгляд должно было бы 
быть наоборот. У него вышла первая книга – «Без страха и упрека (Вояд‑
жер-раз)» (Волгоград, 1991). А не повезло ему потому, что более неряшливо 
отредактированной книги я давно не видел.

Я уже смирился с опечатками и поверил, что они самозарождаются как 
лягушки в тине. Хотя интересно было бы знать, как всё-таки зовут главного 
героя: Тедди или Теди. Дело в том, что количество «д» в этом имени на про‑
тяжении всей книги постоянно колеблется.

Но это – полбеды. Настоящая беда – это ошибки. Те, что опечатками 
никак не назовешь – орфографические и пунктуационные. Особенно много 
последних. <…>

Словом, не повезло автору с редактором. А редактор, надо заметить, – 
личность не безызвестная. Это знаменитый Вага Колесо. Вот только кто до‑
думался привлечь его в качестве редактора – ну откуда у бандитского главаря 
познания тонкостей орфографии и пунктуации! Результат – на лицо.

Я рекомендую Б.З. в следующий раз привлечь к редактированию 
кого-нибудь интеллигентней Ваги Колеса – например, Будаха или отца Ка‑
бани. А лучше всего В. Банева – автора этой заметки.70

Большая часть книг выпускались им вручную:
Утром к Боре приходили девочки из детско-юношеского клуба лю‑

бителей фантастики «Всадники ниоткуда», прозванные мною в шутку 
«Всадницами ниоткуда», вслед за ними тянулись мальчики, имеющие 
пристрастие уже скорее не к фантастике, а к этим девочкам. Всем им Боря 
находил работу. Зрелище совместного труда могло поразить стороннего 
наблюдателя: по периметру небольшой комнаты штабелями в пояс чело‑
веку лежат несфальцованные листы книг, в центре стоит стол, за столом – 
человек пять. Один фальцует, другой на обыкновенной швейной машинке 
прошивает полученные брошюры, третий проклеивает блоки. Четвертый 
и пятый сооружают обложки: целофанируют их с помощью утюга и на‑
тягивают на картон. А вокруг стола на костылях – он тогда сломал ногу – 
бегает Боря и отдает распоряжения: ты это возьми и подержи, а ты в это 
время вытащи из-под этого то и отнеси туда, а затем… А затем посылают 
гонца на небольшую типографию, где обрезают подсохшие книжные бло‑
ки. По возвращении блоки соединяются с обложками, и новенькие книги 
складываются тут же в отдельные штабеля.71
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Завгородний не собирался останавливаться на достигнутом, 
планируя выход широкой серии книг72, однако в 1992 году «Клуб 
999» закрывается. В прощальном письме Борис приносил изви‑
нения и указывал, что, несмотря на все трудности, ему удалось 
издать более двадцати книг. Последней публикацией стала книга 
Андрея Дворника «Отруби по локоть. Роман-антиарбитман»73. 
Нераспроданные тиражи Борис рассовал по почтовым ящикам – 
в подарок волгоградцам.

Само издание книги, особенно на спонсорские деньги, для 
авторов в те годы уже было подарком. В отличие от деловых 
и беспринципных издателей, заполонивших книжный рынок, 
Борис никогда не гнался за деньгами. Поэтому на фоне полней‑
шего хаоса в книгопечатании начала 90-х годов редакторские 
ошибки Завгороднего выглядят мелкой оплошностью.

Показателем иного отношения к делу стала история с пяти‑
томником Андрэ Нортон74, появление которого вызвало у чи‑
тателей ряд вопросов по поводу наличия в серии пятого ро‑
мана под названием «Чумная планета». Когда этот слух дошёл 
до Завгороднего, официального держателя прав на публикацию 
её произведений, Борис решил отправить письмо самой Нортон 
с просьбой прислать список изданных произведений. В перечне, 
содержавшем 108 позиций, «Чумной планеты» не было. Во вто‑
ром письме, отправленном Нортон, вопрос был поставлен более 
конкретно: к посланию Борис приложил несколько абзацев 
из книги, переведённых на английский язык. Писательница 
удивилась наличию у неё ещё одного романа, ответив: «Я точно 
не писала этот роман. Но очень хочется почитать!»75

Оказалось, что в серии про Дейна Торсона на тот момент 
было только четыре книги, а пятый роман под названием «Чум‑
ная планета» когда-то был создан в 70-е годы отечественным 
писателем (по слухам – кем-то из Одессы) и стилизован под 
перевод Андрэ Нортон.76 Все, кто имел дело с ФЛП77, это знали:

Представь себе ситуацию: 1968 год, в «мировской» серии «Зарубежная 
фантастика» выходит «Саргассы в космосе», причём выходит с предисло‑
вием Аркадия Натановича Стругацкого. (Я на «Соцконе» у него спрашиваю: 
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«А почему предисловие подписано вами, а переводчики поставлены псевдо‑
нимом?» И он засмеялся и говорит: «Ты понимаешь, по условиям контракта 
мы не имели права два раза получать гонорар за одну книжку, поэтому это 
должны были быть разные люди. Поэтому родились псевдонимы»). Ситу‑
ация… Это год 1972-ой… Рынок Одессы. ФЛП тогда уже начали появляться 
и, поскольку это портовый город, поскольку книги туда забрасываются 
с различных континентов, то народ, читающий фантастику, уже слышал 
о том, что у Нортон вышла вторая книга и что-то там было про чуму. То есть 
название уже мелькнуло, а книги ещё не было. И парень из Одессы пишет 
самопальную вещь в стиле «Саргассов в космосе». <…> Так вот, он написал 
«самопал» и выбросил его на одесский рынок под фамилией Нортон. Ну, чтобы 
лучше продавалось – точно так же, как самопальный «Срубить крест» Фирсова 
вышел в Одессе под фамилией Аркадия и Бориса Стругацких. И продавалось 
это гораздо интересней, гораздо лучше.78

Когда начался «разгул альтернативного книгоиздания», 
именно зарубежные романы пользовались особым спросом, 
поэтому переводы брались из фонда ФЛП – так у Нортон на рус‑
ском языке стало одним романом больше, чем на английском. 
Неразборчивые издатели даже указали в пятом романе имя 
переводчика, хотя книга изначально писалась на русском язы‑
ке. А в качестве ответственного за оформление тома значился 
некий В. Завьялов, в то время как шесть картин, присутство‑
вавших в книге, на самом деле принадлежали кисти известного 
американского художника-фантаста Бориса Вальехо.79

Не реализованными остались и другие проекты Завго‑
роднего: например, попытка учредить мемориальный приз 
им. Ф. К. Дика, который предполагалось пустить на «разви‑
тие отечественной фантастики».80 Средства для него должны 
были выделяться «Хайтехом»81 из доходов от публикаций книг 
Ф. Дика.
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3.4. По Европам… и не только (1988–1990)
Я это напишу – и я не струшу!
(Хотя попробуй с ним ты поборись…)
Как лист увядший падает на душу,
Так, в доску пьяный, падает Парис.

Ю. Астров.

В 80-е годы Завгородний был завсегдатаем всевозмож‑
ных слётов, посвящённых фантастике. Его визит ожидался, 
а отсутствие вызывало удивление, как, например, на Первых 
всесоюзных Ефремовских чтениях в г. Николаев в 1988 году:

Впервые за всю историю фэндома писатели-фантасты численно пре‑
восходили фэнов. И ещё одна любопытная деталь – впервые мероприятие 
такого ранга проходило без участия Бориса Завгороднего. «Почему нет 
Бори?» – это был самый популярный вопрос первого дня конференции, его 
задавал почти каждый писатель.82

Всесоюзная конвенция любителей фантастики в Новомихай‑
ловском, проходившая с 21 по 24 сентября 1987 года, могла бы 
и не состояться. За два дня до начала местные власти запретили 
её проведение. По воспоминаниям В. Пищенко:

И комсомольцев, и их кураторов из Большого дома беспокоила идея, что 
на встрече КЛФ будет подписано письмо, обращённое к «международной 
общественности». Мелочь, безусловно, но в разгар «перестройки» абсолютно 
ненужная. Текст возможного письма мне тоже показали. Рукописный вариант.83

Конечно, ни о каком письме участники конвента и не подо‑
зревали, целью мероприятия было объединение и конкретиза‑
ция работы всех КЛФ СССР, обсуждение ситуации с изданием 
отечественной фантастики. Опасаясь, что конвенция не состо‑
ится, любители фантастики сделали оригинальный ход – дали 
телеграмму Горбачеву? Ответ на неё пришел на официальном 
бланке и был стандартным: «Ваше обращение получено, по‑
ставлено на контроль».84 Конвенцию разрешили проводить. 
Узнавший об этой истории английский писатель Брайан Олдисс 
не без юмора написал потом Завгороднему: «У вас, Борис, уди‑
вительная страна. Я бы никогда не мог предположить, чтобы 
мы спрашивали разрешения на встречу фантастов у Тэтчер».85
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В Новомихайловку Борис отправился как представитель КЛФ 
«Лукоморье». 17 августа 1987 года в волгоградский клуб пришло 
официальное письмо от Краснодарского горкома ВЛКСМ, где 
Завгороднего и Фролова приглашали принять участие в работе 
Всесоюзного семинара КЛФ на турбазе «Приморская» пос. Но‑
вомихайловский Туапсинского района Краснодарского края, 
с 21 по 28 сентября 1987 года.

Помимо фэнов на конвент прибыли и представители «Мо‑
лодой гвардии» Владимир Фалеев, Игорь Подколзин и В. Глухов, 
а также руководитель ВТО МПФ Виталий Пищенко. В отсутствие 
Виталия Бабенко, главным оппонентом «молодогвардейцев» 
стал Владимир Гопман, с которым Пищенко побеседовал в пер‑
вый же вечер. Несмотря на разность позиций, Гопман крайне 
положительно отозвался о Пищенко, выделяя его из всех «мо‑
лодогвардейцев»:

Справедливости надо сказать, что из всей молодогвардейской бан‑
ды Пищенко был самым приличным человеком, не делавшим подлостей; 
к тому же он был человеком и хорошо образованным.86

Конечно, как вспоминает В. Пищенко, в атмосфере конвента 
ощущалась некая тревожность:

Прямо-таки физическое неприятие того, что делает «Молодая гвардия». 
Возникало ощущение, что для этого кто-то должен был очень настойчиво 
и целенаправленно поработать… И суть произошедшей метаморфозы не про‑
яснить – пытаешься разобраться, а в ответ слышишь заученные мантры: 
«Щербаков – плохой писатель» – «Почему? Объясните». – «Потому что он 
плохой писатель…».87

Официальный статус В. Пищенко как представителя ЦК ВЛКСМ 
помог в очередном витке противостояния с властями. Когда в лагере 
появилось начальство в лице секретаря Краснодарского крайкома 
партии, курирующего идеологию, и какой-то дамы, курирующей 
культуру, угрожавшее разогнать мероприятие, Пищенко пришлось 
взять на себя ответственность за конвент, чтобы собравшихся 
оставили в покое. В остальном Новомихайловка напоминала 
остальные встречи любителей фантастики: фэны всё так же ходили 
на пляж, пили пиво, сидели в кофейне, смотрели кино.
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Летом 1988 года Завгородний снова оказывается за границей. 
С 4 по 12 июля в Будапеште проходил XIII Европейский конгресс 
любителей фантастики (Еврокон), совмещённый с IX Всевенгер‑
ским конгрессом любителей фантастики (Хунгарокон). Конвент 
был организован Венгерским обществом любителей фантасти‑
ки и будапештским КЛФ «Вега» под руководством президен‑
та общества доктора Шандора Хорвата и секретаря общества 
Хуго Прейера. Среди гостей конгресса были писатели-фантасты 
Джон Браннер (Великобритания), Эрик Симон (ГДР) и Карлхайнц 
Штейнмиллер (ГДР), казначей Европейского общества любите‑
лей научной фантастики и смотритель единственного в мире 
официального музея научной фантастики Паскаль Дюкоммун 
(Швейцария), автор книг и фильмов о палеоконтактах Эрик фон 
Дённикен (Швейцария), группа венгерских фантастов и предста‑
вители издательства «Гейне» (ФРГ).88 В работе конгресса приняли 
участие члены КЛФ Австрии, Англии, Болгарии, ГДР, Голландии, 
Польши, Финляндии, Франции, ФРГ, Швейцарии, Чехословакии.

До 1988 года ни на одном из Евроконов не было советских 
фэнов: туда ездил официальный советский фантаст Еремей 
Парнов с переводчиками. Это был первый конвент, на который 
попали представители советских клубов любителей фантасти‑
ки, члены ВС КЛФ Б. Завгородний и М. Якубовский89. Поскольку 
надежды на спонсоров Всесоюзного совета КЛФ не оправдались, 
Завгородний поехал за свой счёт, а Якубовский – по команди‑
ровке от городского объединения «Досуг».

На «Еврокон‑88» Борис отправился налегке: без денег, не вла‑
дея ни венгерским, ни каким бы то ни было ещё иностранным 
языком. Однако его спутник сносно говорил по-немецки, кото‑
рый в Венгрии (когда-то входившей в состав Австро-Венгрии) 
более-менее понимали многие жители. Вопрос с ночлегом 
помогла решить жена организатора конвента Шандора Хорва‑
та, правда, всего на одну ночь – на утро пара гостей из СССР 
отправилась искать новое пристанище, за которым Якубовский 
обратился к знакомому в советскую военную часть, распола‑
гавшуюся далеко за городом.
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С утра Борис отправился на конвент пораньше и в одиночку. 
Добраться до места его проведения человеку, не владевшему 
иностранными языками, было весьма затруднительно: все над‑
писи на вывесках были на венгерском. Однако беспокойство 
Якубовского было напрасным. Когда Михаил прибыл, оказалось, 
что Завгородний уже давно ведёт здесь дискуссию с гостями 
на русском… и те его понимают.90 Сам Якубовский предпочитал 
общаться через посредничество немецких знакомых.

Для проведения «Еврокона» организаторам был предоставлен 
Будапештский конгресс-центр. Программа встречи включала до‑
клады о фантастике и клубном движении в разных странах, непре‑
рывный показ игровых и компьютерных научно-фантастических 
фильмов, выставку НФ‑искусства, широкую продажу книг, пла‑
катов, комиксов и журналов. На прилавке можно было увидеть 
венгерские журналы «Робур» и «Галактика», польскую «Фантасти‑
ку», первый номер болгарского журнала «Фантастика. Эвристика. 
Прогностика». Рядом Якубовский и Завгородний раздавали бу‑
клеты «Уральского следопыта», рассказывали о премии «Аэлита» 
и сетовали на отсутствие в СССР специализированного журнала 
фантастики.91 Впервые на «Евроконе» каждая из представленных 
стран получила приз. Один из них был вручён писателю Влади‑
миру Михайлову (СССР) за отличную редакторскую работу и по‑
стоянную НФ‑рубрику в журнале «Даугава» (просуществовашую 
недолгое время, пока журнал не вернулся к своей прежней линии).

Основной задачей советских послов стало установление 
контактов с зарубежными фэнами, обмен адресами, запись 
сроков грядущих конгрессов – «Еврокона‑14» в мае 1989 года 
в Сан-Марино и «Worldcon»’а в Голландии в 1990 году. На этой 
встрече представители КЛФ из социалистических стран при‑
няли решение об организации ежегодных «Соцконов». По об‑
щему мнению, наилучшим местом для проведения первого 
«Соцкона» являлся Советский Союз. Советской делегации было 
поручено выяснить возможность проведения конвента в СССР 
уже в 1989 году. Задачей «Соцкона» должен был стать регуляр‑
ный обмен информацией о развитии фантастики и клубного 



186 История волгоградского фэндома

движения в соцстранах, а также издание периодического (раз 
в квартал) информационного бюллетеня «Соцкона». Координа‑
тором «Соцкона» по СССР назначили М. Якубовского.92

Обратная дорога советских фэнов пролегала через Болга‑
рию, потому как достать билеты из Венгрии в СССР напрямую 
Завгородний и Якубовский не смогли. Фэны, нагруженные кни‑
гами и плакатами, пешком перешли границу, сели в софийский 
поезд и уже на нём вернулись на родину.93

2–10 сентября 1988 года в Одессе прошёл фестиваль фан‑
тастики «Большой ФАНТан», организованный творческим хоз‑
расчётным объединением любителей фантастики «Земляне» 
при участии одесских КЛФ «Протей» и «Антей». На фестивале 
присутствовало свыше 70 человек более чем из 20 клубов страны. 
В рамках конвента были организованы встречи с писателями-
фантастами С. Гансовским, С. Снеговым, Б. Штерном, состоялись 
литературные викторины, диспуты, вечер авторской песни, 
был организован просмотр научно-фантастических фильмов. 
В эти дни проходило и заседание рабочей группы ВС КЛФ, в со‑
ставе Г. Береснявичюса, С. Гансовского, В. Гопмана, Ф. Дымова, 
Б. Завгороднего, А. Керзина, Л. Курица, А. Ливенцева, В. Орлова, 
Б. Сидюка, Л. Ткачука, И. Халымбаджи, М. Якубовского. Были 
рассмотрены следующие вопросы:

1.  О работе каждого члена ВС за период с «Аэлиты‑88».
2.  Информ-бюллетень Совета.
3.  Международные контакты ВС, в том числе возможность 

проведения в СССР в 1989 году «Соцкона».
4.  Образование архива КЛФ‑движения.
5.  Организация получения и распределения по клубам 

НФ‑литературы.
К этому времени противостояние ВТО МПФ и фэнов вышло 

на новый уровень, несмотря на то, что в аппарате ВТО работа‑
ли Суркис и Вахтангишвили, избранные в состав Совета КЛФ. 
Многие представители Совета КЛФ призывали не печататься 
в сборниках ВТО МПФ, однако их мнение не могло повлиять 
на общий ход дел. По словам В. Пищенко:
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Вообще-то поначалу мы планировали тесное сотрудничество с клубами 
любителей фантастики: создали отдел по работе с КЛФ (возглавлял его Игорь 
Зубцов), организовали совет клубов, в который принимали всех желающих. 
Первые «Румбы» разослали по всему Союзу, изучили отзывы на эту книгу, 
присланные читателями… А потом дело застопорилось. Дело в том, что и в луч‑
шие годы численность членов КЛФ достигала едва пяти тысяч. При наших 
тиражах – сущие пустяки. Зато для того чтобы снабдить фэнов книгами, труд 
предстоял немалый: пришлось бы вводить новые ставки. Кому-то посылки 
на почту носить нужно? Нужно. И в бухгалтерии необходим конкретный 
человек, чтобы контролировать эти пускай и многочисленные, но копееч‑
ные поступления. Плюс требуется помещение, куда книги можно сложить, 
а это тоже деньги… Был, конечно, вариант: мы высылаем книги на адрес 
одного из клубов, а он в заранее обговорённые сроки рассчитывается с ВТО 
МПФ. Но никто из «наших» КЛФ провернуть подобную работу не решился, 
Всесоюзному совету она тоже оказалась не по плечу.94

К этому времени Виталию Пищенко пришла в голову 
мысль – оформлять членство в ВТО через индивидуальные 
заявления, чтобы иметь возможность официально оплачивать 
поездки по всему Союзу гражданам, работающим в различных 
институтах-заводах-газетах.95 Одним из тех, кого он сагити‑
ровал, стал Завгородний. Истративший все сбережения Борис 
скучал, взирая на цены в пивном ларьке: в кармане было только 
19 копеек, а пиво стоило 20. Подошедший Пищенко угостил 
Завгороднего пивом и предложил вступить в ВТО МПФ96, пообе‑
щав выделить средства в размере 200 рублей как новому члену 
организации. Завгородний написал заявление на командировку, 
взял деньги и сразу же угостил коньяком Гансовского и Снегова 
и даже купил три работы художника Анатолия Пасеки.

В Одессе Борис Завгородний в очередной раз доказал, что 
он – «человек исторический». На «ФАНТан» вместе со Львом 
Вершининым приехал его ученик – большой любитель фантасти‑
ческой литературы, которому предстоял экзамен в музыкальной 
школе. По этой причине он привёз с собой инструмент, с помощью 
которого по наущению взрослых фэнов принялся хулиганить:

Мальчик просунул свою трубу в приоткрытую дверь и… Дальнейшее 
понятно. Весь следующий день фэны яростно допытывались, какой гад ночью 
трубил? Мы тоже делали возмущённые физиономии и отвечали однозначно: 



188 История волгоградского фэндома

«Завгородний!» Чем больше Боря отнекивался и возмущался, тем меньше 
ему верили. Мальчик утром уехал, но на свою беду, Завгородний вечером 
тоже отчалил в Одессу, что весьма укрепило высказанную нами версию. 
Всё логично: нет Завгара, нет и музыки! В общем, вернувшемуся в лоно 
«ФАНТана» Борису опять «прилетело»… Но история эта имела продолже‑
ние. В последний коновский вечер мальчик опять приехал. И снова привёз 
с собой тромбон… или саксофон? Под утро, когда стало ясно, что встреча 
бесповоротно завершается и нам предстоит недолгая, но разлука, чувстви‑
тельная душа Льва Рэмовича не выдержала. Выведя мальчика в коридор, он 
приказал ему сыграть пронзительное «Прощание славянки»… Помню Сергея 
Александровича Снегова, безуспешно пытавшегося придать лицу укориз‑
ненное выражение, и сползающего по стене от хохота Севера Феликсовича 
Гансовского. Ещё бы! По коридору маршировала колонна – впереди мальчик 
в роли гаммельнского крысолова, за ним – в первой шеренге – Вершинин 
и Вахтангишвили, потом – остальные участники кона. Завершал шествие 
Боря Штерн, как-то умудрявшийся совмещать одновременный посыл: сна‑
чала правых руки и ноги, потом левых. Звонкие рулады начисто заглушали 
отчаянные вопли Завгороднего: «Вот видите! Это не я!!!»97

Впрочем, пьянство Бориса превышало все разумные пределы 
и провоцировало неприятные ситуации. На одном из меро‑
приятий Завгар позволил себе неосторожные высказывания 
в адрес какого-то фэна, который в ответ толкнул пьяного Борю 
в грудь, и тот упал в грязь. В результате члены Совета КЛФ, 
включая А. Стругацкого, сделали Завгару выговор, что он своим 
поведением подрывает статус организации.

В начале 1989 года Борис начал оформляться для поездки 
в Италию с целью посещения «Еврокона». В 1989 году этот кон‑
вент проходил в Сан-Марино с 18 по 21 мая и был совмещён 
с ежегодным конгрессом Всемирной ассоциации писателей-
фантастов («Уорлд СФ») и 15 Италконом – всеитальянской встре‑
чей любителей фантастики, а также конвентами, посвящёнными 
«Звёздным войнам» и «Стар треку». Почётными гостями фе‑
стиваля были писатели Джанфранко Вивиани (Италия), Гарри 
Гаррисон (Ирландия), Сэм Люндваль (Швеция), Брайан Олдисс 
(Англия), Еремей Парнов (СССР), Фредерик Пол, Роберт Силвер‑
берг (США), Норман Спинред (США), Ион Хобану (Румыния) и др. 
На фестиваль приехали фэны Болгарии, Венгрии, Голландии, 
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Польши, Португалии, Финляндии, Чехословакии, Югославии, 
Китая, Японии, и, разумеется, Италии. От Советского Союза 
участвовал председатель КЛФ «Ветер времени» Б. Завгородний.

В отличие от социалистической Венгрии, где Борис был в про‑
шлом году, попасть в Сан-Марино, капиталистическую страну, 
простому советскому человеку было весьма затруднительно. 
Проблемой было не только получение всевозможных справок, 
но и поиск денег, так как стоимость поездки превышала годовой 
заработок слесаря металлургического завода «Красный Октябрь».

Борис начал готовиться загодя: оформлял документы, писал 
письма. Связавшись с организатором мероприятия, Адольфом 
Морганти, он посетовал на отсутствие финансов, трудности с об‑
меном валюты, невозможность внести компенсационный взнос 
и получил в ответ письмо-приглашение с обещанием оплаты 
пребывания принимающей стороной при условии, что при‑
везёт материалы о советском фэндоме. С этим письмом Борис 
пошел в ОВИР, где ему, несмотря на уверения, что для поездки 
за границу достаточно письма с приглашением и обещанием 
материального обеспечения, отказали. Тогда Завгородний обра‑
тился в Волгоградский обком комсомола, с помощью которого 
документы были оформлены в течение месяца, пришлось также 
два раза съездить в Москву для оформления визы. Завгородний 
обменял советские рубли на полмиллиона итальянских лир 
(около трёхсот долларов), набрал 80 килограммов книг и мате‑
риалов (за перегрузку ему пришлось заплатить около 400 руб
лей) и взял билеты с расчётом на пребывание в течение 9 дней.

Советские таможенники с подозрением отнеслись к такой 
объёмной клади. Дама в зелёных погонах, не читавшая ни одной 
книги из собранных в багаже, решила запретить их к провозу 
под предлогом, что это антисоветская литература. На что Борис 
со всей прямотой слесаря возражал: «Ладно, допустим, это анти‑
советская литература, но я же её вывожу из Советского Союза, 
вывожу же!» Когда она уже собралась отправить Завгороднего 
обратно, в родной Волгоград, появилось высокое таможенное 
начальство, давшее разрешение пропустить пассажира.
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В салоне авиалайнера «Москва-Рим» Борис обнаружил 
знакомое лицо – советского писателя Еремея Парнова, также 
летевшего на Еврокон в качестве официального представи‑
теля Советского Союза. Приятным сюрпризом было и то, что 
в международных рейсах пассажирам наливают не только ми‑
неральную воду. Завгородний принял стопочку, потом ещё одну, 
и, когда стюардесса возмутилась, он предложил передать ему 
бутылку целиком, чтобы девушке не надо было периодически 
бегать к нему с наполненной рюмкой.

Итальянская таможня в аэропорту Леонардо да Винчи обра‑
тила внимание на картонные ящики из-под вина, в которых были 
складированы заветные страницы с любительским переводом 
зарубежных фантастических произведений, с трудом пронесённые 
через границу СССР. Таможенник с интересом поинтересовался:

–  Вайн?
–  Ноу! Ноу! Букс онли! – испугался Боря.
Страж погрустнел и со вздохом махнул рукой: «Проходи!»
Дальше надо было ехать поездом, билет на который стоил 

Борису половины наличных средств. Стараясь не выпускать 
из виду свой багаж, состоявший из восьми узлов, он начал 
перетаскивать его к перрону, экономя на носильщике. Парнов 
не захотел помогать ему в этом деле, сославшись на необходи‑
мость срочно отправиться дальше, в Сицилию. В итоге поезд 
уехал без Завгороднего. Однако мятущегося любителя фанта‑
стики успокоил итальянский полицейский: «Сеньор опоздал 
на поезд? Но ведь сеньор оплатил проезд? Так в чём же дело? 
Пусть садится на следующий поезд и едет себе на здоровье!» 
Озадаченный Борис так и сделал.

Попутчиками оказались крепкие, опрятно одетые, коротко 
стриженные ребята, ни слова не понимавшие по-русски. В свою 
очередь, Борис также не владел английским. Однако общий 
язык, тем не менее был найден. Ребята оказались военными 
с близлежащей базы НАТО, весело улыбаясь, они погрузили 
его вместе со всеми вещами в армейский грузовик и покатили 
по дороге куда-то на северо-восток.
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Советского туриста с пожитками сгрузили в городке Римини 
на улице Капеллини у дома Адольфа Морганти. Дверь дома от‑
крыла жена хозяина. Первый этаж состоял из огромного холла, 
посередине которого на мраморном отполированном полу рас‑
положилась куча Бориных вещей. Вскоре Борису показали, где 
он будет жить. Помещение называлось «камера» – за знакомым 
названием скрывалась комната, едва ли уступавшая люксу лю‑
бой совдеповской гостиницы. Стоила она 100 000 лир в сутки, 
однако сосед чех сэкономил Завгороднему половину суммы.

«Еврокон‑1989» был посвящён теме «Средневековье и па‑
раллельные средневековые миры в научно-фантастической 
литературе». Основное отличие от наших официальных меро‑
приятий Борис уловил сразу: личное присутствие было совсем 
необязательным, тем более что из-за плохого знания английско‑
го языка и совершенного незнания итальянского ему не удалось 
составить впечатления о читавшихся там докладах. В кулуарном 
общении Завгороднему помогали чехи, поляки и один русский 
эмигрант лет шестидесяти. Гораздо больше Бориса заинтересо‑
вала Всемирная встреча НФ‑писателей, собравшая таких авто‑
ров, как Гарри Гаррисон, Брайан Олдисс, Фредерик Пол, Роберт 
Сильверберг, Джулиан Мэй, Джудит Меррил и Еремей Парнов.

Сильное впечатление на Завгороднего произвёл стоящий 
в оргкомитете ксерокс (в СССР копировальные аппараты в обя‑
зательном порядке регистрировались в КГБ), на котором можно 
было совершенно свободно (без заполнения анкет и разговоров 
с представителями властей) копировать, что душе угодно. Бо‑
рис не удержался и сделал три копии романа Брайана Олдисса, 
чтобы распространить потом среди советских читателей.

В финале «Еврокона» выдавали дипломы, получать которые 
пришлось не официальному представителю Парнову, отправив‑
шемуся устанавливать связи между московской писательской 
организации и сицилийской, а Завгороднему. Призы лучшим 
переводчикам получили В. Виллер и Н. Ли Вуд (США), Э. Каллон 
(Франция), Э. Симон (ГДР) и Т. Пелтола (Финляндия). Призы Гарри 
Гаррисона – за вклад в мировую НФ – были присуждены Н. Барон 
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(США) и члену ВС КЛФ В. Гопману (СССР). Специальными призами 
президента World SF были отмечены Янг Ксяо (Китай), Р. де Гарис 
(США) и член ВС КЛФ Б. Завгородний (СССР). Наград «Еврокона» 
были удостоены кинорежиссер Карен Шахназаров и издательство 
«Советская Россия»98. На последовавшем за награждением банкете 
Завгар перепил всех иностранцев. Забрав оставшиеся бутыл‑
ки вина из ресторана, он продолжил возлияния с оставшимися 
в строю любителями фантастики сначала под открытым небом, 
а потом и в гостинице. Утром Борис обнаружил пропажу паспорта 
и кошелька с деньгами. После выкуренной сигареты первый шок 
прошел, а отсутствующие предметы обнаружились под подушкой.

В оставшиеся пять дней Борю водили в богемные кварталы, 
на пляжи, по магазинам, на которые денег уже не хватало. Ко‑
нечно, в обморок от увиденных ста сортов колбасы он не упал, 
но при этом не преминул отщипнуть кусочек от огромной, 
наверное, в метр толщиной, колбасы, приняв её за бутафорию – 
колбаса оказалась настоящей.

Почти 80 кг советской научно-фантастической литературы, 
фэнзинов, самиздатовских переводов, а также марки, биле‑
ты на фантастические фильмы и книжные закладки вызвали 
огромный интерес у зарубежных ценителей жанра: «О, совьет! 
Андеграунд, запретная литература!» В ответ Борис поддакивал: 
«Да-да, запретная… Раньше была запретная, а сейчас, видите, 
я даже привёз». Особенно зарубежные фантасты удивлялись 
отпечатанным на машинках страничкам любительского пе‑
ревода. Всю Борину коллекцию выкупил швейцарский музей. 
Уезжал Завгородний с подарками: Морганти вручил ему виде‑
омагнитофон, Фредерик Пол подарил свою книгу, итальянские 
фэны – плакаты и фэнзины (фанатские малотиражные журналы). 
В Италии Борис приобрёл несколько плакатов и книг, один аль‑
бом живописи. Поскольку бесплатно можно было везти только 
20 кг, один из чемоданов с подарками пришлось оставить там: 
на оплату всего багажа денег уже не хватало.

На обратном пути Завгороднему досталось место рядом 
с Еремеем Парновым. Однако почти сразу по внутренней линии 
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было объявлено: «Мистер Завгородний, просим Вас перейти 
в салон первого класса, билет оплачен». В спину Борису недо‑
умевающе глядел Парнов.99

На «Еврокон‑90», проходивший 1–4 ноября 1990 в г. Фаянс 
(Франция), Борис поехать не смог, но от СССР туда отправился 
представитель КЛФ МГУ Андрей Захарченко, который, как един‑
ственный русский фэн, «моментально попал в национальные 
делегаты» и принял участие в работе комиссии по назначению 
наград «Еврокона». По каждой категории выступали несколько 
человек, вносивших свои предложения, после чего проходило 
тайное голосование. Поляк Виктор Букато предложил вручить 
один из призов100 Борису Завгороднему. Предложение одобрили. 
Затем советского фэна попросили назвать молодого писателя 
или художника-фантаста из Союза, которому он считает нуж‑
ным вручить приз. Захарченко вспомнил последнее заседание 
клуба, на котором обсуждались «Миссионеры», и предложил 
супругов Лукиных. «О’кей!» – похлопали его по плечу, – Луки‑
ны получат приз!» Так с легкой руки В. Букато и КЛФ МГУ две 
награды «Еврокона» отправились в Волгоград».101 Оба приза 
были вручены на «Интерпрессконе‑91» Завгороднему, неза‑
долго до того едва не упавшему со сцены во время получения 
премии за Геннадия Мельникова102, но к этому моменту выгля‑
девшему уже более уверенно.103 Леонид Куриц, член ВС КЛФ, 
ответственный за связи с зарубежными странами, вручил их 
писателям-фантастам из Волгограда Любови и Евгению Лу‑
киным с формулировкой «За удачный писательский старт» 
и самому Борису с формулировкой «За активную организа‑
торскую деятельность в фантастике»104.

Не был Завгородний и на «Евроконе‑91» в Кракове (Польша), 
несмотря на то, что получил от его организаторов личное при‑
глашение. После визита в Италию Борис комитетчики отказа‑
лись с ним «сотрудничать» дальше, пояснив, что «они обратятся 
к нему за помощью не ранее 2101 года». Поэтому оформлять 
визу в Польшу Завгородний даже не начинал, догадываясь, что 
ему всё равно не дадут разрешения.
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С 3 по 9 сентября 1989 г. в поселке Коблево (Николаевская 
область, УССР) в уютном пансионате «Бригантина» Николаевско‑
го обкома комсомола прошёл первый международный конгресс 
любителей фантастики социалистических стран «Соцкон‑89», 
организованный ВС КЛФ и КЛФ «Арго» (г. Николаев, председа‑
тель Л. Куриц) по решению Совещания заведующих отделами 
культуры Центральных комитетов Коммунистических союзов 
молодежи (Москва, 1989).105

В его работе приняли участие представители:
–  70 клубов любителей фантастики (КЛФ) из 52 городов 

Советского Союза в количестве 120 человек;
–  7 КЛФ Болгарии в количестве 33 человек;
–  2 КЛФ ГДР в количестве 6 человек;
–  2 КЛФ Польши в количестве 3 человек;
–  1 КЛФ Румынии в количестве 4 человек;
–  2 КЛФ Чехословакии в количестве 5 человек.
Гостями конгресса стали писатели и критики В. Бабенко, 

Н. Беркова, Э. Геворкян, В. Гопман, Г. Гуревич, В. Михайлов, Е. Пар‑
нов, А. Стругацкий (Москва), А. Балабуха, А. Бритиков, О. Лари‑
онова, А. Шалимов (Ленинград), И. Росоховатский, В. Савченко, 
Б. Штерн (Киев), В. Бугров, С. Другаль, С. Казанцев (Свердловск), 
Н. Чадович, Б. Зеленский (Минск), В. Головачев (Днепропетровск), 
Л. Панасенко (Симферополь), К. Симонян (Ереван), М. Веллер 
(Таллин), Г. Прашкевич (Новосибирск), Е. Панаско (Ставрополь), 
Л. Николов (Болгария), А. Миронов (Румыния).

Присутствовали также сотрудники издательств «Альфа» 
(Польша), «Лиесма» (Рига), «Мастацка литература» (Минск), 
«Машиностроение» (Ленинград), «Молодь» (Киев), «Радуга» 
(Москва), Ставропольского книжного издательства, «Штини‑
ца» (Кишинев), редакционно-производственного кооператива 
«Текст» (Москва), журналов «Советская библиография» (Мо‑
сква), «Уральский следопыт» (Свердловск), «Крыле» (Болгария), 
«Фантастика. Эвристика. Прогностика» (Болгария), газет «Друг 
читача» (Киев) и «Народна младен» (Болгария), телевидения 
Николаева и Челябинска.
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Во время работы конгресса прошли встречи с националь‑
ными делегациями и писателями, заседания секции критики 
и литературоведения, дискуссии по различным проблемам 
фантастики и футурологии, проведён конкурс на лучший рассказ 
молодого автора, состоялось совместное заседание Всесоюзного 
Совета КЛФ и Совета Всесоюзного Объединения КЛФ.106

Культурная программа включала показ научно-фантастических 
фильмов, книжный аукцион и книжную лотерею, выставки жи‑
вописи, плакатов, фэнзинов, клубной символики, остроумных 
сувениров (например, банковских билетов «Двояк неразменный» 
достоинством в «Два Стругацких»107), украинскую ярмарку, шоу-про‑
грамму, конкурс на звание «Мисс Соцкон»108 и т. д. В подражание 
«Евроконам» каждому участнику конгресса был вручён пакет, 
включавший печатную продукцию, майку, значок, советский 
и болгарский плакат – всё с эмблемой «Соцкона‑89». Активисты 
«Фонда фантастики» во главе с А. Керзиным обеспечили практи‑
чески каждого участника журналами «Советская библиография» 
(номера 2 и 4 за 1989 г.) и сброшюрованными подборками статей 
по фантастике, опубликованных в журнале с 1987 г.

Продажа материалов, привезённых членами КЛФ, произ‑
водилась на ярмарке, организованной Оргкомитетом с отчис‑
лением 15% выручки в фонд организации «Соцкона‑89». Для 
этого необходимо заблаговременно представить Оргкомитету 
образцы товаров, предназначенных для продажи с указанием 
цен на них. Заинтересованным клубам и организациям Оргкоми‑
тет предоставил право использовать символику «Соцкона‑89».109

Прибывший на конвент Завгородний старательно анализировал 
все идеи Соцкона, подмечая их достоинства и недостатки, планируя 
провести не менее масштабный фестиваль в родном Волгограде.

На заключительном совместном заседании Оргкомитета кон‑
гресса и руководителей национальных делегаций было решено 
наградить званием лауреата «Соцкона‑89» целый ряд писателей 
за творческие достижения: от Болгарии – Л. Николова, от ГДР – 
М. Самайта, от Польши – Э. Внук-Липиньскома, от Румынии – 
М. Грэмэску, от СССР – В. Михайлова, от Чехословакии – О. Неффа; 
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за достижения в развитие клубного движения: от Болгарии – 
И. Рунева, от ГДР – К. Хольфельда, от Польши – С. Сончека, от Ру‑
мынии – И. Иосифа, от Чехословакии – З. Рампаса. от СССР – 
С. Бережного и А. Черткова, отметив работу их ЛИА «Оверсан». 
Специальным призом «Соцкона‑89» за работу по подготовке 
конвента был награжден Л. Куриц.

Кроме того, было решено проводить «Соцконы» ежегодно. 
В 1990 году конгресс должен был состояться в Болгарии или Че‑
хословакии, окончательное решение вопроса отложили до 15 но‑
ября 1989 года. Был образован Совет Соцкона, включавший по три 
представителя от каждой страны: от СССР туда вошли А. Керзин, 
Л. Куриц и М. Якубовский; от Болгарии – Н. Близнаков, И. Рунев, 
А. Славив; от ГДР – У. Верлинг, П. Залевски, Т. Фрёлих; от Поль‑
ши – В. Букато, С. Сончек; от Румынии – И. Альбеску, А. Миронов, 
И. Хобана; от Чехословакии – А. Глинка, Я. Ольша, П. Конечны. Было 
принято решение об организации обмена информацией о работе 
фэндома каждой страны. Информация должна была высылаться 
ежеквартально на русском языке М. Якубовскому (СССР), на ан‑
глийском языке – В. Букато (Польша), а они должны были сводить 
её в единый информбюллетень и рассылать каждому члену Совета 
Соцкона.110 Были и другие предложения, не вошедшие в итоговый 
протокол: например, румынский фантаст А. Миронов предложил 
издавать журнал научной фантастики всех соцстран. Эта идея была 
встречена аплодисментами, но на лицах членов советской делегации 
появилась горькая улыбка: «куда уж нам выходить на международ‑
ную арену, когда четвёртый десяток лет ведется разговор об издании 
в СССР хотя бы одного журнала по фантастике, и все впустую…»111

На этом конвенте Завгар вновь «прославился» очередным 
падением:

Первый раз на Соцконе, когда меня подвели к первому секретарю Обкома 
Николаевского ВЛКСМ и торжественно сказали, мол, это звезда № 1 – Борис Завго‑
родний, и пнули меня в спину… Меня предупредили – не ударь в грязь лицом! 
А я был в умат! И я увидел: два секретаря обкома! И растерялся: кому подавать 
руку… Вот этот, с краю, настоящий – решил я, сделал шаг в сторону, протянул ему 
руку и покатился в обрыв! Потом мне говорили, что по Соцкону разнёсся клич:

–  Завгар убился!
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А сотни юных фэнов бросились в обрыв к морю искать меня… чтобы 
вознести мой каркас наверх… Вознесли, дали выпить… я очнулся и увидел 
обрывок газеты на столе… Там было написано, что наши уже взяли вокзалы, 
телеграфы, газеты и телефоны, а мужики ловят коммунистов и пытают их: 
куды дели сокровища невинно убиенного царя!..112 А так как все были пьяны, 
а я никакой, я сказал: атас! Надо ложиться спать и ждать новых известий… 
С утра оказалось, что это была самая тихая ночь на Соцконе и что газета 
оказалась отрывком из тех страшных лет…113

Несколько иначе эта ситуация представлена в воспомина‑
ниях А. Балабухи:

Выбрав удачное время, когда сытые и довольные писатели после завтрака 
мирно перекуривали, обсуждая последствия стихийного бедствия, ещё не ото‑
шедший после вечерних и ночных возлияний Завгар вдруг взгромоздился 
на этот самый парапет, показывая жестами, что желает произнести речь.

–  Ребята, послушайте, что я вам сейчас скажу! – весело начинает Борис 
и… делает шаг назад.

Со странным чавкающим звуком тело шмякается в жидкую глину и, ба‑
рахтаясь, начинает сползать вниз по склону. Несколько человек бросаются 
к откосу, но чем тут поможешь?

На глазах у испуганных и изумленных фантастов к морю катится все 
увеличивающийся и увеличивающийся шар, который, стремительно добрав‑
шись до воды, остановился в шаге от ее границы, чинно ожидая спешащих 
по лестнице спасателей.

Долго же из этого глиняного шара грязные и напуганные писатели 
извлекали Завгара.114

Неудивительно, что на «Аэлите‑90» Завгороднему как са‑
мому «хмельному фэну» был вручен приз «Аэлитр» – полутара‑
метровая бутылка, вырезанная из картона.115 Идея этой премии 
бродила чуть ли не с начала 80-х годов, со времен первой «Аэли‑
ты», поскольку любая встреча фэнов заканчивалась одинаково. 
По меткому замечанию В. Гопмана:

Пили немало, но дело разумели. К тому же сейчас, в условиях рыноч‑
ной экономики, когда на каждом шагу различные питейные заведения, 
работающие круглые сутки, процесс потерял свой романтический ореол. 
А ведь тогда, в давние годы, чтобы достать водку вечером или ночью (да ещё 
в чужом городе!), надо было обладать смекалкой, отвагой, решительностью, 
готовностью преодолеть любое препятствие. Всеми этими качествами был 
наделён настоящий фэн, потому-то, на мой взгляд, он вполне способен встать 
в один ряд с рыцарями короля Артура.116



Сувенирные деньги «Соцкона», 1989 г.

Пивная этикетка «Соцкона», 1989 г.

Бейдж Б. Завгороднего,
«Еврокон» в г. Будапешт, 1988 г.

Письмо-приглашение на «Еврокон» 
в Сан-Марино, 1989 г.

Фирменные конверты «Соцкона», 1989 г.

Диплом Б. Завгороднего,  
«Еврокон» в г. Фаянс, 1990 г.

*На странице представлены фотографии из архива Б. Завгороднего.
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3.5. «Волгакон‑91» (1991)

Двери распахнулись – и парень 
в буржуазной бейсболке влетел 
в дверь, бросился на ближайший 
стол и, раскинув руки, проехался 
по нему пузом. «Привет всем!» – 
закричал он. Это и был Завгар.

А. Корепанов.

К 1991 году Завгородний был уже не просто опытным фэном, 
а Фэном № 1 Советского Союза, принял участие в нескольких 
конференциях, проводившихся в СССР, ездил в Болгарию, Вен‑
грию, Италию, был на двух «Евроконах» и хорошо представлял, 
как проводятся конвенты. К идее конвента на берегах Волги 
Борис шёл в течение многих лет, впервые он задумался об этом 
ещё в 1984 году, на октябрь которого был запланирован несосто‑
явшийся «Ветрокон», в 1988 году он снова возвращается к этой 
идее. В конце 1989 года Завгородний пришёл с ней к руководству 
АТОМа, которое поддержало начинание Бориса, но не решилось 
взять на себя всю финансовую часть мероприятия.

В Оргкомитет «Волгакона» вошли Б. Завгородний, И. Толо‑
конников, А. Сидоров, А. Зеленцов, В. Белицкий, А. Базаренко, 
А. Василенко, М. Колобова, И. Пискунов. На первом заседании, 
состоявшемся в начале 1990 года, были выданы поручения, 
за которые надо было отчитаться до конца апреля этого же  
года.

За поиск места проведения отвечали Зеленцов, Сидоров, 
Колобова.

За переписку – Завгородний и Толоконников.
За рекламу конвенции в Вечернем Волгограде, газетах, ТВ, 

радио и платных объявлениях – Толоконников и Василенко.
За подготовку фэнзинов – Завгородний, Толоконников, 

Сидоров.
За видеопродукцию – Белицкий, Пискунов, Колобова.
За связи с таможней и турбазой – Зеленцов.
За вопросы с питанием и членскими взносами – Колобова.
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Необходимо было решить вопросы с сувенирно-рекламной 
продукцией и спонсорами.

На втором заседании Оргкомитета, которое состоялось 
7 апреля 1990 года, присутствовали Б. Завгородний, И. Толо‑
конников, И. Пискунов, А. Зеленцов, А. Базаренко, А. Василенко, 
М. Колобова. Обсуждали выборы председателя Оргкомитета 
и оформление логотипа конвенции. Поскольку художники 
попросили неделю для окончательного решения, повторная 
встреча с ними была назначена на пятницу 13 апреля. Вопросы 
с гостиницей было поручено решить Зеленцову и Колобовой. 
Борис сыпал идеями: сначала он предложил выпустить аж 3 фэн‑
зина, посвящённых проблемам подготовки конвенции (причем 
в первый номер, запланированный на 1990 год, должен был 
войти список участников конвенции), потом выдвинул предло‑
жение пригласить в качестве почётного заочного гостя Айзека 
Азимова. По просьбе Завгара фантаст должен был послать свое 
обращение к членам конвенции в виде письма или фото, а ещё 
лучше – записать его на видео. Завгородний даже предложил 
выпустить «деньги» с его именем. Однако ни первое, ни второе 
так и не было реализовано.

В 1989 году на «Соцконе‑89» в Коблево, под Одессой, Бо‑
рис ходил с записной книжкой и тихо ворчал про фирменную 
обёрточную бумагу, ведь приятно, когда тебе красивую вещь 
заворачивают в бумагу с надписью «Соцкон‑89», отмечал все 
достоинства и недостатки фестиваля, чтобы учесть их при ор‑
ганизации своего международного конвента.117 Он предполагал 
изготовить для «Волгакона» фирменные конверты обычного 
формата трёхцветной печати на русском и английском, два вида 
открыток, бланки приглашений118 и почётных грамот, знач‑
ки, кепки-козырьки, сувенирные марки119, закладки, бэйджи, 
вымпелы, пакеты, полиэтиленовые папки с рисунком, майки, 
переводные картинки, экслибрис, этикетки для минералки 
и пива120, ценники для товаров с символикой Волгакона, визит‑
ки121, плакат c портретом супругов Лукиных, лотерейные билеты 
и, конечно, сувенирные «деньги» – «стругль» (с портретами 
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А. и Б. Стругацких), «лем» и «кларк». Однако задуманное удалось 
реализовать лишь частично.

Организаторы конвента изначально планировали его про‑
ведение на начало осени. Предлагались разные сроки: либо 
с 10 по 17 сентября, либо с 15 по 23 сентября. Вопрос с датами 
прорабатывался несколько раз, пока не было решено, что «Волга‑
кон‑91» должен проходить с 8 сентября 1991 года по 14 сентября 
1991 года. 7 сентября 1991 года было назначено датой заезда, реги‑
страции, встреч, знакомств. 8 сентября предполагалось открытие 
Волгакона, 14 сентября – закрытие, а 15 сентября – разъезд гостей.

Советская фантастика будет представлена очень широко, географически 
от Сахалина до Калининграда. Приедет почти вся ленинградская школа: Бу‑
лычев, Балабуха, Бритиков, Гуревич, Геворкян, Покровский, Бабенко, Борис 
Штерн, Людмила Козинец, Рыбаков, Столяров, быть может, Стругацкие. Прие‑
дет крупнейший наш специалист по западной фантастике – Ковальчук, более 
известный под псевдонимом Вл. Гаков. Будут представители крупнейших 
журналов, печатающих фантастику: «Уральский следопыт», «Вокруг света», 
«Техника–молодёжи», «Юный техник», «Знание–сила», «Наука и религия» и т. д.122

В программу было предложено включить три семинара, 
информация о которых должна была появиться на рекламном 
буклете:

1) «Киберпанки на Волге».
2) «Молодая Волна в Советской научной фантастике».
3) «Краткая история советской научной фантастики и фэн‑

дома».
Однако в окончательном варианте остался только киберпанк, 

ставший ведущей темой «Волгакона‑91». На семинар «Киберпан‑
ки на Волге» Борис планировал зазвать ведущих киберпанков 
зарубежья, среди которых значились: Брюс Стерлинг, Джексон 
Ширли, Руди Рюкер, Майкл Суэнвик, Пол ди Филиппо, Льюис 
Шайнер, Уильям Гибсон, Ричард Кадри, Том Мэддокс и др. По‑
мимо отечественных писателей и любителей фантастики был 
приглашён целый ряд зарубежных гостей из Ирландии, Австрии, 
Польши, Венгрии, Германии, Франции: Мак Дюи, Джеймс Хоган, 
Ларри Маккафри, Эрик Симон и т. д.
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Содержание официального письма-приглашения было 
шаблонным:

Dear __________________
The Organizing Committee of the Volga SF Meeting of writers, translators, 

critics, editors, publishes and SF fans sponsored by the Association of creative 
unions ATOM cordially welcomes you to take part in VolgaCon as a Guest of 
Honour. The event is to be held from 8 till 14 September. We believe that your 
participation will make it more interesting and profound.

Unfortunately we cannot pay your transport expenses since our sponsor 
organization does not have currency but we’ll be happy to pay all the expenses 
of your stay at VolgaCon.

The quests will start to arrive from Sept. 7.1991.
The opening session of VolgaCon starts at 10 a. m. Sept. 8.1991
The closing session is at 10 a. m. Sept. 14.1991
Guests’ departure is on Sept. 15. 1991.
The guests will be staying at the Hotel «Tourist», living in rooms for one or 

two persons. We are asking you to give in your letter the exact date of your arrival 
and the kind of transport by July 15. 1991.

Our contact phones are: 347530, 347413, 362374.
Our postal address is: USSR Volgograd 400005 Box 202
ATOM Association «VolgaCon»-91.

Chairman of the Organizing Committee B. Zavgorodny.
ATOM Director Y. Baldaev.
Chief Accountant M. Kolobova.

Ориентированность конвента на зарубежных гостей под‑
черкивал даже «Гимн Волгакона», написанный на английском 
языке:

The Volgacon Hymn

The world is fantastic much more than we fancy indeed
And all of us thought that one day we could probably meet.
Black powers which threaten our beautiful land
Do never ignore those signs which are clear and plain
And meeting with Voland was not absolutely in vain
Why fear the Devil while Master’s creation at hand.
VolgaCon let us socialize shaking hands with the whole Universe.
Volgacon it’s a pleasant surprise.
Dedicated to Beauty and Love we say No to terror and force.
The syndrome of Patriarch’s Ponds and Margarit’s flying.
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Who knows what destiny waits for you there down the line
Your way in this Life and the time of redemption of man?
Take hope and pride in the times when a challenge withstanding
Be ready to dream, dreams are always so defending
To meet a new age only free in the heart people can.123

Участие в конгрессе предполагалось платным: для ино‑
странных участников стоимость составила 750 рублей, для со‑
ветских – 250, для волгоградских любителей фантастики были 
обеспечены дешёвые входные билеты. Но, конечно, деньги 
за взносы не могли полностью окупить мероприятие. У «Волга‑
кона» были крупные спонсоры: ЛИА «Эридан» (Минск), малое 
предприятие «Асмадей» (Москва), ВТО МПФ при ЦК ВЛКСМ ИПО 
«Молодая гвардия» (Тирасполь), издательская фирма «ЮМИ» 
(Новочеркасск), литературное общество «Ренессанс» (Алма-Ата), 
творческое производственное предприятие «Хайтех» (Одесса), 
ТПО «Измерение» (Ленинград), кинокомпания «Русское кино» 
(Москва), издательство «СПАС» (Новосибирск), Волгоградское 
общество книголюбов, ЛИА «БАЗИАТ» (Волгоград), фирма «Аве‑
ста» (Челябинск), рекламная фирма «Ивет» (Вл. Етеревский), Иар 
Эльтеррус, Юрий Балдаев, Маргарита Колобова, Игорь Федоров, 
Олег Белоусов и другие.

Поскольку принимающая сторона готова была оплатить 
только пребывание, но не дорогу, количество приглашённых 
гостей было невелико. Ещё меньше людей доехало до Волгограда, 
так как незадолго до конвента состоялся августовский путч.124

Среди тех, кто не испугался августовских событий, были 
писатели-фантасты Кристофер Сташефф (США)125, Терри Бис‑
сон (США)126, Пол Парк (США)127, физик и писатель Джеймс Хоган 
(Ирландия), писатель и редактор Эрик Симон (Германия) в со‑
провождении редактора ведущего НФ‑издательства Германии 
«Хайне» Фридель Варен, профессор филологического факультета 
университета города Сан-Диего Ларри Мак Кэффри (США), 
член Британской ассоциации научных фантастов, председатель 
HФ‑клуба, прозаик Крис Чиверс (Великобритания), издатель 
и редактор журнала «Ментор» Рон Кларк (Австралия)128, издатель 
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и переводчик Hорихиро Ооно129 (Япония), издатели Владо Риша 
(Чехословакия) и Ивайло Рунев (Болгария). Впрочем, из всех 
прибывших на «Волгакон» зарубежных писателей не было 
ни одного киберпанка.

Приехали и отечественные писатели и фэны: Андрей Лазар‑
чук, Спартак Ахметов, Алан Кубатиев, Игорь Федоров, Виталий 
Забирко, Василий Головачев, Борис Штерн, Людмила Козинец, 
Леонид Кудрявцев, Михаил Успенский, Святослав Логинов, Ан‑
дрей Столяров, Марианна Сергиенко, Владимир Покровский, 
Эдуард Геворкян, Николай Полунин, Борис Зеленский, Юрий 
Брайдер, Николай Чадович, Евгений Дрозд, Владимир Васильев, 
Геннадий Прашкевич, Александр Бачило, Евгений Носов, Лев 
Вершинин, Евгений Филенко, Михаил Шаламов, Сергей Иванов, 
Александр Больных, Игорь Пидоренко, Василий Звягинцев, 
Евгений Панаско, Юлий Буркин, Виталий Пищенко, Михаил 
Веллер, Александр Копти, Сахиба Абдуллаева, Мавлюда Ибра‑
гимова и др. Несмотря на внушительное количество издателей, 
критиков и переводчиков, фэнов было намного больше. Всего 
в Волгоград прибыло более 300 человек из 66 городов.

Приехавшие пораньше сразу включились в организационную 
работу: Татьяна Приданникова, Юрий Колобаев и Владимир 
Борисов связывались с различными городами страны и уточ‑
няли дату приезда писателей, почётных гостей, спонсоров, 
организовывали доставку и установку щитов для оповещения 
гостей в аэропорт и на вокзал:

По мере сил старалась помочь ребятам, которые тянули этот непосильный 
груз, и в других делах. Вот тут-то я и увидела, что такое Борис Завгородний 
не за праздничным столом, а за работой. Он был как взведённая пружина. 
Иногда у меня создавалось впечатление, что она вот-вот лопнет. Но нет, она 
выдержала.130

На вокзале гостей встречал огромный щит с эмблемой Вол‑
гакона, а рядом с ним – автобус для трансфера.

Борис хорошо подготовился к конвенту, выпустив широкий 
ряд рекламной продукции с символикой Волгакона: пакеты, 
ручки, футболки, плакаты, подарочные сувениры, обёрточная 
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бумага и 14 пивных кружек с Волгаконем, маскотом конвента.131 
Были выпущены деньги – один стругль, три кларка, сто фэнов (по‑
следняя – с портретом Бориса). Но основной заработок приносила 
продажа алкоголя. Организаторы, закупив за 37 копеек обыч‑
ное пиво, отмачивали стандартную наклейку в тазике с водой, 
наклеивали на её место волгаконовскую и продавали пиво уже 
за рубль.132 Наклеивали фирменные этикетки и на водку. Правда, 
«конкуренцию» им составил Синякин с обложкой своей книги 
«Трансгалай». А Александр Николаенко из Тирасполя доставил 
сто литров вина, допить которое фэны не смогли: оставшиеся 
50 литров они спрятали, планируя продать, но в итоге вино скисло.

Особо значимым явлением стал выпуск к конвенту целой серии 
покетбуков, среди которых были дебютные книги Вохи Васильева 
и Сергея Синякина (который пришел на очередное мероприятие 
кона прямо с операции – с пистолетом под мышкой133), Марианны 
Алфёровой, Александра Больных, Ольги Акимочкиной, Сергея 
Щеглова, Леонида Резника. Тираж книги Владимира Васильева 
из типографии привезли в пятницу 13 сентября, и новоиспечённый 
автор сразу же принялся раздавать автографы. Следует сказать 
и об англоязычном сборнике «Fank‑91»134, выпущенном специаль‑
но к «Волгакону», включавшем ряд статей о советском фэндоме. 
Другие книги, приуроченные к конвенту, – сборник американской 
фантастики «Киберпанки на Волге»135 и сборник отечественных 
авторов «Волгакон‑1»136 – были изданы несколько позже.

Хотя в письмах-приглашениях организаторы «Волгакона» 
обещали круглосуточный показ фантастических фильмов в ви‑
деозале гостиницы «Турист», продажу научно-фантастической 
литературы, книг с автографами авторов, присутствие каска‑
дёров из кинокомпании «Русское кино», показывающих сцены 
падений и драк, – большая часть вышеперечисленного не была 
осуществлена. Зато в подарок всем участникам было заказано 
несколько тонн арбузов. В холле на стене висело приветствие, 
программа мероприятия и пустое поле для записей, на котором 
каждый желающий мог оставить свои объявления, «от душевно 
полных до сугубо деловых».



Обложка сборника  
«Киберпанки на Волге», 1992 г.

Закладки «Волгакона», 1991 г.

Логотип информационного письма «Волгакона»

Открытка «Волгакона», 1991 г. Почтовый конверт «Волгакона», 1991 г.

*На странице представлены фотографии из архива Б. Завгороднего.



Волгаконь – логотип
и маскот фестиваля
«Волгакон», 1991 г.

Сувенирные деньги «Волгакона», 1991 г.

Этикетки «Волгакона», 1991 г. Эскиз этикетки

*На странице представлены фотографии из архива Б. Завгороднего.



Гости «Волгакона» в «Казачьем курене» 
(г. Иловля)

Вл. Гаков, Г. Прашкевич, М. Успенский, 
А. Столяров

Б. Завгородний, Ю. Балдаев, М. Песикова,  
Т. Биссон

Терри Биссон и Кристофер Сташефф

Б. Завгородний открывает «Волгакон», 
1991 г.

*На странице представлены фотографии из архива Б. Завгороднего.
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ВОЛГАКОН
(программа)

7 сентября (суббота)
C 12.00 � Заезд в гостиницу, прописка, регистрация (заполнение анкеты 

регистрации).
19.00–20.00  Ужин.
8 сентября (воскресенье)
9.00  Завтрак.
10.00  Знакомство, блиц-интервью.
14.00–15.00  Обед.
15.00  Открытие «Волгакона». Знакомство, представление гостей.
19.00  Ужин.
9 сентября
9.00–10.00  Завтрак.
10.00  Доклады (представление писателей).
14.00–15.00  Обед.
15.00  Доклады, их обсуждение.
19.00–20.00  Ужин.
10 сентября
9.00–10.00  Завтрак.
10.00  Встречи с писателями. Творческие классы в определённых местах.
14.00–15.00  Обед.
15.00  Доклад Ларри Маккаффри.
19.00  Ужин.
11 сентября
9.00  Завтрак.
11.00–18.00  (Казачий курень). Экскурсия в Иловлю.
11.00–18.00  Писательские встречи. Экскурсия на теплоходе «Москва».
19.00  Ужин.
12 сентября
9.00  Завтрак.
13.00  Обед.
14.00–24.00  Экскурсия на теплоходе «Отдых» (зелёная стоянка).
13 сентября
9.00  Завтрак.
10.00 � Аукцион. 

Выставки.
14.00  Обед.
15.00  Встреча писателей, редакторов, издателей.
18.00  Закрытие, вручение призов. Банкет.
14 сентября–15 сентября
Свободная программа
Отъезд.137

Терри Биссон и Кристофер Сташефф
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В программе был перечислен ряд конкурсов:
За лучший короткий рассказ (от 5 фраз до 2–3 стр.).
За лучшее оформление советской научно-фантастической 

книги.
За лучшую маску или костюм.
За лучшее исполнение научно-фантастической песни.
За лучший советский фэнзин (очно и заочно).
Лучшему рассказчику.
Лучшему поэту.
Однако запланированная программа практически не соблю‑

далась. Дальновидные организаторы предусмотрели ситуацию, 
вывесив на видном месте плакат «Не стреляйте в оргкомитет, 
он работает, как умеет!» Дело в том, что Завгородний поручил 
проведение мероприятий посторонним людям, а сам предпочёл 
все эти дни общаться с нужными людьми (при этом впервые 
за все года сохраняя трезвость рассудка). Пребывая под впе‑
чатлением от творчества популярного в те годы Булгакова, 
организаторы запланировали так, что «Волгакон» открывала 
и закрывала Маргарита.138 После приветственных слов и пред‑
ставления спонсоров гостям было предложено поучаствовать 
в аукционе и посмотреть выставку книжной продукции.

Свободная атмосфера располагала к беседам о наркотиках 
в США, о сексуальной свободе и отражении её в литературе. 
Единственное, о чём иностранцы не говорили, так это о возмож‑
ности издания их произведений в СССР – «они тут же отсылали 
жаждущих заручиться правом на публикацию той или иной 
книги к своим литагентам»139. Зарубежные гости скептически 
относились не только к идее печатать свои книги на русском 
языке, но и к возможности массового издания советской на‑
учной фантастики у себя на родине. К. Сташефф – огромный, 
полный мужчина, в прекрасно сшитом костюме, с неизменной 
улыбкой на лице, со шкиперской бородкой, ставший объектом 
для обвешивания значками и вручения всевозможных презен‑
тов, высказал мнение, что «желанное проникновение советских 
фантастов на американский книжный рынок невозможно без 



Глава 3. Возвращение ветра (1988–1991) 211

создания в нашей стране (пусть даже на её обломках) ещё одного 
необходимого института цивилизации – института литератур‑
ных агентов»140, которые будут связываться с литературными 
агентами в США.

10 сентября Ларри Маккафри сделал доклад по киберпан‑
кам в США, который переводила Мария Песикова141, немного 
путавшаяся в специфичной терминологии. Но сидевшие в зале 
слушатели доброжелательно поправляли её в нужных местах.

11 сентября 1991 года писатели отправились на экскурсию 
в «Казачий курень»142, а фэнов в это время пригласили прока‑
титься по Волге. Со словами: «Ребята, да ну их, мне с вами ин‑
тереснее», – Завгородний примкнул к последним. Катамаран 
отвёз их на левый берег Волги, где пьяные мужики немедленно 
устроили голое купание. По воспоминаниям В. Пищенко, неко‑
торые участники конвента в это время «вообще сидели на берегу 
и спорили, в какую сторону течёт Волга. Так и не поняли, даже 
водка не помогла».143

12 сентября все отправились на пикник на остров «Денеж‑
ный», многие бросились купаться, хотя вода была уже прохлад‑
ная. Праздник длился до самой ночи: устроили дискотеку, ка‑
тания на водных лыжах и моторных лодках, выбрали мисс 
«Волгакон‑91». Сухой паёк запивался не самым хорошим пивом, 
которого, впрочем, было много. Как вспоминает Т. Трубачева:

Мы, волгоградцы, собрались у причала. Помню, были Лев Фролов, Ольга 
Кавеева, Алексей Маштаков, Сергей Синякин. Гостей привезли на автобусе. 
Почти все незнакомые. Имена писателей, чьи произведения, мы, конечно же, 
читали, у всех были на слуху. Но в лицо-то мы никого не знали. Представлять‑
ся в этой компании было как-то не принято, да и времени на это не было.

Погрузились на катамаран и отправились на другой берег. Был взят 
провиант: выварка (выварка – это такой большой бак для кипячения белья) 
с варёными куриными окорочками, две выварки с хлебом, много водки, 
пива и огромное количество арбузов. Для такой оравы людей из продуктов 
больше ничего не было. И это на весь день. Долго плыли в сторону Волжского. 
Гости сразу слопали все запасы еды, за исключением спиртного и арбузов. 
Их ведь было очень много.<…>

Когда прибыли на место, все разбрелись компаниями по окрестностям. 
Я непьющая и, наверное, одна-единственная была там трезвая. Раза два 
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мужики нанимали лодку и ездили на другой берег за продуктами. А ещё они 
искали пляж нудистов, который якобы был где-то здесь недалеко. Набежало 
множество девушек из местной турбазы. Так как своих дам было немного, 
мужики этому набегу были очень рады.

Наступил час, когда стали гудком созывать народ, чтобы плыть об‑
ратно. А народ не хотел собираться. Завгородний всё порывался остаться 
на приветливом берегу. Кое-кого вроде бы так и не досчитались, забыли 
там. Наконец отчалили.

Началась дискотека. На ней стали выбирать лучшую девочку ката‑
марана. Победил Завгородний, он был в розовой юбочке. А на носу судна 
под гитару пели песни Высоцкого, Окуджавы. Вот такие разные полюса 
образовались.<…> Ровно в 24 часа катамаран причалил, и оттуда посы‑
пались гости. Причём у каждого было по два арбуза под мышкой. Гости 
с арбузами погрузились в автобус и поехали в гостиницу. А мы, клубные 
ребята, остались на причале.144

13 сентября был заключительный банкет в ресторане оте‑
ля «Турист»: подавали бутерброды с чёрной икрой и котлеты 
по-киевски.

Общение с зарубежными писателями и друг с другом не пре‑
кращалось и по ночам, отчего горничные в отеле были в ужасе 
и вынужденно запирали двери на замки. Но любители фанта‑
стики умудрялись спускаться на другие этажи по балконам:

Конвенция прочно переместилась в гостиничные номера, а спонтанные 
встречи в кинозале «наших» участников с «не нашими» гостями собирали 
столько народу, сколько в данный момент толкалось в фойе… Планы меня‑
лись с такой быстротой, что, мне показалось, к финишу устали все: «наши» 
старались индивидуально ловить гостей по коридорам и на подходе к столо‑
вой, а гости и подавно отдались на волю стихии, вежливо поддакивая, что-де 
везде организация конвенций «далека от совершенства».145

«Звенела гитара, пел общий любимец Володя Васильев, пел 
Макс из Ленинграда, пели ребята из издательства „Глаголь“».146 
Все распивали спиртные напитки на брудершафт, целовались 
и потихоньку разрушали гостиницу «Турист»:

Невозможно передать тот дух общения, который неизменно витал 
на всех 13 этажах гостиницы («Турист»). В один из дней все иностранные 
гости проводили мини-пресс-конференции. Нужно было видеть, как мы 
метались с этажа на этаж в бесплодной надежде поспеть везде и послушать 



Глава 3. Возвращение ветра (1988–1991) 213

всех понемногу. Если к этому прибавить желание пообщаться с советскими 
писателями, издателями, переводчиками, художниками и просто друзьями, 
то можете представить, сколько времени оставалось на сон. До нашего при‑
езда в гостинице «Турист», в основном, проживали гости с Закавказья, про 
них говорили, что их дикий темперамент создаёт некоторое беспокойство 
для персонала. Hо с приездом фэнов всем стало понятно, что до этого были 
тишайшие времена.

Во-первых, советский человек не может не пить! Во-вторых, попытки 
администратора запирать нас после 11 вечера по этажам оказались безрезуль‑
татными. Мы отпирали все двери, проникали в лифты, лазали по балконам, 
и персонал с нами смирился. Да и, в конце концов, не каждый день той же 
горничной доводится видеть, как ирландский писатель Дж. Хоган, отец ше‑
стерых детей, в сопровождении А. Hиколаенко в пять утра под шафе рубит 
строевым по коридору 12 этажа. Или как К. Сташефф с огромной радостью 
вступает в «Федерацию толстых фэнов», основанную И. Миничем и А. Це‑
менко (Керчь). (Критерий один – вес должен быть свыше 100 кг). Или, как 
он же позирует перед телекамерой в милицейской фуражке».147

В историю отечественного фэндома фестиваль «Волгакон‑91» 
вошёл в том числе благодаря десятку анекдотов, описывающих 
неумеренное потребление алкоголя: японец заснул в сухом 
фонтане, а Сидорович – в ванне, залив нижележащие этажи 
(номер вскрывали плотник, слесарь, администрация и милиция, 
причем, как следовало из протокола, «тело из ванны извлечь 
не удалось»); трезвый Сидюк уронил в умывальник одеколон, 
из-за чего раковина треснула148; в номере у Синицына разбили 
стекло, а сам Синицын выкинул с балкона 9 этажа гостиничное 
кресло; пьяного белорусского писателя Чадовича арестовал 
наряд милиции:

Ну, говорит Чадович, хана вам, мужики, не знаете вы, кого замели, у меня 
соавтор – полковник милиции, можете сразу погоны снимать… Ну, менты 
заробели – мало ли, может, действительно промашка вышла? – и потащили 
Колю в их с Брайдером номер. Ну, там, натурально, Брайдер – в ничуть не худ‑
шем состоянии души. «Юра, – говорит ему Чадович. – Ты гляди, Юра, чего 
творится, а!» Юра разлепляет глаза, видит Чадовича между двумя коллегами, 
привстает, ухмыляется и говорит: «Что, падла, попался, да?!»149
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Александра Больных с парохода сносили ногами вперёд, 
с трудом довели до гостиницы:

А лифты в гостинице узкие, как гробы, и ходят редко. Больных с трудом 
занесли и поставили, и всей толпой набились – не переться же пешком. 
Отерли пот со лба, смотрят: Больных стоит на голове. Попытались перевер‑
нуть – тесно, не получается. Так и ехал до девятого этажа…150

По мнению Вл. Гакова, «Волгакон» стал первой поистине 
международной конвенцией в нашей стране. Все отзывы были 
положительными:

Российская фантастика перестала вариться в собственном соку и ощу‑
тила себя частью всемирного литературного процесса. Киберпанк, фэнтези, 
космическая опера перестали быть заграничной экзотикой, а вошли в нашу 
жизнь глубоко и надолго.151

«Напоили японца и заставили купаться в Волге. Сидорович заснул в ванной 
и затопил проживающих внизу кавказцев. Горничная написала в докладной: 
«Тело из ванной извлечь не удалось». Синякин ходил с большой трёхлитровой 
бутылкой, на которую наклеил обложку своей книги «Трансгалай». Писателей 
возили в ресторан «Казачий курень». Туда поехал Больных, а вернулся Совсем 
Больных. Финал-апофеоз конвента – банкет. В меню водка и пиво. В резуль‑
тате, к середине действия Сташефф уже в милицейской фуражке, а Олексенко 
зверски избивает Коломийца... Хороший конвент. Будет что вспомнить и на‑
шим, и ихним».152

Советский фэндом уже имеет опыт проведения всевозможных кон‑
вентов. Это и «Интерпресскон‑91», и «Соцкон‑89», и «Комариная Плешь», 
и «Хоббитские игрища», и, конечно, ежегодная «Аэлита» и некоторые другие. 
Hо до сих пор ни один из них не мог сравниться по представительности 
и размаху с этой встречей в Волгограде».153

В планах Завгороднего было сделать «Волгакон» постоян‑
ным мероприятием и раз в 5 лет проводить на Волге праздник 
фантастики. В начале 90-х годов во время расцвета свободной 
экономики перспективы были весьма большими. Радость была 
связана с отменой цензуры, ожиданием, что «появится поколе‑
ние, способное писать намного талантливее и интереснее, чем 
те, кто работает сейчас»154. В этом Борис ошибся, но не ошибся 
в ожидании кризиса советской фантастики:
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Анализируя наступающее будущее, мы увидим, что исчезновение 
«сдерживающих» идеологических структур, по логике критиков обязанное 
привести к неимоверному взлёту нового Фэндома, не оправдало надежд. 
И получилось: не какая-либо партия, не власть прикрыла Фэндом, а самая 
активная часть его, сменившая вектор интереса. И такие «консервативные», 
преданные своему делу единицы, как Завгар, оказались просто не нужны 
новому социуму, устремившемуся к новым идеалам, где фантастике смыслов 
места уже не было. <…> Великое Кольцо, к которому стремился наш герой, 
не состоялось. Почему? Была у него мечта – сделать в стране мощный единый 
Фэндом, соединённый с движением фэнов за рубежом как ближним, так 
и дальним. Красивая мечта, для которой в нашем настоящем уже и места нет.155
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107  Идея с банкнотами будет реализована при выпуске «струглей» для 
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108  Титул «Миссис Соцкон» жюри под руководством В. Гопмана присудило 
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109  Завгородний, Сабитов, С. 219.
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116  Завгородний, Сабитов, С. 146; Гопман В. Былое и думы. URL: https://
litresp.ru/chitat/ru/Г/gopman-vladimir/biloe-i-dumi. Архив Ю. Зубакина: http://
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117  Завгородний, Сабитов, С. 267.
118  Первоначальный вариант информ-письма содержал название фе‑

стиваля «ВОЛГА-КОН», слоган «Фэны всех стран соединяйтесь» и несколько 
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119  Эскизы блоков сувенирных марок содержали три варианта надписей: 
«100 лет со дня проведения международной НФ-конвенции ВОЛГАКОН», 
«Трёхпланетная I встреча фэнов Земли, Марса и Венеры», «31 июня – Все‑
мирный праздник фантастики».

120  На первом варианте пивной этикетки было изображено голубое небо, 
пески, две перекрещенные лопаты и название «Коктейль „Особый старатель‑
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121  На визитке «Ветра Времени» помимо контактных сведений размеща‑
лась фраза: «Народу не нужен «ветер в голове». Народу нужен ветер времени».



224 История волгоградского фэндома

122  Новорусский А. Ветер времени в Волгограде // Молодой ленинец 
(Волгоград). 1991. 24 авг. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/inter/
zavgar_6.htm; Завгородний, Сабитов, С. 258–259.

123  Гимн «Волгакона»
Мы знаем, что мир фантастичнее наших фантазий, 
И каждый из нас размышлял о свидания часе 
С той силой, что часто нечистой зовут. 
Давайте же не отрицать очевидных знамений. 
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SocCon-89.The first international congress of science fiction fans. . . . . . 8
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The review of «Aelita» (1988). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
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по старым конвенциям, статьи по Балткону, рассказы, стихи и песни. Однако 
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135  Содержание сборника «Киберпанки на Волге»: сборник американской 
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Роза-Паучиха (пер. Б. Атомского). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37
Маленький волшебный магазинчик (пер. Б. Атомского). . . . . . . . . . . 59
Ужин в Одогасте (пер. Б. Атомского) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75
Пол Ди Филиппо
Сверхновая Гарлема (пер. Б. Атомского). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93
Гравитоны (пер. В. Селиной). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127
Ты веришь в Магию? (пер. Б. Атомского) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 145
Вор в Вавилоне (пер. С. Хайровой и А. Правдиковой) . . . . . . . . . . . . 161
В сборнике содержалось рекламное объявление: «С 1 марта 1992 года 

в Волгограде начал работу клуб «999». В Планах клуба – выпуск первой деся‑
титомной НФ серии «Библиотека Волгакона» ограниченным тиражом – только 
для членов клуба. Книга «Киберпанки на Волге» впервые познакомила на‑
ших любителей фантастики с самым модным в конце восьмидесятых годов 
течением американской SF – киберпанком».

136  Содержание сборника «Волгакон-1», вышедшего в 1993 году:
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Евгений Лукин, Любовь Лукина. Для крепких нервов, С. 3–39.
Андрей Лазарчук. Раз в тысячу лет, С. 41–58.
Андрей Лазарчук. Сад огней, С. 59–89.
Андрей Лазарчук. Станция назначения (рассказ), С. 91–120.
Александр Силецкий. Достойное градоописание, С. 121–160.
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Анатолий Гланц. Туман в ботинке, С. 179–197.
Борис Штерн. Туман в ботинке, С. 199–211.
Виталий Забирко. Экспансия по-франкски, С. 213–224.
137  Из архива Б. Завгороднего.
138  Что отразилось в «Гимне Волгакона», см. выше.
139  Готти Ю.О. (Hаумов В.) Семь дней и чёртова дюжина этажей // Магнит 

(Магнитогорск). 1991. № 39. С. 4. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/
convent/95/volgacon_1991_3.htm.

140  Гаков Вл. Борис, ты всё-таки оказался прав, или первый блин Волгакон // 
Знание–сила. 1992. № 1. С. 114–115. URL: https://public.wikireading.ru/159546.

141  «Маха (Волгоград). Она же Маша Песикова. Персональная переводчица 
Завгороднего (опять см.). У неё всегда фарингит и только три вопроса: «Есть 
закурить?», «Дадите выпить?» и «Что переводить?». Морально уступчива». 
Страж-птица. 1993. № 26. С. 7.

142  Ресторан в Иловле в 85 км от Волгограда.
143  Завгородний, Сабитов, С. 57.
144  «И это всё о нем. Ещё раз» (из архива Б. Завгороднего).
145  Гаков Вл. Борис, ты всё-таки оказался прав, или первый блин Волга‑

кон // Знание–сила. 1992. 1. С. 114–115. URL: https://public.wikireading.ru/159546.
146  Цит. по Завгородний, Сабитов, С. 269; Приданникова Т. Волгакон 1991. 

Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/95/volgacon_1991_2.htm.
147  Готти Ю.О. (Hаумов В.) Семь дней и чёртова дюжина этажей // Магнит 

(Магнитогорск). 1991. № 39. С. 4. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/
convent/95/volgacon_1991_3.htm.

148  Ливенцев А. Байки старого фэндома, 2018. С. 52–56.
149  Интерпресскон. Юмор. URL: http://www.rusf.ru/interpresscon/humor/.
150  Там же.
151  Синицын А., Байкалов Д. Ровесники фантастики. «Фантастика-2000», 

Москва, АСТ, 2000 (Цит. по Завгородний, Сабитов, С. 267).
152  Петраго-Соловаго А. Под знаком бешеного огнетушителя: заметки 

сердитого фэна о конвентах 1991 года // Страж-птица. 1992. № 17. С. 5.
153  Готти Ю.О. (Hаумов В.) Семь дней и чёртова дюжина этажей // Магнит 

(Магнитогорск). 1991. № 39. С. 4. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/
convent/95/volgacon_1991_3.htm; См. также Зырянов Е. Именины сердца // 
Фантастическая газета. 1991 № 3. С. 22–23. 
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Ветер Времени заметает пылью 
лет абсолютно все следы.

С. Синякин.

4.1. Борис Завгородний  
и новое время (1992–2002)

Не нами был придуман мир.
Мы просто жили в этом мире,
Как жил в ободранной квартире
Забытый улицей кумир.

С. Синякин. Легенда.

К началу 90-х годов об энергии и настойчивости Бориса 
Завгороднего ходили легенды. С лёгкой руки авторов публика‑
ции в белорусском журнале «Парус» (№ 7 за 1989 год) он полу‑
чил звание «Фэна № 1 Советского Союза». Популяризаторская 
деятельность Завгороднего была признана и на официальном 
уровне: осенью 1990 года в городе Фаянсе (Франция) на оче‑
редном Евроконе ему присудили медаль и диплом как лучшему 
фэну Европы.1 В 1994 году Завгородний становится лауреатом 
премии «Малый Странник» как «человек-легенда российского 
фэндома». В 1995 на Интерпрессконе ему вручат первую «Звезду 
фэндома»2, а в 2012 году – вторую3.

12 октября 1991 года через месяц после «Волгакона» умирает 
Аркадий Стругацкий – трагическое событие для отечественного 
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фэндома. Первый раз Борис встретился с ним в 1982 году, сделав 
удивительное открытие, что является не первым фэном из Вол‑
гограда, с которым знаком писатель (до него был Б. Заикин4). 
Второй раз Завгородний заехал к Стругацкому в 1984 году, 
поднялся пешком на 16 этаж (лифт не работал) и обнаружил 
закрытую дверь. Спускаясь вниз по лестнице, он столкнулся 
с поднимавшимся навстречу Стругацким, который в руках 
держал две авоськи с сухим вином. Писатель извинительно 
произнес: «Вот, Боря, ты позвонил, я кинулся, а встретить тебя 
нечем».5 В третий раз они увиделись на «Соцконе», где Борис 
получил от Аркадия Натановича выговор за то, что во время ви‑
зита значительного лица был пьян настолько, что упал с обрыва.

На похороны Аркадия Натановича Завгородний взял с собой 
Лукина. Удивительно, но даже на таком траурном мероприятии 
Борис стал фигурантом очередной анекдотической истории. 
Желая помянуть мэтра, он выцелил среди скорбящих прилич‑
но одетого, красноносого мужчину и предложил тому распить 
бутылку водки из горла.6 Его новым знакомым оказался Егор 
Гайдар, женатый на дочери Аркадия Стругацкого. В развер‑
нувшейся беседе Борис презентовал политику сувенирные 
банкноты Волгакона, подчеркнув экономические перспективы 
свободной печати дензнаков.

Сорокалетие Бориса Завгороднего ознаменовалось домаш‑
ним конвентом под названием «Сорокон». 20 октября 1992 года 
в гости к Борису приехало около 40 человек из Киева, Ленин‑
града, Алма-Аты, Москвы, Днепропетровска, Магнитогорска. 
Поздравили Завгороднего и волгоградские писатели-фантасты 
Евгений Лукин и Геннадий Мельников, а Виталий Пищенко 
прислал телеграмму из Тирасполя.7 День рождения отмечали 
в знаменитом ресторане «Маяк» на берегу Волги. Торжествен‑
ность и размах мероприятия подчеркнуло появление самого 
юбиляра, одетого в шикарный халат – в лучших традициях 
«Калины красной».

С распадом Союза Борис теряет финансовую поддержку 
«АТОМа», однако не утрачивает надежду стать профессиональ‑
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ным издателем. В конце 1991 года Завгородним было создано 
ТОО «ФАНК», директором которого был назначен В. А. Белицкий, 
целью предприятия была торговля книжной продукцией. В нача‑
ле 1992 года Борис активно занимался рассылкой книг по почте, 
заказывая их в других издательствах. Однако к 1994 году все 
его планы терпят крах, о чём он и заявляет в открытом письме:

СССР распался – началась безработица, инфляция. А я – общественник 
проклятый – продал часть своих раритетов, вместе с друзьями организовал 
свое товарищество «Фанк». Идея была простая – начать зарабатывать деньги, 
для начала – продажей книг, но не упускать и других возможностей – стать 
на ноги, короче. И конечно, как можно быстрее продолжить издание книг! 
Да-а… деньги зарабатывать научил, а вот честности не смог! Год-полтора 
понадобилось понять – силы и деньги вкладываются в бездонную бочку, на‑
зываемую «нечестность». Погоревал, попереживал – фирму закрыл. А нет бы 
на этом остановиться! И… создал новую фирму. «Радости мои, – говорю, – 
научу зарабатывать деньги, но! чтобы всё было честно – отчёты, выполнять 
мои требования… Главное – издание книг! Зарплата – по минимуму! Под‑
нимемся на ноги – всё будет! Ответ – есть! Прошёл год – что же? Как там 
у Булгакова? «Поздравляю вас, господа соврамши!»

Что же я имею на сегодняшний день? Разбитое корыто – это раз. Имя 
ему – КЛФ «Ветер Времени». Так называемых коллег и друзей, которые долж‑
ны порядка двух лимонов – сердце вещует – это даже не разбитое корыто, 
это… прости прощай.

Что имею сейчас: полуразорённую библиотеку и НФ‑коллекцию, и же‑
лание возродить «Ветер Времени», издание книг, фэнзинов, проведение 
конвенций. Плюс к этому – подарок от жизни к сорокалетию – ухитрился 
сломаться чуть ли не вдребезги. Прямо как у Высоцкого «Нет острых ощу‑
щений…». Правая нога сломана в 4х местах, после трудного и продолжитель‑
ного лечения начала отниматься правая рука. После непродолжительного, 
но усиленного лечения писать могу (и в том, и другом ударение) – остальное 
никак, плюс с десяток других хворей, типа ридикюля, почек, бессоницы, 
блуждающей боли и т. д. Прямо божье наказание – и рад бы свечку поставить, 
да где она – самодвижущая дорога к храму, а другие – зачем они нужны?!

На вопрос, к чему нам твои горести – ответ тем, кто готов сотрудничать, – 
ежели помру – не обижайтесь, да, жизнь, как известно, – штука тяжелая, 
от неё и помереть можно.

Такова краткая история прошедших лет. Каково будущее?
Чтобы возродить клф «Ветер Времени», начинаю работу с «книга-почтой». 

Кто заинтересован – пишите по моему адресу (см. шапку письма), вышлю 
каталог. Ответ гарантирую только при получении 100 рублей. Для жителей 
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стран СНГ – 300 р. Предупреждаю реплики: – Круто! Жлобство! и т. д. От‑
вет короток: – Да! Объяснение более длинно: во‑первых, в письме выше. 
Во-вторых, 3 года безработицы, моей неразборчивости в партнерах при‑
вели меня на грань нищеты. С голода не умираю – друзья остались, хоть их 
с лихвой можно пересчитать по пальцам моей, пока действующей, левой 
руки. Но на лекарство, не говоря уж о конвертах, марках, бумаге, копирке, 
машинистке, и уж тем более на издание книг, увы, денег нет. А лежит у меня 
сейчас в разной степени готовности для издания 5 романов (в готовом виде 
объем каждой – 192 стр.). Более 20 рукописей, в частности, есть предвари‑
тельная договоренность с Леонидом Резником (Израиль) о выпуске его 
многотомного собрания сочинений. Печать же одной книги + бумага, тира‑
жом 8999 экз, стоит 500.000 р.! Итак, как видите, ответ на это письмо я жду 
только от тех, кто заинтересован в сотрудничестве с КЛФ «Ветер Времени», 
кто готов стать его заочным членом – назовём это так – ибо это правда! 
А также к тем финансово счастливым коллегам и их фирмам с предложением 
стать спонсорами КЛФ «Ветер Времени» – буде таковые найдутся, конечно.8

Осенью 1994 года судьба вновь сводит Завгороднего с Бо‑
рисом Стругацким: Завгородний перезжает в Санкт-Петербург, 
чтобы помочь писателю в организации премии «Странник». 
Как вспоминает Андрей Чертков:

Никакого «секретарства у Стругацкого» не было – сначала я, а потом 
Борис Завгородний были ответственными секретарями премии и конгресса 
«Странник», а руководил всем этим безобразием Николай Ютанов. В функ‑
ции ответсека премии «Странник» входило поддержание контактов со все‑
ми членами литературного жюри, рассылка им номинационных списков, 
снабжение их номинированными произведениями – работа мелкая и очень 
хлопотная; ну а кроме того, постоянные переговоры (личные и телефонные) 
и дипломатия, потому что члены жюри, будучи патентованными писателями, 
были, как правило, ребятами довольно-таки капризными и мнительными.9

Эту должность Борису предложил Столяров – и Завгородний 
сразу включился в работу: вносил предложения в Положение 
о награждении, вёл протоколы заседаний номинационной 
комиссии, собирал книги, выдвинутые на премию, рассылал 
их членам жюри и т. д.

18 октября 1994 года. Первое заседание. Утрясаем оргвопросы. Я раздаю 
книги из списка соискателей – читайте. Договариваемся, что к следующему 
заседанию все присутствующие принесут свои семь позиций по жанровым 
премиям «Странника».
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9 декабря 1994 года. Заседание второе. Утрясаем оргвопросы. Утверждаем 
названия жанровых премий. Обсуждаем номинационные списки. Раздаю 
книги.

25 декабря 1994 года. Третье заседание. Утверждаем номинационные 
списки жанровых премий. Раздаю книги.

16 января 1995 года. Заседание четвёртое. Первая встреча в новом году. 
Первое обсуждение «большого» «Странника». Почти целиком подготавливаем 
номинационные списки (кроме художников). Раздаю книги.

23 февраля 1995 года. Пятое заседание. Окончательно утверждаем номи‑
национный список «Странника» по всем категориям. Раздаю книги. Между 
заседаниями работа ежедневная и рутинная – собирать книги, рассылать книги, 
распечатывать, запечатывать и отправлять информписьма с номинационными 
списками «Странника» – всем, кто попал в номинации, и другим хорошим лю‑
дям, – ну и, само собой, бланки для голосования – членам жюри. Чтобы никто 
не ушел обиженным. А на подходе уже тройки финалистов – и всё сначала…10

Завгороднему было поручено вручить четыре жанровые 
премии («Меч в камне», «Меч в зеркале», «Лунный меч», «Меч 
Руматы») на «Сибконе». Из Петербурга в Красноярск отправилась 
целая делегация: кроме Бориса в неё входили Андрей Столяров, 
Андрей Чертков, Яна Ашмарина, Вячеслав Рыбаков и Андрей Из‑
майлов. Главный спонсор Н. Ютанов прилетел непосредственно 
перед вручением призов.

Итак, «Сибкон»-2. Дедуцируем и понимаем – значит, был «Сибкон»-1? Да, 
был! И ровно два года назад! И вспоминаю: Женя Лукин так рвался, так рвался, 
всё пытался, наивный, денег у меня занять на билет. Я же поступил лучше – я на 
них гитару купил, вина и устроил этакий микроволгакон! А может быть, и не 
лучше. Но, как акцентировал один из главных устроителей «Сибконов» Андрей 
Лазарчук, «Сибконы» – встреча чисто писательская, и фэнам там делать нечего, 
что мне оставалось делать тогда? А сейчас? Сейчас я при должности, а дело при 
мне, а сам я – в Красноярске! Перед этим, правда, пришлось немало потру‑
диться: всех обзвонить – и не раз, всем объяснить – и не два раза, со всеми всё 
согласовать и кого надо поторопить. И прилететь в Красноярск, имея на руках 
в запечатанных конвертах результаты голосования жанровых «Странников».11

На конвенте Борис приглашал всех девушек в сауну, рас‑
сказывал о своих встречах с Г. Уэллсом, жаловался на то, как 
тяжело быть профессиональным читателем и, конечно, пил 
пиво. Впрочем, от своих обязанностей по вручению призов 
он тоже не отлынивал:



232 История волгоградского фэндома

На сцену выносят призы. Настоящие мечи – острые, сверкающие ста‑
лью и позолотой, в ножнах, обитых кожей – ну просто блеск! И Геннадий 
Прашкевич оглашает лауреатов: «Меч Руматы» получает Сергей Лукьяненко 
за роман «Рыцари Сорока Островов»! Этакая японская катана – обнажена, 
показана залу – свистит рассекаемый лезвием воздух – публика в отпаде, 
меч убран, и счастливый лауреат, прижимая меч к груди, садится на место. 
«Меч в зеркале» – на сцене Вячеслав Рыбаков, вручение проходит под знаком 
«награда нашла героя» – получает двуручный меч за лучшую альтернативную 
НФ – роман «Гравилёт „Цесаревич“». «Лунный Меч» достается Андрею Лазар‑
чуку за рассказ «Мумия», написанный в жанре ужасов, и, наконец, последний 
приз, «Меч в камне», за лучшую фэнтези – его получает Михаил Успенский 
за роман «Там, где нас нет». Счастливая жена Успенского выбегает из зала 
поплакать, перекурить эту новость. «Держись, Нелля, – говорю ей, – может, 
и не зарубит, ты, главное, не гневи его!»12

В Санкт-Петербурге Борис жил в коммунальной квартире 
Черткова, а его «офис» размещался в издательстве «Терра фан‑
тастика», где ему выделили отдельный шкаф для бумаг и книг. 
Иногда работать и ночевать приходилось в квартире Стругац‑
кого. Как-то выпивший Завгар совершил дома у Бориса Ната‑
новича неблаговидный поступок13, а затем в результате ночных 
переживаний принял решение покаяться и просить прощения, 
представ на утро перед Стругацким с обритой наголо головой, 
лишённой даже бровей.

Приключений у Бориса хватало: как-то он ночевал у Лего‑
стаева, пока его родные были на даче. По дороге они встретили 
соседку, которую Борис сразу зазвал «на огонёк» и мило общался 
с ней весь вечер. Через несколько месяцев Легостаев собрал 
друзей, среди которых был и Завгар, а соседка к этому времени 
уже успела выйти замуж. Повеселевший Борис стал требовать, 
чтобы хозяин квартиры позвал её:

–  Замуж она вышла, семья теперь у неё, – поясняю я.
–  Не волнует! – заявляет он. – Плевал я на всех мужей, веди!
Разумеется, я даже и не собирался этого делать. Вдруг звонок, заходит 

сосед-приятель (профессиональный охранник в питерском филиале пре‑
стижного французского банка – два метра ростом и кулаки с гирю) покурить 
стрельнуть. Ну, раз такое дело, приглашаю к столу, наливаю ему стопку, 
знакомлю с друзьями. В комнату входит Завгар.
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–  А это кто? – на ушко спрашивает меня.
–  Муж соседки, – со злорадством солгал я. – Ты же просил. Сейчас она 

накрасится и подойдёт. Муж же тебе не помеха, раз ты очень хочешь.
–  Всё, – трезвеет на глазах Завгар, – уже ничего не хочу.14

В другой раз Завгородний и Александр Олексенко выпивали 
до самого утра, периодически оглашая дом криками: «Боря, 
я тебя люблю!», «Шура, а я тебя…». Проснувшись, Завгар обнару‑
жил приколотую соседями к входной двери записку: «Голубые, 
любите друг друга в другом месте!»15

Несмотря на то, что с работой по организации премии Бо‑
рис справился прекрасно, в Санкт-Петербурге он закрепиться 
не сумел, а потому вернулся обратно в Волгоград.

В конце 90-х – начале 2000-х годов Завгородний пытает‑
ся сводить концы с концами, торгуя одеждой на рынке. 1 но‑
ября 1999 года Фролов, будучи директором промышленно-
строительного предприятия «Корн», принимает Бориса 
на работу в коммерческий отдел в качестве коммерческого 
агента. Однако фирма вскоре закрывается и Завгородний воз‑
вращается к торговле. Попытки найти работу через Центр заня‑
тости также оказываются безуспешными: не удалось ему стать 
ни бетонщиком на Красном Октябре, ни плотником в школе-
интернате № 3, ни слесарем в ЦПКиО.

В постсоветской России Завгородний продолжает ездить 
на конвенты, однако большая их часть теперь представляла 
собрания не любителей фантастики, но профессионалов жанра. 
Почти все они были связаны с вручением профессиональных 
премий, поэтому завсегдатаем таких мероприятий становится 
Евгений Лукин, обретший к этому времени невероятную по‑
пулярность.

В начале 90-х годов «Аэлита» ещё сохраняла свой статус 
главного конвента любителей фантастики, поэтому Борис при‑
езжает в Свердловск и в 1992, и в 1993 году. Особенно запом‑
нилась ему дорога на «Аэлиту‑93», которая «началась в Москве 
на перроне Казанского вокзала, когда многие фэны не только 
из России, но и из Украины, Болгарии и Приднестровья сели 
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в поезд Москва-Абакан, чтобы на пути в Екатеринбург в тесном 
кругу отпразновать 10-летие КЛФ „Три парсека“»16:

Весь вагон «свиньям» закупить не удалось. Шесть полок заняли обыч‑
ные смертные, которые, впрочем, потом об этом очень жалели. Например, 
какая-то нервная дама каждые полчаса бегала к начальнику поезда и тре‑
бовала перевести её в другой вагон. Одно это уже говорит, что конвент 
«Большое Свинство‑93» удался в полной мере. Хотя иного быть и не могло, 
ведь в «пьяном вагоне» собрались инвалид в гипсе Завгородний и замполит 
в отставке Илков, бородато-волосатый Николаенко и вечно падающий с верх‑
ней полки Фёдоров, Маха с фарингитом и Янка-культуристка с Мариненко, 
Качёлкин с «Интерфаком» № 2 и Колёсник с «Типа Страж-Птицей» № 25 (а), 
люден Керзин и мертвяк Васильев, обладатель красных штанов Синицын 
и мучающийся желудком Байкалов…17

Сломавший ногу Завгородний был «маломобилен», «посто‑
янно требовал, чтобы его держали, пока он будет писать (уда‑
рение в слове ставится на первом слоге: Боря давно понял, что 
писательский труд не для него)».18 Из-за своего недуга Завгар 
пропустил главное событие той поездки – тушение пожара те‑
пловоза. Постоянную опеку над ним взял Александр Николаенко 
из Тираспольского КЛФ «Альтаир»:

Завгородний на этот раз напоминал мебель – через него надо было всё 
время перелазить. Он стал ужасно раздражительным, но на руках его носи‑
ли. А многие ещё и дружески похлопывали по больной ноге, дескать, Боря, 
держись! По собственным словам Завгороднего, за время этой безумной 
одиссеи он упал всего один раз!19

На «Аэлите» Борис вёл себя как обычно: во время конкурса 
красоты «выполз» на сцену, выбрал самую симпатичную девицу, 
поцеловал и заявил: «Такой достойной девушке надо дарить 
цветы. Но – не сезон. Не нашёл я нигде цветов. Вот тебе розоч‑
ка!» После чего достал бутылку, разбил её о стойку микрофона 
и получившуюся «розочку» поднёс девушке.

В 1995–1996 году в связи с финансовыми трудностями «Аэли
та» не проводилась, а после своего возрождения в 1997 году 
утратила прежнее величие.
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Среди новых конвентов особенно выделялся «Интерпрес‑
скон» (Санкт-Петербург), проводившийся с 1991 года. Здесь 
вручали не только одноимённую премию, лауреаты которой 
определялись всеобщим голосованием по номинационным спи‑
скам, но и «Бронзовую улитку», решение по которой принимал 
лично Борис Стругацкий. Постоянным гостем «Интерпресскона» 
стал Евгений Лукин, сочинивший «Гимн Интерпресскона»20, 
который с 1998 года исполняется им самолично на открытии 
каждого конвента. В этом году Лукин взял с собой Завгороднего. 
Товарищи прибыли буквально за полчаса до торжественного 
вручения «Улиток». Как вспоминает А. Легостаев:

Моя жена подходит ко мне и говорит:
–  Там в холле Завгородний стоит, трезв до неприличия.
–  Подожди четверть часа, – на бегу ответил я. – Он же только что приехал.
Через полчаса Татьяна удовлетворенно сообщила:
–  Борис уже в своей обычной форме. А то я уже беспокоиться начала – 

не заболел ли…21

Несколько раз на «Интерпрессконе» Лукина сопровождала 
его жена, а в 2000 году сюда за наградой приезжает Сергей 
Синякин, получивший приз в номинации «Средняя форма». 
Сам Лукин станет 23-кратным лауреатом премии в разных 
номинациях:

Когда в 1996 г. на очередном отечественном конвенте фантастов «Ин‑
терпресскон», ежегодно проводящемся в окрестностях Питера, были объяв‑
лены лауреаты премий «Бронзовая улитка» и «Интерпресскон» за лучшие 
произведения в жанре фантастики 1995-го г., и в категории «средняя форма» 
обе награды достались повести Евгения Лукина «Там, за Ахероном», я был 
приятно удивлён тем единодушием, с которым люди, сидевшие в «наградном» 
зале (писатели и критики, издатели и просто читатели), взорвали напряжён‑
ную тишину ожидания аплодисментами в адрес писателя. Пожалуй, «был 
удивлен» – не совсем верное определение, но тем не менее не так уж часто 
встретишь на вручении литературных призов такое единогласие мнений.22

В 1994–1995 годах на «Интерпресконе» вручали и премию 
«Странник», с 1996 года ей награждают на Конгрессе фантастов 
России (Санкт-Петербург). В жюри премии вошли известные 
писатели, в числе которых оказался Евгений Лукин23, ставший 
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её 8-кратным лауреатом. В 1994 году один из «Малых Странни‑
ков» получил и Борис Завгородний как «человек-легенда рос‑
сийского фэндома», однако награда была похищена24, поэтому 
в 2001 году на Конгрессе фантастов во время банкета Борису 
была вручена её копия.

Евгений Лукин является постоянным участником и «Ро‑
скона» (Москва), который проводится с 2001 года. Фантаст стал 
17-кратным лауреатом одноимённой премии и ведёт на конвенте 
мастер-классы по написанию социальной фантастики. Лукин, 
Завгородний и Синякин часто присутствовали на мероприяти‑
ях по вручению «АБС‑премии», премии «Сигма-Ф»25, премии 
«Звёздный мост», которая проводилась с 1999 по 2011 годы 
в Харькове. Там в 2000 году Лукина вызвали на сцену и попро‑
сили сказать пару слов:

Женя смущался, разводил руками и что-то лепетал в микрофон, а ког‑
да ему разрешили идти, спустился в зал. На сцену сразу выплыла тётенька 
с гигантским караваем на вышитом рушнике и долго пела величальную. 
Зал внимал в гробовой тишине, после чего для принятия каравая на сцену 
опять позвали Лукина. Женя принял, отломил, посолил и напоследок рас‑
писался на солонке маркером (солонку тут же спёрли), а каравай захватила 
неугомонная Ирка Ясиновская26 и потащила его по рядам. Потом на сцену 
в третий раз вызвали Лукина на предмет спеть, что он и проделал. Наиболь‑
ший успех имели знаменитые «Сфероиды» (исполняется а капелла). Скажу 
по секрету, что не успел Женя сойти с поезда, как Олди подхватили его под 
белы рученьки и уволокли в студию, где он полночи записывал свои песни 
и напел в итоге на два полновесных компакта. В каком состоянии были его 
пальцы после этого, остается только гадать. Выступление на открытии было 
для него настоящим подвигом.27

В своём репертуаре был и Завгар, посетивший харьковский 
конвент в 2001 году, под конец банкета он заметил: «Стареем, 
видать. Столько водки на столе осталось!»

Мероприятия, не связанные с вручением премий, посеща‑
лись волгоградцами намного реже. В 1994 году Завгородний 
и Жарковский побывали на фестивале «Белое пятно», о кото‑
ром Борис узнал случайно, зайдя к Феликсу Дымову. Поездка 
началась с казуса: оказалось, что Борис перепутал даты и его 
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поезд «Санкт-Петербург-Москва» ушёл 24 часа назад. Денег 
на новый билет не было, поэтому Борис «обменял» часть книг, 
что он вёз, на плацкартное место. Из Москвы в Новосибирск 
Завгородний летел в самолёте вместе с Василием Головачёв‑
ым. В Новосибирске его поселили в лучшей, «интуристовской» 
гостинице в двухместном люксе с Владимиром Борисовым, 
согласившемся уступить место Сергею Жарковскому, который 
к этому времени числился студентом Литинститута (он привёз 
на конкурс рукописей свою «Сказку»).

На фестиваль приехали Байкалов, Буркин, Васильев, Лазар‑
чук, Лукьяненко, Колупаев, Пищенко, Прашкевич, Успенский 
и др. Пили, в основном, «Столовое вино № 21», а закусывали 
со шведского стола «Интуриста», причем «мели всё со страшной 
силой», да так, что к концу конвента шведский стол в ресторане 
отменили.

На литературный конкурс было прислано полтора десятка 
романов, около полусотни повестей и две с половиной сотни 
рассказов. 24 ноября 1994 года на торжественном заседании 
в конференц-зале гостиницы «Сибирь» прошло награждение 
премиями «Белое пятно». Один из поощрительных призов 
достался повести Евгения Лукина «Амеба».28

В 1997 Евгений Лукин и Борис Завгородний побывали 
на «Фанконе» (Одесса), где их ожидала стандартная програм‑
ма: кабак на Дерибасовской, купание в Чёрном море, прогулки 
на теплоходе.

В начале 2000-х годов Евгений Лукин и Алексей Маштаков 
с супругами Надеждой и Лилией по приглашению КЛФ «При‑
тяжение» (Ростове-на-Дону) посещали «Донкон», который 
Лукин называл «фестивалем одного стола»: из-за небольшого 
количества гостей все действительно помещались за одним 
столом.
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4.2. Клубная жизнь в Волгограде (1991–2002)
Несмотря на то, что после «Волгакона‑91» КЛФ «Ветер вре‑

мени» закрывается, «Зазеркалье» продолжает свою работу:
За три минувших года мы провели 127 вечеров у себя дома, четыре 

выездных встречи с городскими любителями фантастики, четырежды вы‑
езжали на междугородные конференции, в том числе дважды на «Аэлиту» 
в Свердловск. Сделали семь выпусков в заводской многотиражке «За техни‑
ческий прогресс», подготовили два номера клубного журнала «ПРОФАН».29

В январе 1992 в газете «Городские вести» стала выходить 
страница клуба, которую вёл Фролов, однако после двух публи‑
каций она была закрыта. При этом не обошлось без неприятного 
казуса: 11 января 1992 года в газете вышли две статьи КЛФ «За‑
зеркалье». Первая была посвящена памяти А. Н. Стругацкого, 
вторая – иллюстрированию новой повести Сергея Синякина:

Молодой волгоградский художник Андрей Фомин, широко известный 
в узких кругах любителей фантастики, на днях начал работать над новой 
рукописью С. Синякина «Шпион божьей милостью». Публикуем один из ра‑
бочих вариантов иллюстрации, сделанный Андреем наспех, сразу по прочте‑
нии этого последнего бестселлера Синякина. Редакция планирует в одном 
из ближайших выпусков страницы «Зазеркалье» тиснуть отрывок из «Шпиона 
божьей милостью», а заодно и интервью с его «отцом».30

Сотрудники редакции по ошибке поменяли местами иллю‑
страцию Фомина и фотографию Стругацкого из некролога, что 
не могло не вызвать возмущения читателей:

Уважаемые любители фантастики, перед вами «второй том» нашей 
фирменной странички «Зазеркалье». Увы, начинать его приходится с изви‑
нений. Давно замечено, что, как дело доходит до фантастики, начинается 
чертовщина. Ну а если дело доходит до чертовщинной фантастики – здесь 
чертовщина переходит все рамки приличия. Что и произошло в нашем пер‑
вом выпуске. Фото многоуважаемого и много пережившего А. Н. Стругац‑
кого непостижимым образом поменялось местами с изображением чёрта, 
сделанным А Фоминым к повести С. Синякина «Шпион божьей милостью». 
Редакция газеты в целом и странички «Зазеркалье», в частности, приносят 
всем читателям свои извинения за происшедшую чертовщину-путаницу. 
Вынужден констатировать, что все письма, пришедшие в адрес страницы, 
были ругательными и посвящались этой нашей досадной оплошности.31
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Вторая попытка опубликовать материалы клубной работы 
в периодике состоялась в 1995 году, когда редактор газеты «Ваше 
здоровье» Анатолий Судаков начал печатать фантастику, он 
успел выпустить «Разъезд на втором километре» Г. Мельникова, 
«Последнюю реконструкцию» О. Кавеевой и «Обме(а)н» А. Куче‑
рука, пока не был уволен редактором «Волгоградской правды» 
(«Ваше здоровье» была приложением именно этой газеты), 
не признававшим фантастики.32 Были у «Зазеркалья» и другие 
литературные проекты, которые публиковались, в основном, 
в клубном фэнзине «Шалтай-Болтай»: Кучерук А. «Дальняя до‑
рога» (пародия на Тупицына), Маштаков А. Параллельные сла‑
вяне33, Соловьёв Е. Похождения славян34, «Дюймовочка»35 и т. д.

В начале 90-х годов из ДК завода им. Петрова клуб переез‑
жает в музыкальную школу № 3, расположенную неподалёку, 
по ул. Калининградской, 13. Одной из главных традиций «За‑
зеркалья» стало празднование Нового года. Новогодний вечер 
в клубе, по меткому замечанию фэнов, складывался из следу‑
ющих компонентов:

1)  подготовка;
2)  закуска-выпивка;
3)  гости;
4)  спектакль;
5)  что-нибудь ещё;
6)  наведение порядка;
7)  выяснение мнения гостей (происходит обычно на квар‑

тире президента на следующий день, когда гости проснутся).
На праздновании нового 1993 года был устроен костюми‑

рованный карнавал и были зачитаны стихотворные загадки 
за авторством Ольги Бондаренко:

Этот друг легендой стал,
И умён он, и удал,
И писатель, и издатель,
И ещё в придачу с тем
Обещал он много всем.
(Борис Завгородний)
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На новогодний вечер 1994 года Завгороднего пригласить 
не удалось, поскольку тот проходил курс лечения в Киеве. 
А остальные члены клуба приняли участие в театральной поста‑
новке: А. Маштаков играл Рыцаря, Л. Маштакова – Снегурочку, 
С. Карпов – бывшую первую голову Змея Горыныча и волшебника 
Барбагрина, О. Кавеева – Бабу Ягу, А. Кучерук – бывшую третью 
голову Змея Горыныча, назначенную затем первой, А. Крав‑
цов – вторую голову Змея Горыныча, Е. Соловьёв (не явившийся 
на праздник) – Соловья-разбойника.

К 1997 году КЛФ «Зазеркалье» постепенно приходит в упадок: 
его члены перестают посещать заседания, кто-то уходит в тол‑
кинисты, кто-то уезжает из города. После шумного новогоднего 
банкета любители фантастики были вынуждены искать себе 
новое пристанище. Инициативу берёт Лев Фролов, который 
выбивает место в помещении шахматного клуба «Ладья» на ул. 
Ким, 10.36 Там клуб просуществовал ещё около двух лет, пока 
в 1999 г. не самораспустился.

Для Фролова, на тот момент возглавлявшего промышленно-
строительное предприятие «Корн», 1999 год ознаменовался 
выходом статьи в газете «Новые деловые вести», посвящённой 
его увлечению книгами:

За три десятка лет Фролов собрал и прочитал тысячи томов фантастиче‑
ской литературы. Уже в середине восьмидесятых о его домашней библиотеке 
говорили как об уникальной. Более сорока книг украшают дарственные 
надписи и автографы. Самим библиофилом тоже написано около двадца‑
ти фантастических рассказов. Но они до сих пор так и не изданы. Фролов 
признается, что ему гораздо легче аккумулировать идеи и сюжеты и тут же 
их… раздавать.37

Были в Волгограде и другие клубы. В 1990 году председатель 
КЛФ «Зазеркалье» Сергей Карпов организовал детский клуб 
«Всадники ниоткуда», первыми участниками которого стали 
его дочь Ирина, её подруги и одноклассницы. Это был клуб для 
подростков в возрасте до 16 лет, заседания в котором проходили 
еженедельно, по воскресеньям, с 12 часов в помещении детской 
библиотеки № 10 по ул. Казахской, 29. Первоначально Карпов 
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и руководство библиотеки хотели назвать клуб «Алиса» в тон 
взрослому «Зазеркалью», но дети не приняли это имя, поэтому 
был предложен новый вариант – «Всадники ниоткуда» (по од‑
ноименной книге А. и С. Абрамовых)38. Первым президентом 
клуба стал Сергей Елецков, которого свергли через год, после 
чего было введено «консульское управление».

В клубе часто проводились тематические встречи, читались 
доклады, писались фантастические сочинения. В 1991 году 
члены клуба побывали на «Аэлите», посетили «Чумацький 
шлях» (Киев). По приглашению Карпова в клубе часто высту‑
пали представители волгоградской фантастики. Так, в начале 
ноября 1995 года прошла встреча с писателями Евгением 
Лукиным и Сергеем Синякиным, в которой приняли участие 
Лев Фролов и Сергей Карпов. Гости говорили с молодым по‑
колением о фантастике, о том, «что писать» и «как писать». 
Впрочем, бывали и накладки: в разгар «Волгакона» Карпов 
договорился, что 10 сентября в 10 утра волгоградские фан‑
тасты придут в детскую библиотеку. Когда местные гранды 
внезапно изменили свои планы, Карпов, сунув в дипломат 
бутылку водки и закуску в виде двух банок мясных консервов 
и пары буханок, отправился в гостиницу «Турист», где Борис 
Завгородний познакомил его с белорусскими соавторами 
Ю. Брайдером и Н. Чадовичем и ещё двумя писателями, ко‑
торых удалось заманить содержимым дипломата. На двух 
такси фантасты добрались до библиотеки, где их уже ждали 
накрытые столы и подростки.

В 1994 году на областном конкурсе рукописных книг, прово‑
димом Обществом книголюбов, первый приз достался буримэ 
«Магия меча» Алисы и Павла Гераскиных, членов клуба «Всад‑
ники ниоткуда». Вслед за «Зазеркальем» в 1993–1995 гг. здесь 
также попытались издавать свой фэнзин «Говорун». Однако, 
когда редактор журнала Д. Климов ушёл в армию, выпуски 
прекратились.

Клуб «Всадники ниоткуда» закрылся в 1998, снова возродился 
в 2000 и окончательно прекратил своё существование в 2004.
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В 1990 году был создан волгоградский КЛФ «Офир», пре‑
зидентом которого стал Артур Борисович Джагинов. Это был 
заочный клуб при газете «Молодой ленинец», который суще‑
ствовал в формате фантастической рубрики, в рамках которой 
планировалась публикация фантастических произведений как 
профессиональных, так и начинающих авторов:

Слово «Офир» – не просто красивое сочетание звуков, и это не аббреви‑
атура. Так называлась легендарная страна, страна-мечта, в которую верили 
во времена средневековья. Её искали в глубинах Африки и Азии, потом 
в Америке и Австралии, других мало известных и труднодоступных, для тех, 
кто верил в страну-мечту, областях Земли.

Но всё же трактаты о стране Офир и других легендарных страниц и землях 
писали не зря. Они развивали воображение людей, готовили их к встрече 
с неизвестным. Они предшествовали рождению фантастики как современ‑
ного литературного жанра, который играет в жизни Человечества всё ту же 
роль. Современные фантасты создают свои легендарные миры на других 
планетах, в иных измерениях, в отдалённом будущем. Всё повторяется 
с поправкой на время…39

В работе клуба активное участие принимал сотрудник Вол‑
гоградской областной библиотеки им. Горького Сергей Стрель‑
ченко, чьи статьи публиковались в 24 странах, в том числе 
в одном из старейших фантастических журналов «Amazing  
Stories».40

В начале 2000-х годов утративший постоянную прописку 
КЛФ «Зазеркалье» превращается в «Квартирный КЛФ41: члены 
клуба собираются по очереди на квартирах друг у друга (чаще 
всего – у Б. Завгороднего и С. Карпова). Костяк нового «клуба» 
составили Борис Завгородний, Евгений Лукин, Сергей Синякин, 
Юрий Туроверов42, Сергей Карпов, Ирина Карпова, Ольга Ка‑
веева, Ирина Ясиновская, Александр Кучерук, Олег Шевченко, 
Борис Заикин (Щуров), Сергей Стоян, Сергей Зайцев, Лариса 
Ворошилова, Михаил Касьяник, Ирина Ясиновская, Анатолий 
Новорусский, Марат Латыпов, Лилия Маштакова, Софья Шашу‑
нова, Александр Кравец, Владимир Пермяков.

3 ноября 2001 года на квартире Бориса Завгороднего состо‑
ялось знаменательное событие: в торжественной обстановке, 
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под салют майонезом, был открыт новый клуб любителей фан‑
тастики – «Ветер Времени» плюс «Зазеркалье». Уже через две 
недели 18 ноября 2001 года прошло внеочередное заседание 
квартирного КЛФ, посвящёное дню рождения Сергея Зайцева, 
соавтора Завгороднего по роману «Рось квадратная, изначаль‑
ная»43. При этом Борис настаивал, что следующим его соавтором 
будет Синякин, который об этом ещё не знает. На что Синякин 
ответил эпиграммой:

Ты пиши, пиши, пиши,
Не сочти за честь,
Потому что наш Завгар
Очень хочет есть.

6 января 2002 года состоялось заседание на квартире у Ту‑
роверова (Астрова). Борис рассказывал о том, как съездил 
в Москву, о Пищенко и его издательстве, что это единственный 
человек в Москве, который по-настоящему заинтересован 
в молодых авторах, что Пищенко хвалил Стояна и Карпова 
и Мельникова давно знает…44 Февральское заседание КЛФ со‑
впало с днём рождения Юрия Астрова-Зацарицынского и снова 
проходило в его квартире. Е. Лукин, С. Синякин и Б. Завго‑
родний отсутствовали по болезни. Гости принесли подарки: 
два заварочных чайника разной конструкции, роман Битова 
«Пушкинский Дом» и бутылки с горячительными напитками. 
Сын Астрова Пётр, проиллюстрировавший первое издание 
«Роси квадратной, изначальной», продемонстрировал гостям 
песню своего ансамбля, саранжированную на компьютере. 
Сергей Карпов принёс три начальные главы своего рома‑
на «Ересь». Олег Шевченко поведал о проекте виртуального 
романа-эпопеи, который он собирается запустить в Интерне‑
те.45 В конце вечера состоялась интересная дискуссия о путях 
развития современной фантастики.

Встреча 2 марта 2002 года состоялась у Олега Шевченко. 
Завгородний рассказал о «Росконе‑2002»: сначала о Василии Го‑
ловачеве, которого он как-то оставил без завтрака, потом о том, 
как его, Завгара, «обули» в столичном метро: переходивший 
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со станции на станцию Борис был атакован группой молодых 
людей, которые принялись уверять, что его куртка оплёвана. 
Сняв верхнюю одежду с владельца, они принялись её чистить. 
В вагоне Борис с удивлением констатировал пропажу кошелька 
с «бешеной» суммой – 17 рублями и одним долларом. Кто-то 
вспомнил о пропавшем Льве Фролове. Постепенно разговор 
сместился к обсуждению будущего «Волгакона‑2002», предва‑
рительные планы были неутешительны: прибыть планировало 
не более 10 человек, а спонсоров не предвиделось. На предло‑
жение найти их Астров съехидничал: «Спонсоры у нас хоро‑
шие, только надо помочь им деньгами!» Шевченко предложил 
сделать Национальную премию Волгакона: любой любитель 
фантастики может отправить деньги (не меньше 10 рублей), 
указав «Книгу года». Победителем будет тот, кто получит боль‑
ше денег (версия Карпова) или наберёт больше голосов (версия  
Завгороднего).

Следующее заседание 6 апреля 2002 г. планировалось 
провести на природе, в дендрарии, однако состоялось оно 
в квартире Карпова. Завгородний поздравил хозяина с днём 
рождения и подарил ему два тома Хольма Ван Зайчика. 
Присутствовавшим раздали новый, 13-й выпуск фэнзина 
«Шалтай-Болтай». Гости вспомнили историю избиения ко‑
го-то Лукиным46, а Кучерук похвалился, что сочинил по этому 
поводу целую балладу. Завгородний предложил Борису Щу‑
рову написать новый гимн клуба, несмотря на то, что гимн 
уже был.47 Самая фантастическая история была рассказана 
Пермяковым, который 29 декабря прошлого года получил 
записку из Арчеды от Льва Фролова, в которой тот сообщал 
о своём относительном благополучии48. Снова был поднят 
вопрос о «Волгаконе‑2002»: об отсутствии денег на призы, 
аренду домиков и издание приуроченных к фестивалю книг. 
Было предложено несколько вариантов, однако ни один из них 
не был утверждён.

Следующее заседание проходило 4 мая 2002 года. Несмо‑
тря на легкий дождь, не желавший подвергать свою квартиру 
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разорению Карпов решительно настоял на проведении встречи 
на природе, в дендропарке:

Завгар требует продолжения банкета, однако пить нечего, и он ставит 
вопрос ребром: или немедленно организуются гонцы или он закрывает КЛФ 
на веки вечные. Марат и Кондрашов тут как тут – всегда готовы служить 
фантастике. Начинается нудный процесс сбора пожертвований. Кондра‑
шов собирает в ладошку несколько медяков. Многие откровенно жмутся. 
Завгар же, несмотря на то, что секретарь уже выложил два рубля пятьдесят 
копеек, пристал именно к нему.

Секретарь с изменившимся лицом достаёт из кармана смятую голу‑
бенькую банкнотицу в пятьдесят рублей. Завгар не дрогнувшей рукой бе‑
рёт банкноту и передает её Кондрашову. Тот с Маратом убегает со сцены. 
Опустошённый секретарь садится на ствол тополя и торопливо, в сердцах, 
записывает сцену вымогательства.

Завгар подсаживается к Лене Сигаевой и Диме Плаксиенко и заводит 
с ними полуумный разговор о смысле жизни (резюме: жить надо для других, 
а не для себя). С благодарностью вспоминает событие десятилетней давно‑
сти, когда к нему, инвалиду с поломанной ногой в гипсе, пришли на помощь 
ребята из КЛФ «Всадники Ниоткуда» и среди них две девчонки: Лена и Ирина 
Карпова. Как они убирали квартиру, переплетали книги. Завгар смахивает 
скупую слезу.

На сцене появляются гонцы, выкладывают добычу – позор джунглям! – 
полуторалитровую бутылку минеральной воды «Горная поляна», три сто‑
граммовых флакончика настойки боярышника и сто грамм «антисептиче‑
ской жидкости», т. е. обыкновенный медицинский спирт. Тотчас начинают 
колдовать: отливают половину минералки, сливают в бутылку все фла‑
кончики, взбалтывают и получают в итоге слегка вспенённую жидкость 
розоватого цвета. Разливают пойло по стаканчикам. Пьют. Все делают 
вид, что очень вкусно. Секретаря передёргивает. Закуски практически 
не осталось: половинка растаявшей шоколадки, кусочек кулича да корочка  
чёрного хлеба.

Карпов. (Кондрашову): У тебя сдачи не осталось? (тот не понимает во‑
проса). У меня всё выгребли, даже на трамвай не осталось.

Завгар: Чего?
Карпов: Три рубля на трамвай давай, чего?
Завгар: Вот это мне нравится! Когда Карпов у меня занимает, а не я у него! 

Ладно, дам я тебе три рубля (роется в карманах и достаёт два рубля пятьдесят 
копеек). Всё, больше нету. Хотя нет, вот ещё (достаёт пятьдесят копеек). Держи.49

После пикника первый сезон «диванного КЛФ» был объяв‑
лен закрытым.
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Осенью 2002 года волгоградскому фэндому стало известно, 
что Борис собирается праздновать своё пятидесятилетие и что 
его жена Светлана Мелихова собирает материал для книги, 
посвящённой биографии и библиографии Завгороднего. Как 
вспоминает С. Карпов, в личных беседах Борис поддерживал 
слух, сообщая с довольной ухмылкой: «Жена делает книгу 
обо мне. Надо же? Хочет пригласить целую толпу… Водочки 
попьём!»

Помимо самого Завгороднего и его близких родствен‑
ников на празднике присутствовали Ирина Карпова, Ольга 
Кавеева, Олег Шевченко, Сергей Стоян, Александр Кучерук, 
Борис Щуров, Юрий Астров, Сергей Карпов, Михаил Касья‑
ник, Андрей Тужилкин, Олег Ерохин, Сергей Зайцев и Лариса 
Ворошилова, Евгений и Надежда Лукины, Сергей и Наталья 
Синякины, Геннадий и Светлана Мельниковы, Алексей и Ли‑
лия Маштаковы.

Светлана Мелихова встречала прибывающих гостей и сразу 
вручала им рукописный экземпляр книги «И это всё о нём» 
с просьбой оставить поздравительный автограф на специальной 
странице. Юбиляр же щедро одарял присутствующих книгами 
из своей библиотеки, а после вручил каждому гостю печатную 
копию сборника Мелиховой.

4.3. «Волгакон» продолжается (2001–2002)
Новый «Волгакон» состоится!  

Через десять лет после первого «Вол-
гакона» можно будет снова выпить 
пива с Завгаром на берегу Волги.

Реклама Волгакона.

После 1991 года Борис планировал сделать «Волгакон» по‑
стоянным фестивалем. Уже в 1994 году он хотел провести супер‑
конвент «Волгакон‑1994», однако никаких подготовительных 
мероприятий по его организации не реализовал: сказывалось 
тяжёлое материальное положение и отсутствие спонсоров.
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После того как Завгородний год отработал в Санкт-
Петербурге, он решил, что в 1996 году должен состояться 
«Волгакон‑2», посвящённый пятилетию со времени первого 
«Волгакона». Для этих целей Борисом была зарегистрирована 
региональная общественная организация «Конвенция писа‑
телей, издателей и любителей фантастики ВОЛГАКОН»50, что 
позволило ему вести коммерческую деятельность по выпуску 
сувенирной и книжной продукции. По мнению Бориса, этот 
конвент должен был проходить так, как никто раньше не про‑
водил. Основным рабочим вариантом стала идея провести все 
7–10 дней фестиваля на теплоходе. Конечно, это был слишком 
дорогой вариант, но таким образом «отсекалась халява». Идею 
со взносами по примеру конвентов в США он сразу отмёл: «При‑
гласить – не пришлют, а халявщиками обзовут! Вот укрепимся!» 
Завгородний понимал, что он не сможет пригласить большое 
количество зарубежных авторов: «У нас, увы, такой славы, что‑
бы они пёрли к нам косяком», – а потому планировал оплатить 
дорогу только немногим избранным, имена которых могли бы 
привлечь других участников. Большей части отечественных ав‑
торов, что в середине 90-х годов не могли похвастать большими 
доходами, он мог оплатить максимум пребывание в Волгограде. 
Однако даже для этого необходимо было искать спонсоров. 
Перед глазами у Бориса был пример «Интерпресскона‑95», 
где меценаты в лице издательства «Терра Фантастика» смогли 
профинансировать участие 30 человек, затратив достаточно 
большие по провинциальным меркам суммы:

Почётных гостей должно быть немного: это имена или значительные, 
или симпатичные, или очень нужные нам! Остальные или платят рукопися‑
ми, или публикацией о нас, или строго-настрого молчат, что они бесплатны, 
а наоборот уверяют всех, что, увы, как ни тяжело, но Кон-то выдающийся, 
как не ехать!51

Список тех, кого Борис собирался пригласить бесплатно, 
был обширен и состоял из родных и друзей, тех, кто когда-то 
ухаживал за Борисом, лечил его, и кто мог прорекламировать 
конвент. Требовать с этих людей деньги Завгородний считал 
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бесчестным поступком. Впрочем, второй «Волгакон» не состо‑
ялся ни в 1994, ни в 1996 году.

Решение провести новый конвент, приуроченный к 10-летию 
«Волгакона‑91», Борис принял в июне 2000 года. Он поделился 
своей идеей со знакомыми и даже написал два-три десятка 
пригласительных писем, но не смог их отправить, так как денег 
не хватало даже на покупку конвертов. Выручил Завгороднего 
его сын Денис, предоставив сотню конвертов для России и ещё 
штук пятьдесят для ближнего и дальнего зарубежья. К этому 
времени Алексей Маштаков, представлявший полиграфическую 
фирму «Нисса-регион», отпечатал «Волгаконовское воззвание» 
и фирменные бланки для писем. Осенью все послания были 
разосланы, однако ответы на них долго не приходили, потому 
что весь актив российского фэндома давно уже общался через 
Интернет. Продав последние ценные остатки своей библиотеки, 
Борис приобретает старенький компьютер и обучается работе 
на нём.

С его помощью он набирает и редактирует страницы книги 
«Памяти Бориса Миловидова»52, выпуск которой планировался 
к «Волгакону‑2001». Такую же задачу Завгородний поручает 
Сергею Синякину, Сергею Зайцеву и Евгению Лукину, впрочем, 
последний, по словам Бориса, «всё это время прямо и откро‑
венно филонил и уклонялся». С изданием книг, приуроченных 
к конвенту, снова помог А. Маштаков. Были выпущены: дайджест 
фэнзина «Шалтай-Болтай» «Лучшее за 5 лет», Кейн З. «Обратная 
сторона бесконечности», Хофф Б. «Дао Винни-Пуха», Вэйк‑
филд С. А. «Боттерснайки против гамблов», Карпова И. «Путево‑
дитель по Волгоградской фантастике», Астров-Зацарицынский 
Ю. «Рассказы и статьи», а также двухтомник Г. Мельникова 
«Избранное», куда вошли повести «Одноногая стюардесса», 
«Второе пришествие олигофренов», «Коматоз» и рассказы 
«Субмарина на песчаном дне», «Улизз». Оставшиеся книги: 
продолжение романа «Дом в центре» Л. Резника, сборник «Ки‑
берпанки на Волге‑2», сборник членов КЛФ «Ветер времени», 
перевод «Мира фэнзинов» Фредерика Уэртхэма, «Дневники» 
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Г. Мельникова, сборник стихов Б. Щурова, роман С. Стояна 
«Разочарованная Вселенная», роман Руди Ракера «Белый свет» 
в переводе М. Касьяника, роман Б. Завгороднего и С. Зайцева 
«Тайна запретного Домена» – не были опубликованы из-за 
недостатка финансирования.

На аренду домиков на турбазе «Диамант», на банкет, 
на транспорт и связь, на изготовление призов, дипломов, 
сувениров и т. п. нужны были деньги. Постепенно нашлись 
и спонсоры, главным из которых стала табачная фабрика 
«REEMTSMA-ВОЛГА». Кроме того, конвенту помогли компью‑
терная фирма «Player’s Club», торговая группа «Хозяюшка», 
книготорговая фирма «Эзоп» (И. Иваненко), ОАО «ФлексоПринт», 
завод «Сувенир», типография «PrintTerra», ООО «Нисса-регион». 
Информационную поддержку оказывали газета «Добрый день 
плюс» (А. Домовец) и радиостанция «Ведо». Местная компания 
«Пепси» выделила фэнам 90 маленьких бутылочек «Маунтин 
Дью» и минералки, табачная фабрика – сигареты, пепельницы, 
зажигалки и прочие маленькие сувенирчики.

Председателем Оргкомитета «Волгакона‑2001» был сам 
Борис Завгородний, а членами назначены Юрий Брехов, Сергей 
Зайцев, Сергей Стоян, Светлана Мелихова и Михаил Касьян‑
ник53. В подготовке к мероприятию Борису помогали дру‑
зья и родственники: Наталья Бондаренко, Сергей и Алексей 
Рамзайцевы, Геннадий Стародымов, Игорь Фёдоров и Анна 
Соколенко.

Гостей из-за рубежа никто не ждал54, но и список отечествен‑
ных участников был довольно представительным:

Андронати Ирина (С.‑ Петербург),
Астров-Зацарицынский (Брехов) Юрий (Волгоград),
Битюцкий Сергей (Ростов-на-Дону),
Васильев Владимир («Воха») (Москва-Николаев),
Ворошилова Лариса (Волгоград),
Емцова Юлия (Ростов-на-Дону),
Есакова Мария (Москва),
Завгородняя Дарья (Волгоград),
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Зайцев Сергей (Волгоград),
Зубакин Юрий (Челябинск),
Измайлов Андрей (С.‑ Петербург),
Карпов Сергей (Волгоград),
Карпова Ирина (Волгоград),
Касьяник Михаил (Волгоград),
Коляда Андрей (Североморск),
Кучерук Александр (Волгоград),
Лазарчук Андрей (С.‑ Петербург),
Лесины Яков и Елена (С.‑ Петербург),
Лукины Евгений и Надежда (Волгоград),
Маштаковы Алексей и Лилия (Волгоград),
Мелихова Светлана (Москва),
Мельников Геннадий (Волгоград) с женой и внучкой,
Олексенко Александр (С.‑ Петербург),
Ольга Кавеева (Волгоград),
Синякин Сергей (Волгоград),
Скирюк Дмитрий (Пермь),
Стоян Сергей (Волгоград),
Шевченко Олег (Волгоград),
Щуров (Заикин) Борис (Волгоград),
Якубовский Михаил с сыном (Ростов-на-Дону),
Ясиновская Ирина (Волгоград).

Конвент шёл пять дней, с 22 августа по 26 августа 2001 года, 
и по размаху сильно уступал первому «Волгакону»: не хватило 
ни сил, ни средств.

Программа фестиваля:
22 августа (среда)
18.00 Торжественное открытие конвенции, поднятие флага Волгакона, 

обсуждение планов, знакомства, вечерний костёр.
23 августа (четверг)
10.00 Семинар, посвящённый проблемам переписки и организации 

конвенций (Завгородний).
12.00 «Сказки старого сталкера» (Б. Щуров).55

16.00 Семинар фэнзинеров (О. Кавеева).
24 августа (пятница)
10.00 Семинар переводчиков (М. Касьяник).
14.00 Сюрприз и в 15.00 обед
16.00 Семинар, посвящённый вопросам общения.
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25 августа (суббота)
10.00 Семинар рецензентов (Ю. Астров).
12.00 Семинар молодых авторов фантастики (С. Синякин).
18.00 Большой Вселенский Банкет. Закрытие конвенции «Волгакон‑2001».

Вместо посещения первоначально запланированных семина‑
ров гости предпочитали «пожариться на солнышке, покупаться 
в Волге, поесть осетринки, в общем, отдохнуть».56

На открытие 22 августа Завгородний принёс стопку бро‑
шюр и книг, выпущенных к конвенту. Самая тонкая называлась 
«Волжская одиссея 2001» и содержала программу фестиваля, два 
рисунка Мельникова и рисунок Жарковского, и произведения 
С. Карпова, Ю. Астрова и Г. Мельникова, посвящённые главному 
спонсору – табачной фабрике. Дело в том, что к конвенту были 
приурочены два конкурса, рекламирующие её деятельность:

1.  Для знатоков фантастики «Кто, что и как курит в НФ 
и фэнтези-произведениях». Цитаты, ссылки на произведения, 
где издано.

2.  На лучший мини-рассказ. На второй конкурс и были 
присланы рассказы С. Карпова «На крыльях воображения» 
и Ю. Астрова «Тайна, покрытая дымом», и стих Г. Мельников 
«Табачная фабрика „REEMTSMA-ВОЛГА“», который и получил 
главный приз:

С каждой затяжкой
Из жизни уходит мгновенье,
А когда оглянешься,
Их осталось совсем немного.
Кури ВОЛГАКОН‑3.

Около шести часов вечера приехало телевидение и рас‑
положилось возле эстрады в окружении полутора десятков 
фэнов и фантастов, чтобы снять выступавших на открытии 
Б. Завгороднего, С. Синякина и С. Зайцева. Затем был бан‑
кет: гости и хозяева много пили, закусывая алкоголь шаш‑
лыком. А Завгородний решил сломать принятые традиции 
и начать открытие конвента с вручения многочисленных  
призов.57
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Огромное количество наград стало отличительной особен‑
ностью «Волгакона‑2001», фактически их получил почти каждый 
участник, а некоторые даже неоднократно.

В. Васильев – за лучшее открытие первого «Волгакона» 
и за лучшее отображение героев Фэндома в фантастической 
литературе.

А. Измайлов – за лучшее отображение героев Фэндома в де‑
тективной литературе.

Г. Мельников – за рассказ «Улизз» и за стихотворение на кон‑
курс «Волгакона».

А. Олексенко – за издание серии поэтических книг авторов 
фантастики «Альтернативный Пегас».

С. Зайцев – за дилогию «Паломничество к врагу» и «Неистре‑
бимый», за повесть «Рось квадратная, изначальная» и за вёрстку 
6 книг к «Волгакону» в недельный срок.

Д. Скирюк – за тетралогию о Лисе.
М. Якубовский – «За оборону КЛФ» и за самый лучший ми‑

никон «Донкон‑2001».
С. Битюцкий – «За оборону КЛФ».
А. Сидорович – «За оборону КЛФ».
Т. Приданникова – «За оборону КЛФ» (посмертно).
О. Кавеева – за дайджест фэнзина «Шалтай-Болтай».
Б. Щуров – за научно-фантастические стихи.
Лариса Ворошилова – за перевод романа З. Кейна «Обратная 

сторона бесконечности».
С. Карпов – за рассказ «На крыльях воображения», пред‑

ставленный на конкурс «Волгакона».
Областная детская библиотека – за пропаганду среди юных 

читателей научно-фантастической литературы.
Ю. Зубакин – как архивариус Фэндома.
А. Лукашин и В. Борисов – за работу над «Экстелопедией 

фантастики».
Д. Байкалов и А. Синицын – за статью «Ровесники фан

тастики».
Г. Л. Олди – за олди-ньюс, фэнзин «F‑хобби».
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И. Карпова – за «Путеводитель по Волгоградской фанта‑
стике».

Н. Басов – за удивительный сериал «Мир Вечного Полдня».
Ю. Буркин – за самый удивительный НФ‑проект «Ванесса ИО».
А. Корепанов и журнал «Порог» как лучший русскоязычный 

НФ‑журнал за рубежом.
В. Запольских и журнал «Лавка фантастики» как лучший 

провинциальный научно-фантастический журнал.
В. Маршавин и издательство «Альфа-книга» как лучшее 

издательство, издающее фантастику.
Организатор «Волгакона» – Борис Завгородний – был на‑

граждён призом им. тов. Волгаконя с формулировкой «За не‑
уёмную энергию».

Призы были вручены Е. Лукину – за спасение собой това‑
рища, С. Синякину – как шеф-повару Волгакона, А. Лазарчу‑
ку – «айболиту» Волгакона. Отдельными призами в номинации 
«За-мужество» были награждены Н. Лукина, С. Мельникова, 
И. Андронати, Л. Маштакова, С. Мелихова. Не были забыты 
и спонсоры: призы в номинации «маленький, но добрый спонсор 
„Волгакона“» получили В. Гурьянов, И. Федоров, Г. Стародымов, 
А. Маштаков, М. Касьяник, С. Стоян, радиостанция «Ведо», 
компьютерная фирма «Player’s Club» и торговая группа «Хозя‑
юшка». Главный приз «Волгакона» – деревянная скульптура, 
изображающая товарища Волгаконя, оседлавшего большого 
осётра и погоняющего его гусиным пером (работы А. Кравца), 
был вручён генеральному спонсору Дэвиду Маршаллу, дирек‑
тору табачной фабрики «Реемтсма-Волга».

Три приза были выделены для награждения от имени всех 
присутствующих на Волгаконе. По итогам прошедшего деся‑
тилетия (с 1991-го по 2001-й) награды получили:

«Человек 10-летия» – Борис Натанович Стругацкий.
«Книга 10-летия» – гиперроман Андрея Лазарчука «Опоз‑

давшие к лету».
«Самое фантастическое издательство 10-летия» – «Terra 

Fantastica».
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На «Волгаконе‑2001» состоялась свадьба Бориса Завгороднего 
и Светланы Мелиховой, расписавшихся в пятницу 24 августа 
в 10.45. Первым поздравил «молодых» и подарил им керами‑
ческий чайник Евгений Лукин, а Геннадий Мельников зачитал 
стихотворение:

Светлана и Борис!
Пусть на дворе ненастье
Август грустит по спелым косам ржи.
Желаем в этот день мы вам,
конечно, счастья,
На всю оставшуюся жизнь!

Журналисты часто интересовались у Завгороднего, что бу‑
дет на конвенте, и тот честно делился информацией, каждый 
раз упрашивая включить в статью упоминание о спонсорах, 
в особенности о табачной фабрике «Реемтсма-Волга». Одна‑
ко в вышедших заметках и репортажах о спонсорах ничего 
не говорилось, потому как публикация их имён – это рекла‑
ма, за которую надо платить. Разочарованные нарушенными 
обязательствами фирмы не захотели поддерживать фестиваль 
в дальнейшем.

Решение о проведении «Волгакона» в 2002 году было при‑
нято 1 декабря 2001 года на очередном заседании Квартирного 
КЛФ, тогда же был избран оргкомитет в составе Б. Завгороднего, 
С. Синякина, С. Карпова, А. Маштакова, А. Новорусского, Д. Ов‑
сяникова, С. Стояна. В целях экономии Маштаков предложил 
опубликовать материалы конвента на CD: это было бы недоро‑
го, но при этом объём в 700 мб требовалось чем-то заполнить.

На очередной встрече 13 января 2002 года намечается смета 
будущего «Волгакона», в основном, для того, чтобы показывать 
спонсорам. Если на прошлом заседании Борис обещал уложить 
всё мероприятие в сто тысяч, то теперь требовал эту же сумму 
только на издание книг. Поскольку предполагаемый спонсор 
на собрание так и не явился, Завгородний вызвался для привле‑
чения спонсоров надеть на себя «бутерброд» с двумя реклам‑
ными досками и ходить в таком виде по улицам.



Логотип официального бланка  
«Волгакона», 2001 г.

Приз Иара Эльтерруса

Г. Мельников с внучкой, Б. Завгородний,  
Д. Скирюк, Е. Лукин

Б. Завгородний вручает приз Д. Скирюку.
На заднем плане: М. Якубовский, Д. Завгородняя, 

С. Зайцев

Е. Лукин поздравляет новобрачных –
Б. Завгороднего и С. Мелихову, 2001 г.

Б. Завгородний вручает призы на фоне флага  
с Волгаконем, 2001 г.

Б. Заикин (Щуров), С. Синякин, М. Латыпов

*На странице представлены фотографии из архива Б. Завгороднего  
и сообщества ВК «Завгар. Борис Завгородний» (https://vk.com/zawgar1).
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Первоначально Борис замышлял объединить на конвен‑
те геймеров, фантастов и ролевиков, отведя каждой группе 
по 3 дня. Он планировал провести конкурсы: «Региональный 
миф» (Д. Овсянников, Г. Смиренская, С. Рудякова), «На лучшее 
НФ‑произведение: „мистический детектив“», «Конкурс ил‑
люстраторов фантастики» (О. Фомин, Г. Капаева); семинары 
конранеров (А. Николаенко), переводчиков, издателей малых 
тиражей (В. Субботин, С. Соболев, Б. Завгородний, А. Олексен‑
ко), бардовской НФ‑песни (Е. Лукин, С. Битюцкий, Ю. Буркин, 
С. Бережной, В. Рыбаков, В. Васильев, «Поющий Олдь»), НФ‑по‑
эзии (Б. Щуров, А. Кучерук, Ю. Семецкий, Е. Лукин, В. Рыбаков, 
С. Снегов, Л. Вершинин, В. Михайлов, А. Балабуха, С. Синякин), 
отдельных писателей (Е. Лукин, С. Синякин, В. Васильев), ре‑
цензентов (Ю. Астров-Зацарицинский), уральской и сибирской 
фантастики; кино-видео показ (А. Новорусский, В. Разаков); 
турниры геймеров и исторических фехтовальщиков (Е. Соло‑
вьев, И. Ясиновская).

Весной 2002 года было сделано официальное объявление 
о начале подготовки к третьей международной встрече фан‑
тастов на Волге. Были назначены даты проведения конвента – 
вторая декада августа. В предварительной программе значи‑
лись семинары, конкурсы на лучшую рецензию, на любимую 
НФ‑книгу, на лучшую заметку или статью о фэндоме, на лучшее 
НФ‑стихотворение, выездной семинар на прогулочном тепло‑
ходе, «Большой Вселенский Банкет» и пр. По-прежнему в пла‑
нах был выпуск нескольких книг, в том числе тех, что не были 
изданы в прошлом году, – «Книги памяти Бориса Миловидова», 
«Библиографии Волгоградской фантастики» Ирины Карповой, 
«Мира Фэнзинов» Фредерика Уэртхэма, сборника волгоградской 
фантастики «Наше Дело» и др. В целях экономии Завгородний 
лично осуществлял их вёрстку. В итоге ему удалось подготовить 
три малотиражных книжки: «Книгу памяти Бориса Миловидова» 
на 200 страниц с его письмами, рассказами и статьями, сбор‑
ник стихов Б. Щурова и сборник стихов Г. Мельникова. Денег 
на призы уже не оставалось.
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Чем ближе была назначенная дата открытия конвента, тем 
очевиднее становилось, что «Волгакон‑2002» пройдёт в камерной 
обстановке: заявок на участие в фестивале почти не было. В ав‑
густе на маленький «праздник души» приехали только Дмитрий 
Шубин (Екатеринбург), Николай Басов (Москва), Игорь Федоров 
(Винница), супруги Андронати-Лазарчуки (Санкт-Петербург), 
а также местные фантасты Сергей Синякин и Сергей Стоян.

Участники разместились на турбазе «Бакалда», где сняли 
4-х местный домик.58 Информационную поддержку конвента 
осуществлял журнал «Ф‑хобби». Большую помощь «Волгакону» 
оказали местные фэны Александр Кучерук и Валерий Слюсарев, 
а Александр Кравец изготовил из ценного куска дерева статую 
Волгаконя. Главными спонсорами конвента выступили Алексей 
Маштаков и фирма «Нисса-регион», чьими стараниями было 
издано сто экземпляров второго, дополненного, издания «Би‑
блиографии Волгоградской фантастики» Ирины Карповой:

Ещё одна работа региональной библиографии увидела свет в конце 
2002 г. в рамках празднования 50-летнего юбилея Бориса Завгороднего – 
«Путеводитель по волгоградской фантастике: материалы к библиографии» 
(Волгоград, 2002. 56 с.; Сост. Ирина Карпова). Это уже второе издание, суще‑
ственно доработанное (первое, вышедшее годом ранее, страдало изрядной 
библиографической небрежностью). В систематическом алфавитном указа‑
теле отражено 412 произведений (проза и поэзия волгоградских фантастов) 
и критической литературы за 1917–2001 гг. Работа состоит из нескольких 
разделов: «Алфавит авторов» (библиография художественных произведений 
волгоградских авторов и критической литературы о них, частично с биогра‑
фическими справками, раскрыты многие псевдонимы); «Фэндом» (Краткая 
история волгоградского фэндома, библиографический список книг, изданных 
Б. А. Завгородним, список материалов об издательской и организаторской 
деятельности Б. А. Завгороднего); «КЛФ: О Волгоградском фэндоме» (Краткие 
истории КЛФ Волгограда и области – «Ветер времени», «Контакт», «Зазерка‑
лье», «Всадники ниоткуда» и «Черная гвардия». Библиография материалов 
о них). Справочный аппарат включает указатели имен, иллюстраторов 
и названий художественных произведений.59

Призы «Волгакона» получили Николай Басов за книгу «Твор‑
ческое саморазвитие или как написать роман», Дмитрий Шу‑
бин за роман «Пять дней мимикрии», Игорь Федоров за книгу 
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«Городские сказки», Нунэ Папян (Винница) за сборник стихов 
«К прошлому не ревнуют», Анна Ли (Киев) как лучший молодой 
НФ‑автор и Ирина Карпова за свой труд «Путеводитель по вол‑
гоградской фантастике: материалы к библиографии».

На открытии 13 августа Завгородний объявляет, что это 
будет последний в этом тысячелетии «Волгакон», в день закры‑
тия 17 августа 2002 года ровно в 17.00 состоялась церемония 
прощания, сопровождаемая сжиганием чучела Волгаконя как 
предателя идей и дела Русского Фэндома.

4.4. «ВсеДеФан» (1989–2006)

Духовность мира сфокусирована в его 
фантазиях.

Посему всем повелевается – принять 
и усугубить, дабы стало зело празднично!

Л. Фролов.

В четверг 29 июня 1989 года в левом крыле Дворца культу‑
ры завода им. Петрова в небольшой комнатке на втором этаже 
проходило очередное заседание КЛФ «Зазеркалье», на котором 
Лев Фролов заявил, что «во всём мире, оказывается, давно 
празднуют Всемирный день фантастики – 31 июня!» Несмотря 
на то, что такой даты в природе не существует, объяснять, почему 
Всемирный день фантастики празднуется именно 31-го июня, 
не пришлось: все читали фантастическую повесть английского 
писателя Джона Бойтона Пристли «31-го июня».60 Сделав объ‑
явление, Фролов предложил немедленно отпраздновать этот 
День, достав бутылку портвейна:

Присутствующие как один мне поверили, тем более что по случаю 
объявленного праздника я предложил всем выпить. Тогда сомневающихся 
в истине мною объявленного не нашлось, а вот когда я, спустя пару лет, 
признался, что великий праздник «Всемирный День Фантастики» – всего 
лишь моя придумка, сомневающиеся были.61

Идея пришлась волгоградским фэнам по душе. Наря‑
ду с Новым годом «ВсеДеФан» стал одним из двух основных 
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и постоянных праздников волгоградского фэндома. Постепенно 
в процесс празднования втянулся и Борис Завгородний, поначалу 
весьма скептически отнесшийся к этой задумке и не принимав‑
ший в ней никакого участия.62 Впервые он появился на празднике 
в 1996 году, о чём свидетельствует особый пункт Праздничного 
приказа, в котором предлагалось «в связи с перворазовостью 
присутствия, отдельно Бориску Завгороднева с этого дня считать 
прозревшим, оценившим и примкнувшим. Рекомендовать оному 
зарубить сие на носу и в дальнейшем праздновать этот Великий 
праздник в общих рядах фантастической общественности града 
Волгограда с постепенным привлечением сюда разной прочей 
мировой общественности того же рода».

Фантастическая дата обычно переносилась на ближайшее 
воскресенье, но с 2018 года праздник начали проводить по суб‑
ботам, отмечая его до самого утра. Чаще всего он проходил 
в конце июня, но «Вседефан‑2005», например, состоялся 3 июля63.

Традиционно участники собирались у фонтана «Искусство», 
чтобы потом организованно отправиться за Волгу:

Праздник торжествующе-неизбежно состоится в любую погоду, на любых 
берегах любых водоёмов, всегда и везде, при всём и без всего: в знойное пек‑
ло, когда закипает водка; и в дождливую прозябанность под сенью мочёных 
дубов; при злом ветре-секаче, когда песка в шпротах оказывалось больше, чем 
масла, в котором они, шпроты, то бишь водятся; при наличии иногородних 
гостей и, разумеется, при полном их отсутствии; при ортодоксальной апатии 
к нему – Великому Вседефану – со стороны патриарших столпов местного 
фэндома и отца-основателя тридцать первой даты и даже!!! – при хронически 
повторяющемся дефиците водки, что привело однажды к посылке за оной 
судна со что-то напоминающем названием «Варяг».64

Программа мероприятий разнилась и могла включать по‑
луспортивные состязания (когда присутствующие пытались 
забить гол Сергею Синякину), авторские песни Евгения Лукина, 
выборы принцессы Мелисенты (первой этой чести удостоилась 
Ирина Карпова). Любители фантастики встречались при любой 
погоде: и когда шёл дождь, и когда палило солнце.

28 июня 1992 года было холодно и дождливо, поэтому Все‑
мирный день фантастики прошел под девизом «Что может быть 
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лучше плохой погоды?». Собравшимся был зачитан «Празд‑
ничный приказ»:

ПРАЗДНИЧНЫЙ ПРИКАЗ № 2
Эпиграф: для зачтения приказа всем надеть парадную форму № 1 – ку‑

пальные костюмы – и построиться. Точка.

28 июня 1992 г.
Пляж, Заволжье.

I. ВОЛЬНОЕ ВСТУПЛЕНЬЕ.
Поскольку «Первый праздничный приказ», зачитанный 28 июня 1989 г. 

прошёл испытание временем и сарказмом его читавших, сообразительно 
разрешено содрать лучшие и практически незаменимые его перлы для 
внесения их в приказ нынешний.

II. КОНСТАТИРУЮЩАЯ ЧАСТЬ.
Как заведено, во веки веков, в том числе и сегодня, когда мир прибли‑

зился в очередной раз к несуществующей дате очень существенного празд‑
ника – международному дню фантастики, а именно – 31 июня года 1992, 
всё прогрессивно и фантастически мыслящее человечество зело и чудно 
празднует. Дадено и подлежит праздновать нам. Посему…

III. ПРИКАЗАНО.
1.  Всем долго жить.
2.  День 28 июня 1992 года радостно считать за 31 июня.
3.  За Властительницу дум, Покорительницу сердец и предмет всеоб‑

щего поклонения присутствующих – за Фантастику – выпить и съесть всё 
принесённое, даже в непотребном виде.

4.  Пункт 3 считать тостом.
5.  Виновницу праздника – фантастику – считать праздничным возна‑

граждением во все непраздничные будни.
6.  Самоотлучение в частном порядке от праздничного стола карать 

отлучением от фантастики.
7.  Ни в коем случае! – данным приказом и чтением подобной ерунды 

не морочить долго сознание присутствующих. Поэтому…
8.  Чтение приказа закончить, всем приступить к интенсивному празд‑

нованию, чтецу приказа налить поощрительную!
(Фролов Л. И.)

Помимо сочинения ежегодных приказов, Фроловым написан 
и гимн «ВсеДеФана»:
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Универсальный гимн всех КЛФ (немного хулиганский)

Июня тридцать первое –
Волшебное число.
И будь погода скверная –
Отпразднуем назло!

Любители фантастики
Гуляют ВсеДеФан.
Все фэны и фэняшечки
Подняли свой стакан…

В стаканах плещет водочка,
А может быть, вино.
Фантастика-красоточка
И в книгах, и в кино!

Да здравствует Фантастика!
Да здравствует Фэндом!
Она давно уж классика,
Мы в честь её поём.

Июня тридцать первое –
Великое число…
Мы празднуем уверенно,
Нам в жизни повезло!

Особенно запомнился фэнам «ВсеДеФан» 1994 года, когда 
за водкой на правый берег Волги был послан катер «Варяг»: 
солярки было потрачено немерено, а водки привезли только 
две бутылки – на большее не хватило средств. Тогда же Ольгой 
Бондаренко (Васильевой) была спета песня:

На острове, на острове,
Где комаров сто тысяч,
На жёлтом летнем острове
Фантасты собрались.

О, вы бы посмотрели бы
На них со стороны,
Туда бы прилетели вы
Со всех концов Земли.

А было очень весело –
Вино лилось рекой,
Там дружно пели песни мы
Хандре заупокой.
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Плясали вместе с эльфами,
С драконами дрались…
О чудо – День Фантастики –
Фантастика вся жизнь!

Но вот в разгар веселия, веселья неземного
Один чудак вдруг рукопись толстенную достал,
О, если б только видели, с каким он вдохновением
Длиннющее название торжественно прочёл!

А небо было ясное, ни облачка вдали,
Но гром ударил явственно – держу о том пари,
И молнии сверкавшие я видела в глазах,
Смотревшие на автора застыли на местах.

А он о том, как космос мы будем покорять,
Теории галактик давай нам излагать.
Историю народа по черепу создал,
О боже, как там много! Он только лишь начал!

Не видно больше эльфов – исчезли без следа,
Драконы мирно дремлют уж целых два часа,
А хоббиты зарылись все по уши в песок;
Рыдает тихо гоблин – удел его жесток.

Но тут один из наших не удержался вдруг,
Его порыв прекрасный понятен был вокруг.
Как в ярости он грозен, как в гневе был он смел!
Он «гению» ту рукопись на голову надел.

Бедняга еле дышит, герой – на пьедестал.
О чудо – День Фантастики – мы продолжаем бал!
Резвиться и дурачиться, смеяться и шутить.
О чудо – День Фантастики – о чём тут говорить.

Но наш герой от славы рассудок потерял,
Он раза в три потолще тут рукопись достал.
А что сейчас случится! Ему теперь каюк!
Такой убить ведь можно – мысль промелькнула вдруг.

Народ весь ошарашен, кто в обморок, кто в крик.
Один герой наш счастлив и гордый весь стоит,
Ну, кто-нибудь, спасите! Ведь он сейчас начнет!
Фантастики фанаты, ведь умный ж вы народ!

Но горя не случилось, и не было беды –
Тут гномы подоспели, откуда ни возьмись.
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Они ни строчки даже не дали прочитать,
Листочки разорвали кораблики пускать.

И праздник продолжался – резвились до зари,
Из рукописи плыли по Волге корабли,
Мне гоблин улыбался и звёздочки дарил,
Кощей в любви признался, краснел и много пил!

О чудо – День Фантастики – неслись аккорды ввысь.
О чудо – День Фантастики – фантастика вся жизнь!
О чудо – День Фантастики – её всегда держись,
О чудо – День Фантастики – фантастика вся жизнь!

Особенно широко в фэндоме освещалось празднование юби‑
лейного десятого «ВсеДеФана», состоявшееся 31 июня 1998 года.

Программа производства юбилейного – 10-го! –  
празднования ВСЕДЕФАНА – Всемирного Дня Фантастики

Волгоградское Заволжье 28 июня 1998 г.

9.30 – сбор у «Трёх сплетниц».
10.05 – переправа справа налево (налево я люблю!).
11.10 – поиск места, где притулиться.
11.30 – торжественное построение с представлением гостей хозяевам 

и наоборот.
11.45 – общее фотозапечатление и оглашение силами Фролова «Празд‑

ничного указа».
Далее, в промежутках между утробными удовольствиями, т. е. питьём 

и закусыванием:
–  загорание тел;
–  омывание тел;
–  пение и слушание поющих;
–  спорт-игрища;
–  массовое взаимообразное построение глазок;
–  коллективное и индивидуальное позирование для различных камер;
–  индивидуальная раздача автографов;
–  ещё абы че и чёрте что…
13.03 – конкурс фантастического анекдота.
ХХ.ХХ – для шибко умных трезвенников – перманентно действующий 

интеллектуально-литературный клуб близ произрастающих кустов.
Также! ВПЕРВЫЕ НА ВСЕДЕФАНЕ!!! Самая интеллектуальная игра – пе‑

ретягивание каната! По немножко новым правилам.
Несовпадения по времени, месту и содержанию действия – закономерны.65
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В целом все праздники проходили по похожему сценарию66, 
основную часть которого составляли разговоры за импровизи‑
рованным столом. На этом «ВсеДеФане» под гитарный акком‑
панемент Е. Лукина на мотив «Товарищ Сталин, вы большой 
учёный…»  было полупропето сочинённое А. Кучеруком «Письмо 
Е. Ю. Лукина Л. И. Фролову из Разлива, что под Санкт-Петер‑
бургом, с «Интерпресскона‑98» в Волгоград»:

Борис мычит и испускает стоны;
Вчера один нажрался – ренегат…
А я сижу пишу с «Интерпресскона»
Л. И. Фролову в город Волгоград:

Здорово, Лев! В Разливе нам не скучно;
Мы пьём не водку, только самогон,
Который гонят здесь из средств подручных,
И спаивают им «Интерпресскон».

Дешёвый он, зараза, как не пить нам…
Куда ни глянь, то ссора, то скандал…
Тут Логинов, который просто Витман,
По морде Арбитману чуть не дал.

Конечно, он бы дал ему по морде,
Но в самый, что ни есть, последний миг
За Арбитмана заступился Олди,
И Слава Витман сразу скис и сник.

Ты б поглядел на Славу Рыбакова,
Китаевед наш, мать его ети,
По ихнему мне наболтал такого,
Что Столяров не смог перевести.

А Борька уверял, что Борнатана
Он повстречал надысь в крутом пике…
Но понимаешь сам, что это тайна,
И рот держи, друг Лёва, на замке.

Два бульбаша, ну, Брайдер и Чадович,
(Не верю я, чтоб ты их и не знал!)
Шалаш подрыли, в поисках сокровищ,
Что Ленин Лукашенке завещал.

Сам Гаррисон накушался, как зюзя…
–  Язон дин Альт – я!!! – гневно стал вопить…
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И все писатели Советского Союза
Его пытались хором протрезвить.

Я написал: «Советского Союза»?
Конечно, я ошибся – СНГ;
Зеленый змий на плечи давит грузом
И бьёт то по башке, то по ноге.

В «Интерпрессконе» хай стоит вселенский;
Кто гений? Каждый знает – это он!!!
Засим кончаю: Штерн пришёл с Успенским…
… и притащили чёртов самогон.

Долгое время «ВсеДеФан» поддерживал Андрей Тужилкин, 
выпускавший в своем издательстве календари с чудесной датой – 
31-го июня, программки и номерные праздничные приказы. 
Традиция праздновать этот день продолжилась и без участия 
Фролова, временно покинувшего Волгоград.67

4.5. «Шалтай-Болтай» (1995–2012)
Фэнзин (англ. fanzine, то есть «фанатский журнал») – это лю‑

бительское малотиражное периодическое или непериодическое 
издание (журнал, информационный бюллетень, фотоальбом, 
альманах и т. д.). Точное определение фэнзину даёт Фредерик 
Уэртхэм: «это некоммерческие, непрофессиональные, малоти‑
ражные журналы, которые создаются, публикуются и распро‑
страняются их редакторами. Они занимаются главным образом 
тем, что они называют фантастической литературой и искус‑
ством. Тот факт, что они не ориентированы на коммерцию, 
может проявляться нерегулярно, а распространение в частном 
порядке отличает их от профессиональных журналов из кио‑
сков. Их авторы и читатели принадлежат в основном к группе 
„дотридцатилетних“».68 Обычно тираж фэнзинов не первышает 
1000 экземпляров, но профессиональные и полупрофессио‑
нальные журналы, выпускавшиеся большими тиражами, могли 
называть прозинами (prozine) и полупрозинами (semiprozine) 
соответственно.
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Авторами фэнзинов чаще всего были те же любители фан‑
тастики, что составляли читательскую аудиторию: «Все фэн‑
зины – любительские журналы, хотя не все любительские жур‑
налы – фэнзины».69 Обычно малотиражные издания не только 
не приносили прибыль, но даже были убыточными для своих 
издателей. Их выпуск был не бизнесом, а призванием:

Издание фэнзинов – неприбыльное занятие – «очень неприбыльное», 
как выражается один редактор в письме ко мне. Те, кто их издаёт, могут, ко‑
нечно, при особой удаче свести концы с концами, но немногим больше. Есть, 
конечно, и исключения, но они нетипичны. Один человек, сотрудничающий 
с фэнзином «Schamoob» («Шамуб») № 4, замечает: «Одиннадцать страниц 
для фэнзина вполне достаточно… Если попытаться издавать каждый месяц 
стостраничного монстра, то живо разоришься. При одиннадцатистраничном 
фэнзине ты тоже разоришься, но куда позднее».

Редактор фэнзина «Critique» («Критика») за номером 2 констатирует 
такой принцип издания фэнзинов: «Я думаю, что фэнзин следует издавать 
не ради денег, а скорее, чтобы сказать всё, что ты хочешь». И добавляет, что 
те, кто не уразумели этого, не понимают, что такое фэнзин и каким ему 
следует быть. Другие фэны сделали схожие заявления о некоммерческой 
природе фэнзинов.70

Фэнзины часто сопоставляют с другой подпольной прессой, 
однако, несмотря на частный характер выпуска этих изда‑
ний, существует ряд отличий. Фэнзины обычно аполитичны, 
в то время как подпольная пресса всегда находится в оппозиции 
к существующим институтам власти и даёт альтернативную 
официальным СМИ точку зрения:

Подпольная пресса, по существу, делает акцент на общественно-
политической стороне жизни, а фэнзины, в основном, – на литературно-
художественной. Подпольные газеты распространяются публично, а все 
фэнзины – в частном порядке. У первой есть общая организация СПП, напрочь 
отсутствующая в среде фэнзинёров. Относительно же места происхождения, 
подпольные издания прессы географически не столь широко разбросаны 
по стране, как фэнзины, поскольку первые выходят, в основном, в больших 
городах. Авторы фэнзинов более свободны от ограничений, поскольку «даже 
у подпольной прессы есть свои табу и особые требования», – пишет Гарри 
Уорнер-младший в фэнзине «Granfalloon» («Гранфаллун») за номером 10. 
Юмор в фэнзинах более лёгкий, и в нём меньше язвительных выпадов. 
Их также волнует не пропаганда своих взглядов и не вербовка сторонников, 
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и их, как правило, мало интересует социальная точка зрения. Даже язык 
у них иной. Например, они не говорят о «нарках» (наркотических препара‑
тах) – жаргонное словечко, часто употребляемое в подпольной прессе. Хотя 
фэнзины немало пишут о мифах, легендах и малодоказуемых гипотезах, они 
не занимаются такими вещами, как астрология, которая, бывает, фигурирует 
в подпольных изданиях.71

Первый советский любительский журнал, посвящённый 
фантастике, «Гусли кота Василия» появился в Свердловске 
в 1966 году (редактор Виталий Бугров). Но до второй полови‑
ны 1980-х годов такие издания были крайне редки и никогда, 
за исключением единичных случаев, не тиражировались более 
чем в 6–8 экземплярах (одна «закладка» на пишущей машинке).

С приходом «перестройки» у граждан появилось больше 
свобод: в частности, они получили доступ к малотиражным 
мощностям, КГБ больше не контролировало копировальную 
технику и полиграфию, не было необходимости заверять каждое 
издание в ЛИТО. Поэтому пик «фэнзиномании» в СССР прихо‑
дится на конец 1980-х гг. – начало 90-х годов. В это время сфор‑
мировались основные направления фантастической периодики: 
литературно-художественные журналы («Алтарь», «Амальтея» 
и др.), информационно-библиографические бюллетени («Гели‑
ос», «Оверсан-Информ», «Экспресс-информ», «Коммуникатор», 
«Библиографический листок» и др.), критико-библиографические 
журналы («Оверсан», «Фэнзор», «Интеркомъ», «АБС‑панорама», 
«Фэн-раритет», «Двести» и др.), фэнзины смешанного типа, 
публикующие и прозу, и критику, и полемику, и библиографию 
(«Сизиф», «Параллакс», «Оберхам» и др.), и, наконец, фэнзины 
юмористического толка, в которых описывался не столько ли‑
тературный процесс, сколько анекдоты из жизни писателей 
и фэнов («Страж-птица» и её бесчисленные подражатели).72

Большая часть этих фэнзинов просуществовала крайне 
ограниченное время, закрываясь через несколько выпусков. 
Во многом этому способствовала тяжёлая экономическая ситу‑
ация 90-х годов. И всё же в начале 2000-х годов часть фэнзинов 
продолжила своё существование, превратившись в достаточно 
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качественные с точки зрения содержания и полиграфии журна‑
лы. Окончательный удар по любительской прессе был нанесён 
кризисом 2008 года и широким развитием Интернета, куда 
в итоге были перенесены все издания подобного рода.

Впервые проблема любительских журналов фантастики 
обсуждалась на первом всесоюзном семинаре по фэн-прессе, со‑
стоявшемся в Ленинграде во Дворце Молодежи с 1 по 5 февраля 
1990 года73, где рассматривались «фантастические» странички 
в областных и районных газетах и многотиражках, фэнзины, 
книжные и журнальные публикации.

Мероприятие сие, образованное ленинградским КЛФ «Миф-ХХ», ВС КЛФ 
и осенённое эгидой обкома комсомола, имело место в ленинградском Дворце 
молодежи… Два слова о составе. Участвовало 35 человек из 16 городов: Москва, 
Петрозаводск, Куйбышев, Ростов-на-Дону, Иваново и др. Среди приехавших: 
А. Чертков (ЛИА «Оверсан», Севастополь), Р. Арбитман и В. Казаков («АБС‑панора‑
ма», Саратов), В. Мартыненко («Бойцовый кот», Москва), Н. Горнов («Страж-пти‑
ца», Омск), В. Шелухин («МЭД ЛЭБ», Николаев) и др. известные фэнзинёры, 
а от хозяев, разумеется, А. Николаев, представляет «Измерение-Ф».74

Прибыл туда и Борис Завгородний, которому в декабре 
1989 года было выслано персональное письмо-приглашение 
от КЛФ МИФ-ХХ и ВС КЛФ.

Критик Роман Арбитман, открывая заседание, подчеркнул, 
что «до вступления в Бернскую конвенцию для газет не суще‑
ствует никаких ограничений: то есть в них можно свободно 
перепечатывать что угодно и откуда угодно, используя ФЛП 
в качестве «обогащённой руды». Возвращением в культурный 
обиход украденного у нас за предшествующие годы «светло‑
го пути» мирового культурного наследия намерены активно 
заняться полностью или частично посвящённые фантастике 
издания газетного типа – «Измерение Ф» (г. Ленинград), «ПиФ» 
(г. Свердловск), «Аэлита» (г. Иваново), «Фантом» (г. Черкас‑
сы)».75 Хотя на тот момент почти всем казалось, что будущее 
фэндома – за фэнзинами, дальновидный Арбитман высказал 
предположение, что «фэнзины будут постепенно отмирать»76 
по целому ряду причин:
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а)  в связи с некоторым расширением возможностей печа‑
тать и читать фантастику и ростом числа профессиональных 
писателей-фантастов малая пресса изжила себя; её аудитория 
по определению ограничена, а по всему по этому стоит гово‑
рить лишь о журналах, выбивающихся в биг-таймы («Оверсан», 
«Измерение Ф»);

б)  фэнзины стоят очень дорого, а это не демократично;
в)  профессиональный уровень публикаций в малой прессе 

крайне низок, а это поощряет графоманов.77

Впрочем, остальные участники семинара с ним не согласи‑
лись. Например, Борис Завгородний высказывался более опти‑
мистично: и в устных дебатах, и в переписке он придерживался 
позиции, что фэнзины – «это школа профессиональной журна‑
листики».78 Схожее мнение высказывали и остальные участники 
дискуссии – Вадим Казаков и Владимир Гопман. Так же думал 
и зарубежный исследователь фэнзинов Ф. Уэртхэм:

Необходимо чётко отличать любителя от дилетанта. Любитель серьёзно 
занимается какой-то деятельностью в своё свободное время, тогда как диле‑
тант всего лишь балуется безо всякого глубокого прилежания. Очевидно. Что 
авторы фэнзинов так же, как и художники часто становятся профессионалами, 
фэнзины служат начальным испытанием или тренировочным полигоном для 
таких людей. Фактически. По силе их выступления в фэнзинах можно пред‑
видеть, что здесь сокрыт резервуар очень компетентных будущих писателей, 
журналистов, критиков, редакторов, художников и карикатуристов. Не так 
уж необычно обнаружить, что профессиональные художники и писатели 
когда-то дебютировали в фэнзинах.79

Согласно работе Е. В. Харитонова «Фантастический са‑
миздат (печатный) 1966–2002. Периодика. Сборники. Мате‑
риалы к аннотированному библиографическому справочнику 
1991–2002»80 в Волгограде в разное время выходили следующие 
фэнзины:

1.  Фантастика‑1981: Библиографический список // Волгоград. клуб 
любителей фантастики «Ветер времени», 1982. С. 13–16.

2.  Фанк / Отв. за вып. Борис Завгородний. Улитинск, Год Марсианской 
Пиявки (Волгоград, 1984). № 1. 4 с. № 2. 35 с. (500 экз. Юмор, фэнский фольклор. 
Афоризмы К. Тихого. Дайджест о зарубежной фантастике и фэндоме в № 2).
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3.  Экспресс-информ КЛФ «Ветер времени» / Ред. Борис Завгородний. Вол‑
гоград, 1988. (Информационные материалы о КЛФ‑движении и фантастике).

4.  Вестник совета КЛФ: сб. материалов Всесоюзного совета КЛФ / Отв. 
за вып. Борис Завгородний. Волгоград: Изд. творч. группы «Фанк» Волго‑
градского КЛФ «Ветер времени», 1989. № 1. 30 с.

5.  Ветер времени: литературный альманах КЛФ «Ветер времени» / Ред. 
Борис Завгородний. Волгоград, 1989 [1982]. № 1. 58 с. (Номер подготовлен 
в 1982 году, тиражирован в 1989).

6.  Профан [Фэнзин КЛФ «Зазеркалье»] / Ред.-сост. С. Карпов. Волгоград, 
1989. № 1. (Единственный номер журнала не был растиражирован).

7.  Справочно-информационный листок / Ред. Борис Завгородний. Вол‑
гоград, 1989. № 1,2,3,4. (Информация из мира фантастики и фэндома).

8.  Fank: Special Issue for VolgaCon (Фанк: Специальный выпуск для Вол‑
гаКона). Выпуск 2 / Отв. за вып. Борис Завгородний. Волгоград: КЛФ «Ветер 
времени», «АТОМ», 1991. 36 с. (500 экз. На английском и русском языках. Ста‑
тьи и заметки о советском фэндоме, на С. 30–34 напечатан рассказ Брайана 
Олдисса «Экватор любви» (перевод М. Касьяника)).

9.  Киборг в законе: Дайджест трех номеров / Отв. за вып. Б. Завгород‑
ний. Волгоград: КЛФ «Ветер времени», «АТОМ», 1991. 44 с. (500 экз. Разовый 
выпуск. По материалам пермского фэнзина: статьи, рассказы).

10.  Путеводитель для неофэнов: спец. издание к «Волгакону‑91» / Отв. 
за вып. Борис Завгородний. Волгоград: АТОМ, 1991. 14 с. (500 экз. Статьи 
и заметки об истории фэндома, материалы о фэнзинах, японской мульти‑
пликации, словарь любителя научной фантастики).

11.  Говорун [Фэнзин КЛФ «Всадники ниоткуда»] / Ред.-сост. Д. Климов. 
Волгоград, 1993–1995.

12.  Талмуд № 4 [Фэнзин КЛФ «Зазеркалье»]. Волгоград, 1991.
13.  Хроники Черной гвардии [Фэнзин виртуального КЛФ «Черная гвар‑

дия»]. Волгоград, 1996. № 1, № 2.
14.  Шалтай-Болтай [Литературно-художественный, критико-

публицистический журнал КЛФ «Зазеркалье»] / Ред. Ольга Кавеева. Волгоград, 
1995–2012. (С 1994 по 2003 выходил нерегулярно объемом 8–16 с., с 2003 г. 
регулярно объемом 48–140 с.).

Конечно, главным волгоградским фэнзином, выходившим 
в течение 17 лет, был «Шалтай-Болтай», первый номер которого 
был выпущен ко Всемирному Дню Фантастики летом 1995 года. 
Тогда Ольга Кавеева, тщательно собиравшая все материалы 
о Волгоградском фэндоме, принесла четыре листочка фор‑
мата А‑5, свёрстанные на компьютере «Агат» и отпечатанные 
на игольчатом принтере. Присутствующим она сообщила, что 
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начала издавать клубный журнал фантастики «Шалтай-Болтай». 
Впоследствии Кавеева вспоминала, как был придуман фэнзин:

Я перелистала кэрроловскую «Алису» и решила, что «Шалтай-Болтай» 
будет хорошо отражать как содержание, так и регулярность выхода. По пер‑
воначальному замыслу редактор фэнзина должен был меняться, но когда 
я спросила, кто будет делать второй номер, то Маштаков объявил, что если 
я имела неосторожность сделать первый, то могу и продолжать.81

Содержание журнала складывалось из рецензий на новые 
или недавно прочитанные книги и произведений, сочинённых 
членами клуба, включая те, что были написаны ещё в «Ветре 
Времени». Фэнзин, объёмом от 4 до 20 страниц, выходил не‑
сколько раз в год. В 1995 и 1996 годах было издано по два номера 
фэнзина, в 1997 ни одного, в 1998 и 1999 по одному. В 21 веке 
фэнзин начал выходить регулярно – раз в квартал. В работу 
редакции постепенно включились Юлия Заруднева, Александр 
Кучерук, Наталья Мальцева и Алексей Кравцов, приносивший 
стихи волгоградских толкиенистов. Позднее в фэнзине стали 
появляться материалы от Ирины Карповой и её друзей. В это 
время журнал печатался тиражом в 30–50 экземпляров, которые 
раздавались авторам, членам клуба и знакомым любителям 
фанастики.

В 2003 году Олег Шевченко предложил улучшить качество 
полиграфии фэнзина, добавив цветную обложку. С этой идеей 
редакция обратилась к А. Маштакову, возглавлявшему фили‑
ал известной полиграфической фирмы, который заявил, что 
изданию в 2–5 листов формата А4 цветная обложка ни к чему, 
но если объём и тираж журнала возрастут, то в этом появит‑
ся смысл. Маштаков выпустил несколько номеров журнала, 
а с 2004 года (с 21-го номера) «Шалтай-Болтай» стал выходить 
в издательстве «ПринТерра-Дизайн»82, совладельцем которого 
был Андрей Тужилкин.

Главным редактором по-прежнему оставалась Ольга Кавеева. 
В редакционный совет входили писатели Евгений Лукин, Сергей 
Синякин, Сергей Жарковский, критик и библиограф Владимир 
Борисов. В создании фэнзина принимали участие и другие 
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волгоградские писатели-фантасты и фэны, например, Олег 
Шевченко, Сергей Стоян, Стэн Диш. Свои «заслуги» в издании 
журнала Борис Завгородний охарактеризовывал таким образом: 
«Я единственный, кто их гнал: сдавайте деньги!» Постепенно 
к созданию фэнзина стали проявлять интерес известные рос‑
сийские и украинские фэны, писатели-фантасты, художники. 
Свои рассказы и статьи присылали авторы из России, Укра‑
ины, Белоруссии, США и Канады. Журнал часто рассказывал 
об истории российского фэндома, представлял произведения 
дебютантов, забытых писателей, а также молодых художников.

Выходивший ограниченным числом экземпляров (900 экз.) 
журнал распространялся по подписке, авторские экземпляры 
рассылались или раздавались. Его можно было получить по по‑
чте, купить в издательстве или в некоторых волгоградских 
киосках.

Журнал состоял из следующих рубрик:
1.  «Зеркала» (информация о событиях фэндома).
2.  «Имена» (рассказы известных авторов).
3.  «Слова» (проза и стихи).
4.  «Дебют» (первые публикации молодых авторов).
5.  «Детская площадка» (факультативная рубрика, в кото‑

рой печатались дебютные произведения несовершеннолетних 
авторов).

6.  «Пересмешки» (пародии, околофантастический юмор).
7.  «Отражения» (литературная критика).
8.  «Забытые миры» (ретроспективные публикации произ‑

ведений писателей-фантастов дореволюционного и советского 
периодов).

9.  «В гостях у Шалтая» (интервью с каким-либо деятелем 
фэндома).

28 февраля 2005 года в журнале был объявлен литературный 
конкурс: организаторы предлагали участникам перечитать ро‑
ман Стругацких «Хищные вещи века» (1965) и поразмышлять 
над вопросами, поставленными авторами (причём в названии 
конкурса слово «века» было опущено). Конкурс проводился 
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в 3 номинациях: рассказ, поэзия, публицистика. Объём про‑
изведения – не более 40 тыс. знаков с пробелами. Приём работ 
вёлся с 1 по 31 марта. Первые места обеспечивали публика‑
цию в фэнзине и годовую подписку на журнал. Кроме того, 
автор рассказа-победителя получал 3000 р. от издательства 
«ПринТерра-Дизайн». В состав жюри входили: Б. Завгородний, 
О. Кавеева, О. Шевченко, Ю. Астров, Ю. Заруднева, А. Тужил‑
кин. На конкурс было прислано 12 стихотворений, 3 статьи 
и 71 рассказ, однако не все авторы выдержали заданную тему. 
По итогам конкурса был выпущен сборник рассказов с однои‑
менным названием83.

Сборник «Хищные вещи», составленный из произведений 
одноименного конкурса, положил начало целой серии «Фанта‑
стический проект», в рамках которой вышли книги С. Стояна 
«Претенденты из вечности», С. Жарковского «Я, Хобо. Времена 
смерти», С. Синякина «Обратная сторона добра» и Л. Гурского 
«А вы не проект?».

В 25 номере фэнзина «Шалтай-Болтай» (№ 4, 2005) был 
опубликован список номинантов на новый конкурс, органи‑
зованный редакцией журнала в категориях «Большой Шалтай» 
(лучшее произведение в рубрике «Слова, Слова…»), «Малый 
Шалтай» (лучшее произведение в рубрике «Дебют»), «Смешной 
Шалтай» (лучшее произведение в рубрике «Пересмешки). Итоги 
голосования были объявлены на «Вседефане‑2005».

Кульминацией истории «Шалтая-Болтая» стало признание 
его лучшим фэнзином Европы на «Евроконе‑2006», который 
проходил в Киеве с 13 по 16 апреля 2006 года. Это было первое 
событие подобного масштаба на территории СНГ, параллельно 
с ним в столице Украины проходила Международная ассамблея 
фантастики «Портал»84. Почётным гостем-писателем был Гарри 
Гаррисон, кроме него были приглашены известный американ‑
ский редактор электронного журнала «Sci.Fiction» Эллен Дэтлоу, 
лауреат премии «Nebula‑2004» писательница Эйлин Ганн, ав‑
тор цикла про ведьмака Геральта Анджей Сапковский, а также 
многочисленные писатели-фантасты бывшего СССР, издатели, 
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переводчики, критики, художники. В конвенте приняли участие 
представители 22 стран Европы, а также Японии и США.

Последний раз в Киеве Завгородний был в середине 90-х 
годов, когда благодаря стараниям Вохи Васильева его, в прямом 
смысле слова, поставили на ноги, вылечив сложный перелом. 
Благодаря руководству «ПринТерры» Завгородний в компании 
с Сергеем Жарковским отправились на «Еврокон», прихватив 
с собой из издательства несколько ящиков книг «Фантастическо‑
го проекта», штук сто фэнзинов «Шалтай-Болтай» и несметное 
количество календариков и книжных закладок, в общей слож‑
ности – килограмм на двести.85 На границе наши таможенники 
поинтересовались, зачем Борису и Сергею столько книг? Объ‑
яснения и накладные не смогли убедить их:

Таможенники в сомнении, говорят – готовьтесь к высадке. Переглядыва‑
емся с Жарковским – может, мы ещё не проснулись? Таможенники в коридоре 
переговариваются по рации. Заходят к нам. Спрашивают, а чьи это книги? 
Сергей объясняет – вот эту я написал и так далее. Один из таможенников 
нам авторитетно заявляет: автор, мол, может ввезти любое количество своих 
книг. Поздравляет нас с неснятием нашим с этого поезда и уходит.86

В отличие от российских таможенников их украинские 
коллеги ограничились вопросом: «Почему фэны везут столько 
много книг?» – и, не обыскивая, пожелали им счастливого пути. 
В Киеве в 9 утра волгоградцев встречал Лайк87 и хозяин квар‑
тиры, где им предстояло жить. Несмотря на то, что квартира 
была в пяти минутах ходьбы от вокзала, переход с ящиками 
отнял все силы.

В неформальном заседании, состоявшемся вечером в день 
заезда, принял участие Гарри Гаррисон, ветеран фэндомовских 
конвентов, первый из которых он посетил ещё в 1939 году. 
Были там и Эллен Дэтлоу, Эйлин Ганн, супруги Сидюки, супруги 
Слюсаренко, Дмитрий Кумок, Юлий Буркин, Громовица Бердник 
и, конечно, Борис Завгородний, поднимавший тематические 
тосты88. Выяснилось, что у Гаррисона жена из Бобруйска и что 
«в мире нет фантастов и порядочных людей, чтобы их корни 
не уходили в наше прошлое»89. Под утро Гаррисону показали 
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стопку книг «Миры Гаррисона». В удивлении он спросил: «Это 
я написал?» После утвердительного ответа фантаст с гордостью 
обратился к своим американским коллегам: «Видите, сколько 
я написал!»

После завтрака Борис и Сергей прибыли в редакцию «Ре‑
альность фантастики»90, где познакомились с её работниками 
и учредителем журнала Михаилом Литвинюком. Ящик с книж‑
ками, журналами и сувенирами на выделенной машине отво‑
зится в редакцию, чтобы включить волгоградские материалы 
в официальный пакет «Еврокона» и повысить шансы «Шалтая-
Болтая» на получение приза.

Из гостиницы «Пролиски»91 (по-русски – «Подснежники»), 
расположенной на окраинах Киева, волгоградцы отправились 
в гости к Литвинюку. В его огромной квартире за столом вос‑
седал Анджей Сапковский. Разговоры длились всю ночь: под 
утро Жарковский и Сапковский начали дуэтом петь песни 
Высоцкого.

На следующий день утром волгоградцы встретили на вокзале 
Игоря Фёдорова и отправились регистрироваться на «Еврокон»:

Это была моя первая и последняя поездка в киевском метро. Садились 
на вокзальном метро, давка жуткая, и, когда я вылез, проверил свою заначку. 
Предчувствие, что народ меня как-то не так сдавливает, подтвердилось. За‑
начки не было. Заначка была небольшая, но потеря её от этого была не менее 
обидна. А тут из толпы выбрался Игорь Фёдоров и сообщил, что его тоже 
обокрали. А потом уже, когда мы зарегистрировались на «Евроконе» и засе‑
ли в деревянной избушке между планетарием и институтом физкультуры, 
ребята сообщили, что обворовали и ещё кого-то, и ещё, и у кого-то украли 
навороченный, за две штуки баксов, телефон. Тогда стало понятно, что там 
орудовала целая бригада этих умелых тихушников. Впрочем, радость обще‑
ния от этого не уменьшилась, а потоки пива, что лились в этой деревянной 
избушке, вообще смыли горечь надругательства.92

Днём на конвенте Борис раздавал журналы, книги, заклад‑
ки, твёрдо отказываясь от денег, но принимая подношения 
коньяком. А вечером бродил по отелю «Спорт», где жило боль‑
шинство участников «Еврокона», переходя из номера в номер, 
пока не оказался у гостеприимных молодых московских фэнов.



278 История волгоградского фэндома

Из официальных мероприятий я, по-моему, посетил всего несколько. 
Это когда устраивали дискуссии по поводу того, что выдвигать на призы. 
Но как-то не в жилу попал я туда, правил этой дискуссии я не знал, и когда 
пытался вставить свою копейку в их счёт, то… то оказалось, что не так это 
делается, и вообще я тут наблюдатель.93

На закрытии оказалось, что из семи основных номина‑
ций Россия победила в четырёх: журнал «Мир фантастики» 
взял награду как «Лучший европейский журнал о фантастике», 
а «Шалтай-Болтай» был признан лучшим фэнзином Европы94. 
Диплом победителя с автографами Олди и Гаррисона получал 
Жарковский. По завершении конвента было объявлено, что 
«Еврокон‑2008» состоится в Подмосковье и будет совмещён 
с «Росконом» (в этом мероприятии позднее приняли участие 
Лукин и Стоян).

Сразу после победы на «Евроконе» журнал поменял свои 
приоритеты. Если до этого события редакторы «Шалтая» часто 
публиковали не всегда качественные произведения начинающих 
авторов, считая это задачей любого фэнзина, то после – пре‑
имущественно более профессиональных писателей. Журнал 
резко повысил требования к качеству рукописей, что привело 
к внутреннему конфликту в редакции. Изменениям подверглись 
дизайн фэнзина и сайт издания. У «Шалтая-Болтая» появился 
творческий совет, в который вошли Юрий Астров (Волгоград), 
Роман Арбитман (Саратов), Владимир Борисов (Абакан), Сергей 
Жарковский (Волжский), Владимир Ларионов (Санкт-Петербург), 
Александр Лукашин (Пермь), Евгений Лукин (Волгоград), Сергей 
Стоян (Волгоград), Игорь Шахин (Волгоград).

Иногда статус любительского непрофессионального журнала, 
издаваемого фэнами для фэнов, «Шалтаю» не помогал, а даже 
мешал. Так, в 2007 году возник вопрос, почему произведений, 
издававшихся в «Шалтае-Болтае» нет в номинационных списках 
«РосКона», ведь в фэнзине можно было найти всё то же, что 
встречалось в журналах «Если», «Полдень», «Порог», «Реальный 
мир», «Знание-сила. Фантастика»: отличное содержание, каче‑
ственная современная полиграфия, профессиональный состав 
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редакции. Но по правилам премии публикации в журналах 
тиражом меньше 1000 экземпляров не учитывались.

В 2009 году Ольга Кавеева дала интервью, где рассказала 
о журнале:

Ольга: Можно сказать, что «Шалтай-Болтай» наполняют две категории 
авторов. Начнем, конечно же, с начинающих. Для многих из них публикация 
в нашем фэнзине – это первый публичный успех. И пишут нам не только вол‑
гоградцы, но и ребята из ближнего и дальнего зарубежья. Например, белоруска 
Катя Медведева, нынешний житель Нью-Йорка Майкл Гелприн, теперешняя 
канадка, а в прошлом уроженка города Ульяновска Марина Ясинская, калинин‑
градка Татьяна Кигим, болгарин Юрий Илков… Если брать статистику, то больше 
всего мы публикуем авторов из Москвы и, как ни странно, Крыма, Украины. 
На Украине ситуация в плане «как бы мне напечататься» вообще печальна: 
до недавнего времени там существовал единственный журнал «Порог». И в нём 
действовал принцип такой же, как у нас: тебя печатали в нём даром, но и гоно‑
рара ты не просил. Сейчас «Порог» затребовал с авторов деньги за публикации.

Наталья: А волгоградских авторов много?
Ольга: Позор джунглям, нет! Я считаю, их должно быть гораздо больше! 

Самыми постоянными являются наши писатели-фантасты Сергей Синякин, 
Юрий Астров, Сергей Стоян, которые входят в редколлегию нашего журнала. 
Из молодых, пожалуй, волгоградский парень, который публикуется под псев‑
донимом Стэн Диш. Раньше он тяготел к ролевому движению, а теперь увлекся 
готами и шокирует окружающих, приходя в гости с очередным бесконечным 
томом о тяжёлой жизни вампиров под мышкой. Из постоянных профессиональ‑
ных художников могу назвать лишь члена Союза художников Вадима Жукова.

Наталья: Как смотрится волгоградский «Шалтай-Болтай» на фоне осталь‑
ных фантастических журналов и фэнзинов России?

Ольга: При том, что фантастика и фэнтези являются сегодня, пожа‑
луй, самыми популярными и издаваемыми жанрами в России, творческих 
площадок для авторов у нас кот наплакал. На сегодня есть три популярных 
фантастических журнала: «Если», «Полдень. 21 век» и «Мир фантастики». 
Последний, правда, был создан как издание, рассказывающее о компьютер‑
ных играх, но со временем он стал с удовольствием публиковать и рассказы. 
Непонятна ситуация со старейшим журналом «Уральский следопыт», но коль 
скоро они проводят ежегодный фестиваль фантастики «Аэлита», думаю, что 
выжили и теперь расширяются. Российские фэнзины: в Липецке выходили 
«Семечки», в Подмосковье – «Звездный путь», лучшим фэнзином по итогам 
«Еврокона» в 2006 году был признан наш «Шалтай», а в 2008 году – фэнзин 
«Конец эпохи». Увы, как обстоят дела с другими фэнзинами, пока не знаю. 
Кстати, для примера: в Америке выходит порядка 5 тысяч фэнзинов.95
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С мая 2013 года издание журнала было приостановлено. 
Вот что об этом было написано на сайте журнала:

Уважаемые друзья!
Сообщаем вам о том, что издание «Шалтая-Болтая» временно приоста‑

навливается.
Идёт всемирная смена носителя информации, то есть значительная доля 

печатавшегося на бумаге превращается в электронные версии, как следствие, 
резко упали продажи, а за ними и тиражи книг, заодно и газет, журналов 
и всего, что ранее печаталось на бумаге. Многие издания закрылись или 
перешли в электронный формат. Как следствие, обстановка в издательском 
мире сложная. Издательство «ПринТерра», которое было нашим «домом» 
(и спонсором) с 2004 года, исключением не является и также испытывает 
определённые трудности.

Кроме того, у нас нет уверенности в востребованности журнала среди 
тех, кто фантастику читает.

Поэтому мы решили прервать издание на год, отдохнуть, оглядеться 
и уже потом думать над дальнейшими планами.96

Окончательное решение – продолжать ли выпускать журнал, 
и если да, то в каком виде – откладывалось вплоть до 2016 года. 
Закрытие «Шалтая-Болтая» было связано не только с финансо‑
выми проблемами, но и с необходимостью официальной реги‑
страции журнала. Однако кроме Синякина, никто не проявил 
инициативу в оформлении статуса фэнзина.

4.6. Волгоградские ролевики (1998–2009)
Современное ролевое движение в России началось с увле‑

чения творчеством Толкиена, чьи книги активно разошлись 
по стране в начале 90-х годов. Первым крупным мероприяти‑
ем толкиенистов стали «Хоббитские игрища», проходившие 
2–3 августа 1990 г. в Красноярске:

С разных сторон: от стоянки такси, с автобусной остановки, из трам‑
ваев и троллейбусов, к гостинице устремлялись небольшие группы людей, 
а то и одиночки довольно странного вида. И дело было даже не в рюкзаках 
огромного размера – этим красноярцев не удивишь, да ещё близ гостиницы 
с таким названием, – дело было в… мечах, торчавших из этих самых рюкзаков, 
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а кое у кого и откровенно висевших на поясе. В вестибюле гостиницы при‑
бывающие «меченосцы» постепенно образовали довольно плотную толпу, 
в которой звучали малопонятные слова, совершенно не русские имена и уже 
посверкивали вынимаемые из рюкзаков кольчуги. Так собирались в Красно‑
ярске участники первых в нашей стране «Хоббитских Игрищ».97

История волгоградских ролевиков начинается намного 
позже, в мае 1997 года, когда Константин Голобоков и Максим 
Ширшин увидели по телевизору передачу про московских тол‑
киенистов в Нескучном саду и решили организовать подобное 
в Волгограде.98 Они написали объявления, где приглашали всех 
желающих встретиться 3 мая 1997 года под мощным дубом 
в пойме реки Царицы, и расклеили их на отстановках, в универ‑
ситетах и в Областной библиотеке им. Горького. В соответствии 
с ролевой традицией они выбрали себе имена Торрин и Рон‑
нар99, поскольку «согласно фамильным легендам, оба пришли 
в удивительный мир Средиземья с Востока. Там экспрессивное 
диалектное произношение обязательно вводило в собственные 
имена какой-нибудь напряженный звук, который на пись‑
ме выражался удвоением согласной»100. За первые две встречи 
«толкиенутых» набралось человек десять. Также выяснилось, 
что уже сравнительно давно в Волгограде существует неболь‑
шой отряд «Чёрных драконов», которые любили «позвенеть 
мечами на природе», но были готовы и «поиграть»101. Благодаря 
последним было принято решение, что «волгоградские тол‑
киенисты дерутся только железными клинками»102, хотя почти 
везде в России ролевики сражались оружием из текстолита или 
дерева. Такая особенность сказалась на развитии волгоградского 
ролевого движения позднее, когда многие толкиенисты пере‑
шли в реконструкторы, у которых сражение на затупленном 
железном оружии было частью хобби.

Отдельное оружие волгоградских ролевиков стало леген‑
дарным:

Дуршлаг – смесь алебарды, бердыша и фэнтезийной секиры, 
лезвие изготовлено из толстого (примерно 8–10 мм) ржавого 
листа железа, с просверленными в нём для облегчения веса 



282 История волгоградского фэндома

отверстиями, приварено к металлической трубе, которая служит 
древком. Очень тяжёл. Использовался несколько раз в показа‑
тельных выступлениях.

Анкалагон – тяжелейший и мощнейший из всех созданных 
мечей, при длине лезвия в 60 см и тридцатисантиметровой 
гарде вес его достигал 4,600 гр. При броске со второго этажа 
пробил бетонное перекрытие.

Выключатель пейджеров – двуручный деревянный молот 
с двухметровым древком, обёрнутым дерматином. Название 
получил в честь использования по назначению.

Гостевая кольчуга – сделана из граверов, лишь слегка достаёт 
до пояса, но при этом весит 23 кг.

Свинобои – партия мечей, изготовленных по заказу и эски‑
зам «Чёрного Отряда», по своей форме и габаритам напомина‑
ли римские гладиусы, однако весили в несколько раз больше. 
В основном, выдавались обделённым личным обмундирова‑
нием новичкам – «руку тренировать» и «чтоб служба мёдом 
не казалась».

Каждые выходные в пойме реки Царица стали проводиться 
встречи, на которые приходили люди, составившие первона‑
чальный костяк ролевиков: Углук, Моня103, Морион и Торрин104, 
Эрти и Роннар105, Саул106, Ангмарец, Айвенго, Русич, Кендермор 
и др. Из-за расположенного здесь здания недостроенного бас‑
сейна, напоминавшего подземные катакомбы гномов, это место 
получило название «Морятник» (или «Мория»). Территория 
имела огромное преимущество: при выгодном расположении 
в самом центре города она была достаточно безлюдной, что 
позволяло проводить короткие игры или тренировки.

Новости о собраниях любителей творчества Толкиена дошли 
и до Волжского, где «стараниями тогдашнего ведущего «Му‑
зыкального презента» на радио «Магнат» Александра Бергера 
народ перезнакомился-передружился. Была назначена и дата 
первой игры – 26 июня 1997 года»107.

В июне 1997 года группа энтузиастов организовала первый 
поход на Заверть – холм на краю Кировского района недалеко 
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от ул. Лавровая. Выйдя из электрички, почти два десятка ро‑
левиков отправились в сторону кладбища Кировского района, 
остановившись на ночёвку в сосновой роще, а с рассветом 
начали рубиться:

По воспоминаниям «МЭТРов», начало сего действия было весьма до‑
стойным. Ночь, дебри Кировского района, кладбище и человек двадцать 
ненормальных, ползущих с неподъёмными рюкзаками куда-то в гору. Мечи 
лязгают, доспехи поскрипывают, народ, продираясь сквозь кусты и колючки, 
чертыхается… Жутко, как хранителям Кольца у Заверети… Играли полтора 
суток напролёт. В конце концов, сильмариллы (прозрачные завитушки 
с люстры вышеупомянутого Роннара) нашлись все.108

Помимо Заверти и Морятника встречи проходили на поли‑
гонах «Нью-Монтана» (пос. Гумрак), «Маяк», «Серые гавани» 
и «Храм Смерти» (о. Сарпинский), «Шотландия и Скандина‑
вия» (Красноармейский район, за источником возле Сарепты), 
«Брокилон» и «Заземелье» (Мамаев курган). Ролевики часто 
собирались при подростковых клубах («ВолНА», «Монсальват» 
в Волжском) или ДК (например, во «Дворце пионеров») под 
прикрытием театральной или фехтовальной студии.

Одним из первых официально зарегистрированных клубов 
стала «Фантазия». На декабрь месяц 1997 года в состав клуба вхо‑
дили: Морион, Торрин, Эрти, Роннар, Айвенго, Эльфер, Маньяк 
(Моня), Саул, Русич, Стурм, Ангмарец, Андрей Фон Я-Я, Демоньяк, 
Корвин, Элхе, Шелест, Углук, Шаграт, Левиафан, Не Скучай, Румата, 
Лень, Политрук, Юлька Дочь, Светка Моргана, Назгул Галадриэль, 
Малыш, Костик Хоббит, Фил, Страж и др. Гораздо больше было 
неформальных клубов: например, вышеупомянутые «Черные 
драконы» («Черный отряд»), в состав которого входили Колдун, 
Вилли, Майкл, Тролль, Стингер, Трешер, Гарик и др., боевая ко‑
манда гномов-ролевиков «Белые волки» (Скальд109 и др.). Много 
клубов было и в Волжском: «Драккар», «Итиль» и т. д.

Поскольку в волгоградском ролевом движении отсутствова‑
ла централизация и группы действовали обособленно, полный 
перечень игр составить весьма затруднительно, под вопросом 
и точные даты проведения некоторых мероприятий:
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Примерный перечень игр  
волгоградских ролевиков (1998–2010 гг.)

1998.  «Ночь в тоскливом октябре» (Морятник).

2000.  «Дракон» (Морятник).

2001
май – «Народы теней» (Волжский).
июнь – «Храброе Сердце» (Волжский).
лето – «Три поросёнка».
август – «III Крестовый Поход» (или «Terra Sancta I») (Волжский).
август – «Средиземье» (Волжский).

2002
23–24 февраля – «Ледяная Корона I».
лето – «Народы теней‑2» (Волжский).
6–7 июля – полигонная ролевая игра типа вестерн «Union Pacific» (п. г. т. 

Гумрак).
24–25 августа – полигонная ролевая игра пост-техногенного типа «В По‑

исках Свободы» (п. г. т. Гумрак).
август – «Седьмой Крестовый Поход» («Terra Sancta II»).

2003
22–23 февраля – «Ледяная Корона II».
май – «Белл Тейн» (от Гвен в Красноармейском) – открытие сезона.
май – «Старая добрая Англия» (Волжский).
9 мая – Турнир Айвенго и Дракулы.
лето – «Хроники Алтара» от Фродо.
лето – «Каледония».
11–13 июля – полигонная ролевая игра типа вестерн «Песнь о Гайавате» 

(п. г. т. Гумрак).
23–24 августа – полигонная ролевая игра техногенного типа «DSS: Иная 

Раса» (п. г. т. Гумрак).
Бал «Франция XIII век» (Волжский).
«Народы теней‑3».
13–14 декабря – «Итильский Дра-кон».110

2004
21–23 февраля – «Ледяная Корона III».
18 апреля – Турнир Айвенго и Дракулы.
1–2 мая – «Белтейн‑2004: Червоточина Теней или Вселенский Миксер» 

(г. Волгоград, полигон «Шотландия», Красноармейский р-н).
10–11 мая – «Ролевой Турнир» (Сарепта).
лето – «Конан‑2» («А хрен с ним, с Конаном!»).
лето – «Марквендалион».
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лето – «Серые Гавани‑2».
лето – «Морровинд‑2».
лето – «Игра по легендам о короле Артуре» (Волжский).
лето – «Старая добрая Англия».
7–8 августа – полигонная ролевая игра техногенного типа «DSS: Голос 

Стефании» (п. г. т. Гумрак)
20–22 августа – полигонная ролевая игра фэнтезийного типа «Warcraft III: 

Reign of Chaos» (о. Сарпинский).
19 сентября – полигонный лангедок «Ночной Дозор. История Первая. 

Своя Судьба» (Мамаев Курган).
«Волжский бал» в лагере «Сказка».
«Стальфест».
11–13 декабря – «Итильский Дракон» (Волгоград).

2005
26–27 февраля – ролевой конвент «Ледяная Корона IV».
24 апреля – «Турнир лучников» от Айвенго и Дракулы.
8–9 мая – «Последний Союз».
13–14 июля – игра по мотивам творчества К. Сташеффа «Чародеи поне‑

воле» (Красноармейский р-н).
24 июля – «Веобория» (Волго-Ахтубинская пойма).
5–7 августа – «Готика» (Волжский).
6–7 августа – полигонная ролевая игра типа вестерн «Дальний Запад» 

или «Far west» (полигон «Нью-Монтана», пос. Гумрак).
12–14 августа – «Либерталия – Остров Свободы» (о. Сарпинский и при‑

легающие острова).
20–21 августа – «DSS: Дочь Солнца», полигонная ролевая игра техноген‑

ного типа (г. Волгоград, полигон «Тотема»).
лето – «Град Белокаменный» (г. Николаевск).
2–4 сентября – «Молот Ведьм».
10 сентября – «Турнир в Сарепте».
9 октября – «Турнир лучников» от Айвенго и Дракулы (Мамаев Курган).
10–12 декабря – «Итильский Дра-кон».

2006
25–26 марта – ролевой конвент «Ледяная Корона V».
30 апреля – на Мамаевом Кургане совместно с турниром лучников про‑

шёл турнир в номинациях «одиночный меч» и «фристайл».
7–9 мая – «Нет мне дома и за морем. Исход нолдор». Полигонная ролевая 

игра по мотивам 7–13 глав Сильмариллиона.
лето – «Хроники Капитана Блада».
лето – «Львы Фландрии» (г. Николаевск).
5–7 августа – «Готика 2».
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18–20 августа – «Вера от ума или Легенды о Жанне». Проект незави‑
симой команды мастеров при поддержке «Храма Времени» и мастерской 
группы «Тени».

конец лета – «Молот Ведьм: Пламя Савонаролы» или «Молот ведьм‑2».
15–17 сентября – «Бельджамен» – закрытие сезона.

2007
лето – «Старая добрая Англия II»
Городская по ВТМ.
15–16 декабря – «Итильский Дра-кон»111 (Волгоград).

2008
август – «Fallout 3».
27 июня – «День Молодёжи» с мини-турниром (Красноармейский).
25 октября – «Крылья: Братство стрелков» (организована мастерской 

группой НКНДСР).
«Ведьмин век».

2009
4–5 января –7 фестиваль «Итильский Дра-кон», участие в котором при‑

няли «Воины Руси» (Волжский) и «Кречет» (Волгоград).
«Сталкер 34».

2010
5 января – «Итильский Дра-кон» (Волжский, на базе Морской школы 

и клуба «Драккар»)
«Русь былинная».
«Пограничье. Утраченные легенды».
октябрь-ноябрь – «Варкрафт-Дота» (Волжский).
24(?) июля – «Пограничье. Утраченные легенды».

Обычно игровой сезон открывался мероприятиями на май‑
ских праздниках, а заканчивался в середине октября. Исклю‑
чением были «Ледяная корона» и «Итильский Дра-кон», про‑
водившиеся зимой.

«Итильский Дра-кон» стал традиционным мероприятием 
ролевиков и реконструкторов Волгограда и Волжского. 13–
14 декабря 2003 года «Итильский Дра-кон» проходил на базе 
Волгоградского Театра юного зрителя. Спонсорами выступали 
компании «Смартс» и «Players’club». В литературном конкурсе, 
который судили Лукин и Синякин, победила Дара (Татьяна Кон‑
дратьева). Среди менестрелей 1 место занял Скальд (Александр 
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Арнаут), 2 место – Найджел (Сергей Ячменев). В номинации 
за лучший женский костюм – Морион, за лучший мужской ко‑
стюм – Роннер. На кулинарном конкурсе первое место досталось 
Астре (Наталья Полякова). В конкурсе оружейных «реплик», 
который оценивал ведущий специалист области по археологии, 
профессор ВГПУ Мамонтов, первым стал Александр Арнаут. 
В турнире победа в нескольких категориях досталась Орейну 
из клуба «Монсальват». За ним в триумфальный список прошли 
зеленоградец Григорий и волгоградец Саул (Евгений Соловьев).112

В 2004 году «Итильский Дра-кон» состоялся 11–13 декабря 
2004 года. В первый день был турнир, в рамках которого был 
проведён полноконтактный бугурт113: командный (4 команды 
по три человека) и общий (стенка на стенку). Во второй день 
фестиваля проходили ярмарка, конкурсы костюмов, менестре‑
лей, исторического кулинарного рецепта, графических и жи‑
вописных произведений, малых литературных форм. Третий 
день ознаменовался балом.

В 2005 году «Итильский Дра-кон» проходил 10–12 декабря 
2005 в ДК им. Гагарина. Во время турнира поединки велись 
в номинациях «щит и меч», «фристайл», «бугурт 3 на 3».114 Второй 
день фестиваля традиционно был посвящён небоевым меро‑
приятиям: конкурсам костюма, менестрелей, исторического 
доспеха, малых литературных форм, графических и живописных 
произведений, исторического кулинарного блюда; ярмарке; 
мастер-классам по средневековым танцам; семинарам по роле‑
вому и историческому костюмам, фотографии, историческому 
доспеху, литературному творчеству.

Постепенно программа фестиваля приобретала всё бо‑
лее конкретное звучание. 4–5 января 2009 года состоялся 7-й 
фестиваль «Итильский Дра-кон», участие в котором приняли 
«Воины Руси» (Волжский) и «Кречет» (Волгоград). Кроме тра‑
диционных турнирных категорий «щит и меч», «фристайл» 
и «бугурт» большое внимание уделялось профильным семи‑
нарам и мастер-классам115:
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Семинар «Использование различных источников в рекон‑
струкции исторического костюма на примере Швейцарии 15 в.».

Семинар «Женский золотоордынский костюм».
Семинар «Реконструкция быта: историческая кулинария», 

сопровождавшийся показом фильма «Рождественский пир 
эпохи Тюдоров».

Семинар «Видеосъёмка на играх и мероприятиях».
Семинар «Формирование ролевого образа согласно психо‑

логическому профилю персонажа».
Семинар для начинающих мастеров по планированию и про‑

ведению ролевых игр и мероприятий.
Семинар клуба любителей японской культуры «Инари» 

«Анимэ. Отражение культурного своеобразия исторического 
развития Японии в анимации».

Мастер-класс по крою, шитью и рукоделию.
Мастер-класс по работе с железом. Изготовление доспеха.
Мастер-классы по средневековым танцам, кельтскому и ир‑

ландскому танцам.
«Recruiting company‑2009» (представление клубов и отря‑

дов для общего ознакомления с их деятельностью и набора 
новичков).

Фестиваль завершился формированием календаря на игро‑
вой сезон 2009 г. и концертом группы «Слейпнир».

В 2010 году в программу мероприятий «Итильского Дра-ко‑
на» был включён новый вид испытаний – «Полоса препятствий», 
которую нужно было проходить в доспехе и костюме, соответ‑
ствующим требованиям исторической и технической комиссий. 
Очки начислялись за качество прохождения препятствия (от 0 
до 3) и за опережение по времени (от худшего результата по 3 
очка за каждые полные 10 сек). Полоса препятствий состояла 
из следующих этапов:

1.  метание в цель копья;
2.  кидание бревна на расстояние;
3.  спасение принцессы или раненого товарища;
4.  прорыв через стену щитов.
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Вторым знаковым для волгоградского движения меропри‑
ятием стала «Ледяная корона», которая позиционировалась 
не как фестиваль для ролевиков, реконструкторов, толкинистов, 
а как фестиваль о ролевиках, реконструкторах и толкинистах. 
По этой причине количество гостей конвента всегда было ве‑
лико: так, на «Ледяную корону V» зарегистрировалось более 
250 человек, но посетителей было в разы больше. Участие в ней 
принимали не только ролевики-толкиенисты и реконструкторы, 
но и представители остальных ролевых движений. Организа‑
цией «Ледяной короны» занималась мастерская группа «ТЕНИ» 
(клуб «Королевство теней»).116

Обычно «Ледяная корона» проводилась 23 февраля, 
но в 2006 году организаторы решили расширить конвент, при‑
гласив гостей из других городов, поэтому он был перенесён 
на 25–26 марта. В новом формате были презентации ряда игр 
(«Молот ведьм», «Фоллаут»), семинары, турниры по настольным 
играм, менестрельник, выставка фотографий.117

Программа фестиваля обычно состояла из нескольких бло‑
ков. В рамках блока ролевых игр проводились секции полигон‑
ных (доклады, круглые столы, презентации будущих и ретро‑
спектива прошедших игр), кабинетных (доклады, круглые столы, 
обсуждение сценариев) и настольных игр (семинары, круглые 
столы, презентации). Мастер-классом по коллекционным кар‑
точным играм руководил Александр Смирнов (Аркен), органи‑
затор турниров по коллекционной карточной игре «Magic: The 
Gathering». Были проведены мастер-классы и по другим ККИ – 
«Берсерку», «Войне» и «Зельеваренью». Александр Долотов (Ма‑
ньяк) продемонстрировал, как играть в настольную игру «Вар‑
хаммер». Семинаром по ролевой системе «Dungerous&Dragons» 
руководил Андрей Кутасевич (Камилл Вандерер).

Семинар по ролевому костюму проводила Валентина Кунинг 
(Ларелль), круглый стол по аниме-играм и аниме-графике – 
Притчина Валерия (Скарлетт), презентацию игры «Фоллаут» – 
Готовцев Денис (Сигурд), круглый стол «Страна Мертвых. Ко‑
нец игры или продолжение?» – Михаил Русанов (Ильмаглин), 
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семинар по ролевому отыгрышу – Жукова Дина (Дорион), семинар 
по игре «Вера от ума или Летописи о Жанне» – Русанов Михаил 
(Ильмаглин), по игре «Почти что АМЕРИКА. Условия Свободы» – 
Кипелова Ангелина (Небесная), по игре «Молот Ведьм: Пламя 
Савонароллы» – Егунова Мария (Эртинель). В рамках фестиваля 
был проведён турнир по игровой магии «Ледяной Посох».

Музыкальный конкурс состоял из трех номинаций: соло-ис‑
полнение, групповое исполнение и командная дуэль (конкурс 
импровизаций), в рамках которой участники должны были 
подготовить театрализованное представление песни.

Литературный конкурс проводился в двух номинациях: 
поэзия и проза (новелла, рассказ, эссе). В жюри были пригла‑
шены писатели-фантасты Е. Лукин, А. Ливадный, С. Логинов.

Конкурс костюма проводился в пяти номинациях: лучший 
костюм для исторических игр, лучший этнический костюм, луч‑
шая историческая стилизация, лучший костюм для фэнтэзийных 
ролевых игр, лучший костюм для техногенных ролевых игр.

Фестиваль сопровождался выставкой-ярмаркой, где прода‑
вались игровые костюмы, оружие и прочая атрибутика, демон‑
стрировались фотоработы и аниме. Завершающим событием 
вечера был Большой бал («Бал Сновидений»), предварявшийся 
рядом обучающих мастер-классов Романовой Марии (Коруинт), 
Кунинг Валентины (Ларелль), Брежневой Марины (Паветта) 
и Пайвиной Евгении (Ежевичка).

Последняя «Ледяная корона», проходившая в феврале 
2007 года, сильно уступала предыдущим в размахе, отчасти 
причиной тому был протест отдельных представителей ролево‑
го движения, который развернулся вокруг турнирных правил.

Одной из самых глубоко проработанных ролевых игр стал 
«Молот ведьм», проходивший 2–4 сентября 2005 года в «Серых 
гаванях». Идея игры принадлежала Эрти: «игра была задума‑
на как средневековая мистерия конца 15 века во франузской 
провинции с воплощением средневековых понятий о проти‑
востоянии Бога и Дьявола и их влиянии на жизнь простого 
человека»118. Основная масса игроков должна была встать либо 
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на сторону ведьмы, либо на сторону боровшейся с ней инквизи‑
ции. От ведьм и колдунов требовалось найти описание ритуала 
и необходимые для этого предметы, а инквизиторы пытались 
помешать ритуалу и поймать ведьму. О качестве подготовки 
свидетельствовали постоянные консультации, которые орга‑
низовывала мастерская группа. Желающие заявиться на роли 
писца, ученого, студента, клирика, монаха, высокородной дамы 
должны были обучиться каллиграфии, лекари помимо костюма 
представить свои способы лечения и т. д. Летом 2006 года про‑
шёл «Молот ведьм‑2». Как замечали сами участники, во второй 
игре люди уже не торопились продавать свои души за монетку.119

Волгоградские ролевики были частыми гостями всерос‑
сийских фестивалей, например, казанского «Зиланткона».120 
Первый «Зиланткон» был организован в 1991 году и назван 
в честь дракона, спустя десять лет количество участников до‑
шло до тысячи человек, например, в 2001 году в Казань при‑
было около 1100 человек из 78 городов СНГ. При этом гостями 
фестиваля могли быть не только реконструкторы и ролевики: 
так, на юбилейном десятом «Зилантконе» присутствовал Борис 
Завгородний, а через год конвент посетил и Евгений Лукин. 
Кроме Лукина в работе литературной секции приняли уча‑
стие Святослав Логинов, Елена Хаецкая, Кирилл Еськов, Ант 
Скаландис и Наталья Резанова. Новинкой конвента стала так 
называемая «сюжетная мастерская», в рамках которой писате‑
ли оценивали сюжеты ролевых игр, придуманные командами 
мастеров. По итогам мастерской Евгений Лукин выразил жела‑
ние побывать на ролевой игре и обещал вставить «ролевиков» 
в свою новую книгу: впечатления от знакомства с субкультурой 
ролевиков действительно нашли отражение в его повести «Пе‑
дагогическая поэма второго порядка» (2012).

На 14-й «Зиланткон» (6–9 ноября 2004 года) поехало уже 
9 волгоградцев, в том числе ветеран конвента Роланд, который 
за два года до того на 12-м «Зилантконе» отыгрывал одного 
из трёх офицеров Первого Ударного Космического, а на 13-м 
«Зилантконе» – сержанта космической пехоты121.
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У реконструкторов были свои фестивали, например, «Генуэз‑
ский шлем» в крымском Судаке122. На пятом «Генуэзском шлеме», 
состоявшемся в 2005 году, волгоградцы получили вторые места 
в номинациях «женский исторический костюм» (Кэрли) и «муж‑
ской исторический костюм» (Торрин)123. В 2009 году 25 человек 
из Волгограда, представлявших клубы «Кречет» (Волгоград), 
«Драккар» (Волжский), «Воины Руси» (Волжский), побывали 
в Краснодарском крае на фестивале «Черноморское порубежье»124.

В середине 2000-х годов в волгоградском ролевом движении 
обозначилось разделение на «файтеров» и ролевиков, сопро‑
вождавшееся легкой неприязнью по отношению друг к другу. 
«Файтеры» – люди, которых всё больше интересует бой, побе‑
да, оружие и доспехи.125 Для ролевиков же «боёвка – лишь один 
из способов реализовать себя и поддержать в хорошей физи‑
ческой форме».126 Разделение некогда единого общества на два 
течения заметнее всего отразилось в требованиях к оружию 
и правилам боя. Конечно, не все реконструкторские игры име‑
ли боевую составляющую: например, целью пяти участников 
игры «Пилигримы», проходившей в Арчединском заказнике 
Фроловского района, было пройти 35 км по карте, исполненной 
в средневековой манере.127

Тем не менее реконструкторы очень ответственно отно‑
сились к организации своих турниров. Одним из основных 
требований у них была историческая аутентичность костюмов, 
доспехов и оружия:

10.1. Все элементы КС бойца (за исключением необходимых скрытых 
элементов защиты) должны иметь исторические аналоги.

10.2. Все элементы КС бойца (за исключением необходимых скрытых эле‑
ментов защиты) должны соответствовать одной определённой исторической 
эпохе (не больше ста лет в рамках периода с 1200 по 1600 гг. н. э.) и одному 
определённому региону (условно: Южная, Северная, Западная и Центральная 
Европа, Восточная и Юго-Восточная Европа (в т. ч. Русь), Ближний Восток, 
Средняя Азия, Дальний Восток и т. п.).

10.3. Бойцам и их секундантам запрещается использование элемен‑
тов спортивного снаряжения (за исключением паховой раковины, в том 
случае, если она полностью скрыта под одеждой бойца) и/или костюма, 
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изготовленных из материалов, не соответствующих временному периоду 
КС бойца, указанному им.

10.4. Допускается изменение/усиление комплекса основного защитного 
снаряжения в ущерб соответствия историческим аналогам, если это измене‑
ние/усиление носит вынужденный характер (т. е. если исторический аналог 
комплекса снаряжения бойца не обеспечивает необходимой защиты), и если 
оно является скрытым (под костюмом или другими элементами доспеха 
бойца). Такая скрытая защита в любом случае не должна превышать 10% 
по отношению ко всему КС бойца. Примечание: допускается нескрытое из‑
менение/усиление в ущерб соответствия историческим аналогам элементов 
КС, отвечающих за защиту кистей рук, коленей, голеней и стоп, но только 
в том случае, если эти элементы выполнены из кольчужного полотна, стали, 
кожи, войлока, ватина или пакли128.

Строгие правила регламентировали условия допуска к тур‑
ниру; поведение самих бойцов (чей возраст не мог быть меньше 
18 лет), их секундантов, судей и распорядителей; особенно огова‑
ривались технические требования к оружию и доспехам, которые 
должны были отвечать высоким стандартам безопасности:

9.1. Оружие бойца:
9.1.1. Оружие бойца должно соответствовать всем остальным элементам 

его комплекса снаряжения.
9.1.2. К применению в бою допускаются различные виды и комбинации 

видов оружия из следующего списка: 1) щит и меч/ фальшион/ сабля, 2) щит 
и топор, 3) два меча/ меч и топор/ два топора 4) двуручный меч, 5) короткая 
алебарда/ двуручный топор. Во всех указанных случаях используются спор‑
тивные снаряды определённых параметров.

9.1.3. Параметры одноручного клинкового спортивного снаряда (меч, 
фальшион, сабля):

–  клинок снаряда должен быть изготовлен из стали;
–  длина клинка (от рукоятки до острия) – от 60 до 80 см.;
–  длина хвостовика (включая перекрестье и яблоко) – от 12 до 20 см.;
–  вес снаряда – от 1 кг до 2,5 кг;
–  диаметр закругления боевого острия – не менее 15 мм;
–  рубящая кромка лезвия должна быть не менее 2 мм толщиной и скруглена;
–  рубящая кромка должна быть лишена сколов и зазубрин более 1 мм 

глубиной.

9.2. Основное защитное снаряжение (доспех) бойца:
9.2.1. Доспех бойца должен обеспечивать полную и надёжную защиту ног, 

рук, корпуса, таза, паха, шеи и головы бойца. В местах сочленений различных 
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элементов доспеха не должно быть неприкрытых защитой зазоров и уязвимых 
мест. Требования к защитному снаряжению бойца могут различаться в за‑
висимости от типа вооружения, которое он собирается использовать в бою.

9.2.5. Шлем.
9.2.5.1. Шлем должен обеспечивать полную и надёжную защиту шеи 

и головы бойца.
9.2.5.2. Шлем должен быть изготовлен из стали толщиной не менее 

1,5 мм., а также снабжён амортизирующей подвесной системой и/или под‑
шлемником, изготовленным из простёганного ватина, пакли или войлока, 
обшитых тканью. Толщина амортизирующего слоя должна составлять на всех 
участках при максимальном сжатии не менее 4 мм.

9.2.5.3. Для шлемов, не обеспечивающих полную защиту шеи, необходимо 
использование дополнительной защиты, состоящей их 2-х слоёв: жёсткого 
внешнего (например, кольчужная, пластинчатая или кожаная бармицы) 
и амортизирующего внутреннего (подстёжка бармицы, выполненная из вой
лока, пакли или простёганного ватина, оплечье подшлемника или воротник 
поддоспешника) слоёв. Толщина амортизирующего слоя должна составлять 
на всех участках при максимальном сжатии не менее 4 мм.

9.2.5.4. Защита шеи может целиком состоять из мягких материалов, 
но только в том случае, если на всех участках мягкий слой при максимальном 
сжатии составляет не менее 12 мм.129

Поединки проводились на ристалище, длина сторон которого 
должна была составлять не менее 5-и и не более 8-и метров. 
Ограждение ристалища высотой от 1 до 1,5 метров должно быть 
хорошо заметным, жёстким или упругим, способным выдер‑
живать большое давление. Трёхминутный полноконтактный 
бой вёлся по правилам, которые ограничивали травмоопасные 
и незрелищные действия:

12.  Зона поражения. Запрещённые приёмы боя. Запрещённые действия.
12.1. Разрешены удары в голову, (за исключением ударов по шее сзади), 

корпусу (за исключением позвоночника), плечам, предплечьям, тазу, а также 
по бёдрам. Указанные области образуют зону поражения.

12.2. Запрещёнными приёмами боя являются:
12.2.1. Колющие удары боевой частью оружия.
12.2.2. Любые удары по упавшему противнику.
12.2.3. Любые удары по потерявшему оружие противнику.
12.2.4. Любые удары по шее сзади, по позвоночнику, голеностопным 

и коленным суставам и стопам ног.
12.2.5. Удушающие и болевые приёмы.
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12.2.6. Борьба в партере.
12.2.7. Клинч более 5 секунд без проведения активных атакующих дей‑

ствий.
12.2.8. Захваты руками оружия противника.130

Запрещалось оскорблять противника нецензурными и бран‑
ными словами, преднамеренно бить соперника в пах, наносить 
удары перекрестьем или навершием меча, ребром щита. На ряде 
турниров нельзя было бить ногой или рукой, делать поднож‑
ки.131 Победа определялась сдачей противника или подсчетом 
очков. Не засчитывались неакцентированные, случайные удары, 
скользящие удары по кольчуге, по краю доспеха, удары плашмя, 
удары, сошедшие со щита, явные кистевые удары:

Щит-меч.
Бой ведётся до 10 очков при ограничении времени 3 минутами. В случае, 

если никто из бойцов не успевает за 3 минуты набрать 10 очков, поединок 
продолжается до первого результативного удара (явный двухочковый удар). 
Поражаемые участки: голова (2 очка), корпус, за исключением области паха 
(2 очка), руки (от локтевого до плечевого сустава) (1 очко), ноги (от тазобе‑
дренного до коленного сустава) (1 очко).

Меч-меч.
Бои будут проводиться по т. н. «Шампанским правилам». Боец, по жре‑

бию нападающий первым, наносит 10 ударов в течение 1 минуты. Другой 
боец только защищается. Затем второй боец наносит 10 ударов. Поражае‑
мые участки: голова (2 очка), корпус, за исключением области паха (2 очка), 
руки (от локтевого до плечевого сустава) (1 очко), ноги (от тазобедренного 
до коленного сустава) (1 очко).

Буггурт.
Команда на буггурт состоит из 3-х человек (заявки принимаются только 

на сформированные команды). Подсчет очков ведется, как в категории щит-
меч. Команда, первая набравшая 30 очков, побеждает.

Фристайл
Бой ведётся до 5-и очков. Попадание: нога, рука, корпус – 1 очко.132

Правила для ролевых полигонных игр были ещё более раз‑
вернутыми. К середине 2000-х волгоградские ролевики, следуя 
общероссийским тенденциям, постепенно перешли на гума‑
низированное оружие, которое проходило строгую проверку 
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на эстетичность и безопасность, после чего на оружие крепился 
«чип допуска»:

Клинковое
Выполняется из текстолита, стеклотекстолита и из древесины. Дюраль 

допускается при условии гладкой поверхности клинка без зарубок и мас‑
сы меча не более 1200 гр. Деревянный или пластиковый клинок красится 
в серебристый или черный цвет. Некрашеный меч считается деревянным, 
хитов не наносит, в боёвке, в том числе и «для парирования», не участву‑
ет. Зазубренные, сделанные из спортивного и хозяйственного инвентаря, 
с применением изоленты и прочего барахла мечи – заведомо недопустимы. 
Радиус закругления острия клинка не менее 25 мм. Режущая кромка клинка 
не тоньше 6 мм. Масса одноручного клинкового оружия – от 700 до 1300 гр. 
Вес для ножей и кинжалов должен быть до 700 грамм. Максимальная длина 
ножа или кинжала 45 см. Масса полуторного и двуручного клинкового ору‑
жия – от 1000 до 1700 гр.133

Ударная часть топоров, булав и шестоперов изготовлялась 
из мягкой резины, гибкая часть кистеней и цепов – из толстой 
веревки или кожаной полосы. Максимальное натяжение луков 
и арбалетов, допускаемых на игру, не должно было превышать 
15 килограмм. Большое внимание уделялось гуманизаторам 
стрел, которые должны быть достаточно прочными и упру‑
гими, чтобы энергия удара эффективно гасилась при попа‑
дании. Запрещалось изготовлять их из таких материалов, как 
поролон, утеплитель, мягкая пористая пенка. В качестве те‑
ста на прочность проводилось 5–10 выстрелов одной стрелой 
в упор в твёрдую поверхность (дерево). Разумеется, требования 
к «историческому правдоподобию» оружия у ролевиков были 
более мягкими, чем у реконструкторов.

Участники обороны\штурма крепости часто использовали 
осадное снаряжение: лестницы и осадные щиты, камни (па‑
кеты с мягкой травой размером с футбольный мяч), брёвна 
(свернутая в рулон туристическая пенка), кипяток (не менее 3 
литров теплой воды), катапульты, требуше, баллисты, снарядами 
для которых выступали пакеты с мягкой травой или дротики 
от метра длиной с обязательным гуманизатором на конце. Для 
каждого предмета были свои правила.
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На играх действовала так называемая «хитовая система», 
при которой засчитывались удары, нанесённые в зону, не вклю‑
чавшую голову, шею, область паха, кисти рук до локтя и стопы 
ног до колена. У небоевого персонажа был один хит134, у ополчен‑
цев – 2 хита, у воинов – 3 хита, у элиты – 4 хита. К «нательным» 
хитам добавлялись хиты «доспешные», количество которых 
определялось качеством брони:

Легкие доспехи
Тонкие стёганые или кожаные доспехи, металлические доспехи без 

поддоспешника, приемлемо, но недостаточно качественно выполненные 
доспехи. Обязательно должны защищать хотя бы весь корпус.

Добавляют 1 хит.
Средние доспехи.
Толстые стёганые, набивные доспехи, кольчуги на поддоспешник, лат‑

ные и бригантинные доспехи при незащищённых ничем голенях и/или 
предплечьях. Обязательно должны защищать руки до локтей и ноги до колен 
включительно. Шлем с хотя бы частичной защитой лица.

Добавляют 2 хита.
Тяжёлые доспехи.
Длинные кольчуги, бригантины, кирасы, чешуи на стёганую куртку + 

стеганые чулки с наколенниками, латные ноги или длинные полы доспеха 
+ металлическое колено и голень. Шлем с защитой большей части лица – 
забрало, наносник + плотная бармица, личина и т. д. Должны защищать всю 
поражаемую зону.

Добавляют 3 хита.135

Лёгким ранением считалась потеря хитов до 1 «нательного», 
при 0 хитов наступало тяжёлое ранение, выход в минус приносил 
смерть. Легкораненый персонаж терял способность сражаться, 
но мог говорить и медленно передвигаться. Получивший ране‑
ние должен покинуть поле боя и обратиться за медицинской 
помощью в течение получаса, иначе переходил в тяжелоране‑
ные, что передвигаться не могли. Ещё через 10 минут после 
этого не получивший медицинской помощи тяжелораненный 
игрок «погибал». Мёртвые игроки должны были надеть белый 
«хайратник» (белая полоса ткани, повязанная на голове) и от‑
правиться в Страну Мёртвых (Мертвятник).
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В процессе игры в рамках ролевого отыгрыша можно было 
тайно «убивать» соперников, оглушать их, брать в плен, связы‑
вать, обыскивать, допрашивать и пытать. В некоторых играх 
вводились специальные правила для магии. В зависимости 
от сценария предъявлялись требования и к внешнему виду 
игроков: орки должны были раскрашивать лицо в тёмные цвета 
или носить маски, а эльфы иметь острые уши.

К началу 2010-х годов в волгоградском ролевом движении 
началась стагнация: большинство не понимало, в каком направ‑
лении развиваться дальше. Исчезла и потребность в личном 
общении: встречи в реале сменились общением в соцсетях. 
Многие ролевики переквалифицировались в реконструкторов, 
дела у которых шли намного лучше. Часть из них организовала 
официальные клубы, которые состоят на дотации местного бюд‑
жета. Теперь на официальных городских мероприятиях рекон‑
структоры отыгрывают стрельцов, основавших город Царицын, 
и советских солдат. С 2008 года среди горожан пользуется попу‑
лярностью ежегодный фестиваль исторической реконструкции 
позднего средневековья 16–17 вв. «Царицын»136, организатором 
которого выступает ВООО ВИК «ШАТУН».137 В рамках фестиваля 
устраиваются показные бои между стрельцами и казаками, со‑
провождающиеся стрельбой из пушки и кремневых ружей. Тра‑
диционно фестиваль проходит в конце августа – начале сентября 
и приурочивается ко Дню города (первое воскресенье сентября). 
Местом действия может быть как территория Волгограда, так 
и городские окрестности: о. Сарпинский, п. Котлубань и т. п.138

В начале нулевых годов в Волгограде появились любители 
вселенной «Звездных войн», которые не только посещали «Стар‑
коны»139, но и увлекались саберфайтингом – боем на «световых» 
мечах, артистическим фехтованием в стилистике фильма «Звезд‑
ные войны».140 Саберфатинг зародился в Москве в 2000 году, 
а в марте 2003 года была создана школа саберфайтинга, основной 
целью которой была не победа над соперником, а красивый 
зрелищный поединок. Меч для саберфайта является разборным 
и состоит из двух частей: съёмного клинка и рукоятки, которую 
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можно было носить отдельно на поясе, как в фильме. Рукоять 
изготавливалась из полой трубки длиной 25–35 см, для чего 
прекрасно подходили трубка от пылесоса, велосипедный насос, 
корпус от фонарика и т. п., затем на неё крепились декоратив‑
ные элементы. Каждая из них изготавливалась индивидуально 
и характеризовала своего владельца. Клинок – деревянная или 
дюралюминевая палка (например, лыжная), полипропилено‑
вая трубка длиной 82 см плюс 25–35 см того, что скрывалось 
в рукояти – обматывался цветным скотчем или изолентой.141 
Волгоградское движение саберфайтеров зародилось в середине 
августа 2005 года. В тёплое время года они тренировались на Ма‑
маевом Кургане, а зимой – в школьном спортзале в Волжском.

Не меньшую популярность в Волгограде обрел Warhammer.142 
Хотя сегодня эта вселенная известна фанатам, в основном, 
по десяткам книг и компьютерных игр, в основе её лежит так‑
тическая настольная игра, где модельки солдат и техники со‑
бираются и раскрашиваются самими игроками. Изобретённый 
в 1983 году в Великобритании в России Warhammer появился 
только в середине 1990-х годов. Первому впечатлению об игре 
была посвящена серия репортажей в фэнзине «Фэн Гиль Дон»:

Есть на диком Западе такой род сумасшествия: собирание пластиковых 
фигурок фантастических и фэнтезийных персонажей. Магов, берсеркеров, 
мутантов, космических морпехотинцев, ведьм, драконов и прочих халф‑
лингов (это полулюди, на базе всякого реального и нереального зверья). 
И нет, чтобы просто собирали – так ещё и раскрашивают их, целые конкур‑
сы этому посвящены, с ежегодным призом. И это не всё. В фигурки можно 
играть по сложным правилам, для каждой системы наборов – своим… Эти 
игровые фигурки теми или иными путями попадают в Россию, а потом их 
аляповатые копии стоят в коммерческих ларьках с бесстыдными ценниками 
типа «монстар космич.».143

К середине 2000-х годов это хобби добралось и до Волго‑
града. Первыми игроками стали реконструкторы из «Чёрного 
отряда»: Майк, Назгоба, Маньяк, выбравшие более близкую 
им по духу вселенную «Warhammer Fantasy Battle». Постепен‑
но круг любителей миниатюр расширился за счёт их знако‑
мых и друзей, но почти все новоприбывшие предпочли более 
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популярный научно-фантастический сеттинг – «Warhammer 
40к». Постепенно сложился костяк игроков: Некрон-лорд (Петр 
Беззаметнов), Нейтан (Олег Путило), Темплар (Александр Мо‑
розов), Орк (Николай Герасимов) и др. В 2007–2008 годах игры 
проходили на квартирах у любителей. Но благодаря стараниям 
Темплара в середине ноября 2008 года вархаммеристы обрели 
постоянную прописку в клубе «Юность» по ул. 7-й Гвардейской, 
17а, в котором уже давно обосновались игроки в MTG144. Многие 
из них пополнили ряды поклонников «Вархаммера»: ролевики 
Кирдан (Станислав Попов) и Тирнатан (Александр Максимов); 
Виктор Савин, Максим Палачев, Михаил Козлов и др. Первый 
крупный турнир «Da ‘Uge Event» прошёл 17 мая 2009 года, первое 
место в нём досталось Кирдану. В течение полугода последовала 
серия небольших домашних турниров, а на 26 сентября 2009 года 
был назначен «Da ‘Uge Event II», на который впервые должны 
были прибыть гости из других городов. В марте 2009 года вол‑
гоградские игроки Нейтан и Темплар впервые принимают уча‑
стие в выездном турнире «Warmarch‑2009» (Ростове-на-Дону), 
где занимают последние места. Чуть позже, летом 2009 года, 
они же отправляются на командный чемпионат «Хотхаммер» 
(Краснодар).

В марте 2010 года клуб получает имя «Армагеддон»145, пред‑
ложенное Кирданом. В начале лета 2010 года вархаммеристы 
переезжают в помещение подросткового клуба «Надежда» по ул. 
Электролесовская, 4а, а уже через полгода надолго обоснуются 
в подростково-молодёжном клубе «Олимп» по адресу ул. Ро‑
коссовского, 24. За несколько лет клуб прирастает активными 
участниками, среди которых были Владимир Люкштедт, Влад 
Филимонов, Александр Куликов, Павел Должиков, Павел Стра‑
моус, Денис Колесников, Вячеслав Огнелис, Кирилл Шматов, 
Игорь Иванов, Станислав Матвеев, Андрей Юсупов. Проводятся 
многочисленные турниры: парный турнир «Опасный союз» 
(26–27 ноября 2011), турнир «Горячий снег» (4 января 2012), 
парный турнир «Битва за Армагеддон» (14–15 июля 2012) с уча‑
стием астраханских игроков, «Один день в квадрате» (25 ноября 
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2012), «Битва за Амагеддон II» (3–4 августа 2013), «Послед‑
ний бой!» (30 марта 2014), новичковые турниры «Первый бой» 
(27 апреля 2014) и «Первый бой‑2» (18 мая 2014), «Могила Ве‑
терана (14 сентября 2014); лиги: «Лига новичков» (январь-март 
2012 года), «Клубная лига‑2013» (январь-март 2013), «Осенняя 
лига‑2013» (ноябрь 2013-февраль 2014); кампании: «Зима‑11» 
(2011), «Цитадель» (2012), «Анаро‑2013» (2013); игры формата 
«Апокалипсис»: «Апокалипсис» (19 августа 2012), «Танковое 
сражение на планете Прохоровка» (25 августа 2013) и т. д. Весной 
2014 года в клубе вновь активизировались игроки в «Warhammer 
FB», организовавшие турнир 15 июня 2014, сценарий «Битва 
у врат Барак Вара» (июль 2014) и кампанию «Вторжение в Уль‑
туан» (май-сентябрь 2014).

В 2012 году в газете «Вечерний Волгоград» выходит статья 
о клубе и «Вархаммере», которой предшествовало весьма не‑
однозначное редакторское посвящение:

Дважды в неделю десяток взрослых мужиков собираются в подвальном 
помещении подросткового клуба, чтобы битых три часа рубиться, на первый 
взгляд, в обыкновенных солдатиков! Что заставляет их оторваться от семьи 
и телевизора? Может, в детстве не наигрались? Оказывается не всё так просто! 
И солдатики у них не простые, да и правила далеко не детские.146

В апреле 2013 года клуб покидает помещение по ул. Рокос‑
совского и перебирается в здание бывшего метизного завода, 
ещё через год, весной 2014 года, вархаммеристы обретают 
пристанище в клубе «Вершина» по проспекту им. В. И. Ленина, 
10, где и пребывают в течение 5 лет до октября 2019 года.

Примечания к Главе 4. Ветер свободы:
1  См. Hиколаенко А. Легендарный Фэн // Трудовой Тирасполь (Тирас‑

поль). 1991. 17–24 апр. С. 4. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/inter/
zavgar_2.htm.

2  См. Ройфе А. «Казаки-разбойники» для литераторов среднего возраста. 
«Интерпресскон-95»: разочарования и надежды // Книжное обозрение. 1995. 
№ 25. 20 июня. C. 8. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/118/
interpress_1995_3_.htm.



302 История волгоградского фэндома

3  Первоначально «Звезда фэндома» представляла собой рисунок художника 
Андрея Карапетяна, напечатанный на хорошем принтере и вставленный в рамоч‑
ку, поэтому оригинальный орден был вручён Завгороднему только в 2019 году. 

4  См. Заикин Б. Памяти Аркадия Стругацкого // Городские вести. 1992. 11 янв. 
№ 5 (83). С. 10. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/about_fan/zaikin_1.htm.

5  Завгородний Б., Щуров (Заикин) Б. Автостопом по фэндому // Шал‑
тай-Болтай. 2005. № 3. С. 161.

6  См. Ливенцев А. Байки старого фэндома, 2018. С. 184–186.
7  См. Приданникова Т. Жизнь продолжается // Голос магнитогорской 

молодёжи (Магнитогорск). 1993. № 3 (120). 19–25 января. С. 4; № 4 (121). 26 ян‑
варя – 1 февраля. С. 2. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/101/
novocon_1992_2.htm.

8  Из архива Б. Завгороднего.
9  Завгородний, Сабитов, С. 300–301.
10  Двести. 1995. № Г.
11  Там же.
12  Там же.
13  Поскольку унитаз был занят, Завгар справил малую нужду в раковину 

со словами: «Только покойник не ссыт в рукомойник». Зашедший помыть 
руки Стругацкий укоризненно произнёс: «Вы свинья, Борис».

14  Легостаев А. Завгар в Питере. URL: http://www.rusf.ru/interpresscon/
humor/.

15  Легостаев А. Любвеобильный Завгар. URL: http://www.rusf.ru/
interpresscon/humor/.

16  Страж-птица. 1993. № 26. С. 4.
17  Там же.
18  Там же.
19  Страж-птица. 1993. № 26. С. 5.
20  Евгений Лукин. Гимн «Интерпресскона»

Как бы ни била жизнь,
И ни пугала смерть,
Крепость моя, держись,
Флаг опускать не смей!
И если мы, старик,
Встретились над Невой,
Крепость ещё стоит,
Фэндом ещё живой!
Замкнутый жизни круг
Ты разомкнул рывком.
Это Санкт-Петербург,
Это – «Интерпресскон»!



Глава 4. Ветер свободы (1991–2010) 303

И если мы, старик,
Встретились над Невой,
Крепость ещё стоит,
Фэндом ещё живой!

21  Легостаев А. Завгар на Интепрессконе-98. URL: http://www.rusf.ru/
interpresscon/humor/.

22  Харитонов Е. Вполголоса о главном: О творчестве Евгения и Любови 
Лукиных // Лукины Л. и Е. Разбойничья злая луна: Романы. М.: АСТ; СПб.: 
Terra Fantastica, 1997. C. 557–566. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/
about_fan/haritonov_23.htm.

23   Для придания всероссийского статуса жюри «Странника» помимо 
питерских фантастов туда были кооптированы Е. Лукин и М. Успенский.

24  См. Фэн Гиль Дон. 1994. № 4. 
25  Шорин Д. Зарисовки с Роскона // Шалтай-Болтай. 2005. № 2 (27). С. 50–55. 
26  Волгоградская любительница фантастики, постоянная гостья конвента 

«Звездный мост», где в 2002 году отметилась успехами в пейнтболе, заняв 
3 место.

27  Скирюк Д. Четыре дня на «Звездном мосту» // Лавка фантастики. 
2000. № 3. С. 46–51. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/114/
zv_most_2000_1.htm.

28  Завгородний Б. «Белое» значит хорошее! // Двести. 1995. Архив Ю. Зуба
кина: http://www.fandom.ru/convent/105/b_pyatno_1994_3.htm; См. также 
Романецкий Ник. Белое пятно в центре Евразии // Двести. 1995. Архив Ю. Зуба
кина: http://www.fandom.ru/convent/105/b_pyatno_1994_3.htm; См. также 
Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/105/b_pyatno_1994_2.htm.

29  Фролов Л. Жизнеописание клуба «Зазеркалье», написанное кратко, 
с юмором и... в рекламных целях С фантастическим приветом... Волгоград, 
1991. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/klf/klf_volgograd_36.htm.

30  Городские вести (Волгоград). 1992. 11 янв. № 5 (83). С. 10. Архив Ю. Зуба
кина: http://www.fandom.ru/about_fan/fomin_1.htm.

31  Городские вести (Волгоград). 1992. 1 февр. № 17 (95). С. 4. Архив Ю. Зуба
кина: http://www.fandom.ru/klf/klf_volgograd_35.htm.

32  Кавеева О. Зазеркалье // Шалтай-Болтай. 2008. № 2 (39). С. 17–22.
33  Шалтай-Болтай. 1996. № 3.
34  Шалтай-Болтай. 1996. № 4. 
35  Шалтай-Болтай. 1996. № 6.
36  См. Завгородний, Сабитов, С. 299–300.
37  Белякова Н. Строитель Фролов возвёл Волгограский «Фэн-Дом» // Но‑

вые деловые вести. 1999. № 34. 20 декабря. Уже через год, в декабре 2000 г., 
Фролов лишился своей коллекции фантастических книг и уехал из города 
на несколько лет.



304 История волгоградского фэндома

38  Карпова И. Всадники ниоткуда // Шалтай-Болтай. 2008. № 2 (39). 
С. 26–28.

39  К читателю // Молодой ленинец (Волгоград). 1991. 24 авг. С. 8. Архив 
Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/klf/klf_volgograd_40.htm.

40  Фролов Л. Из воспоминаний о друге // Шалтай-Болтай. 2010. № 4 (49). 
С. 5–6; См. также Джагинов А.Б., Стрельченко В.И. По воле народов страны 
Офир. Волгоград: ПринТерра-Дизайн, 2013. 576 с.

41  Открытие первого квартирного КЛФ // Шалтай-Болтай. № 13. 2002. 
С. 1–15.

42  Он же Юрий Брехов (Астров) – журналист, критик, творивший под 
псевдонимом Астров-Зацарицынский.

43  Первая часть книги Б. Завгороднего и С. Зайцева «Рось квадратная, 
изначальная» была опубликована в 2000 году в издательстве «Станица-2» 
(Волгоград) в количестве 200 экз. В 2002 году обе части под одной обложкой 
вышли в издательстве «Альфа-книга» (Москва) в количестве 15000 экз.; 
См. Астров-Зацарицынский Ю. В белый свет, как в копеечку (рецензия на кни‑
гу: Завгородний Б., Зайцев С. «Рось квадратная, изначальная») // Рассказы 
и статьи. Волгоград: Волгакон-2001. 2001. С. 35.

44  См. Завгородний, Сабитов, С. 318.
45  В итоге по инициативе Завгара О. Шевченко занялся сайтом «Врата 

фантастики», который был открыт в 2003 г. благодаря материальной помощи 
В. Слюсарева. На сайте планировалось разместить «Путеводитель по волгоград‑
ской фантастике» И. Карповой, архивы О. Кавеевой и другие клубные материалы.

46  По слухам – члена Союза писателей. 
47  Черноиваненко П. Песнь фантастов // Шалтай-Болтай. 1995. № 2.

Уходит времени корабль по зеркалу воды. 
Что впереди нас ожидает? Мечты, мечты.
А может вихри, ураганы 
Отправят к рыбам океана?
Не верим! Нет! 
Сработан временем надёжно,
А впрочем, это всё так сложно – 
Вот в чём секрет.
Стремимся к солнцу вдаль – исчезни горизонт, 
За гранью неоткрытый мир к себе зовёт... 
Пусть солнца свет пучине роздан, 
Но штурман ищет путь по звёздам...
Найдём ли след? 
А не найдем, то всё же можно... 
А впрочем, это всё так сложно –
Вот в чём секрет.



Глава 4. Ветер свободы (1991–2010) 305

Но, отыскав мечты свой остров, кто сам себе не враг,
Мы создадим в огромном мире свой Фэн-Архипелаг, 
На картах времени отметим,
Пусть знают все, что есть на свете
Наш Фэн-Архипелаг.
И лётчики, и капитаны –
Все видят даже сквозь туманы
Фантастов флаг.
Павел Черноиваненко погиб в апреле 1996 г. Именно он в 1994 смог 

через друзей из клуба юных моряков организовать выезд на «ВсеДеФан» 
на катере «Варяг».

48  Фролов вернётся в Волгоград только в 2004–2005 гг. 
49  См. Шалтай-Болтай. 2002. № 13–15. Архив Ю. Зубакина: http://www.

fandom.ru/klf/klf_volgograd_31.htm.
50  Устав организации был зарегистрирован в Минюсте РФ 2 августа 1995 года.
51  Из архива Б. Завгороднего.
52  «И вот пару-тройку лет назад я задумался о судьбе Бориса Мило‑

видова – вот жил человек, всем был нужен, а умер – и будто бы и не жил... 
И оказалось, только у меня и есть что-то из его творчества. К кому я только 
не обращался – везде ответ – ничем помочь не можем. Всё исчезло, ничего 
не осталось... Судьба архива Миловидова неизвестна, вполне вероятно, что 
был он просто выкинут новыми жильцами на мусорку... К счастью вот, вол‑
гоградский патриарх фэнов Лев Фролов выдал мне 40 писем Бориса. Одну 
статью я нашёл  чудом в сохранившихся у меня фэнзинах... Так эта книжка 
и получилась. Уверен, где-то и что-то ещё от писем Бориса, его творчества 
сохранилось, и Бог даст, мы это увидим. А мне осталось только поблагода‑
рить тех, кто помог мне в работе над этой книгой: Сергея Синякина, Сергея 
Зайцева, Льва Фролова, Дарью Завгороднюю, Бориса Заикина, Владимира 
Борисова, Юрия Зубакина... и многих, многих других...» Завгородний Б. 
Послесловие / Памяти Бориса Миловидова. Книга для друзей. 2001–2002. 
Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/about_fan/milovidov_1.htm.

53  Михаил Касьянник – бывший напарник Завгороднего по отбойному 
молотку на алюминиевом заводе, бывший мастер того же цеха и, по совме‑
стительству, неплохой переводчик.

54  Теплова О., Астров Ю. Фантастическое действо развернется в конце 
августа. Волгоград (Волгоград). 2001. 7 авг. С. 1. Архив Ю. Зубакина: http://
www.fandom.ru/convent/137/volgacon_2001_1.htm; Коротко [Отрывок] День 
за днём (Волгоград). 2001. 10–16 авг. № 117. С. 2. Архив Ю. Зубакина: http://
www.fandom.ru/convent/137/volgacon_2001_2.htm; Туроверов Ю. Волжская 
одиссея // Ваше здоровье (Волгоград). 2001. 11–17 авг. № 30 (341). С. 8. Архив 
Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/137/volgacon_2001_3.htm.



306 История волгоградского фэндома

55  Борис Щуров (Заикин) рассказывал о своих визитах к Стругацким 
и демонстрировал их фотографии 60-х годов.

56  Сабитов, Завгородний, С. 302.
57  Мельников Г. Решето над бездной (дневник зануды). Краснослободск, 

Волгакон. 22 августа 2001; Аникин Б. 60 призов Волгакона. URL: http://www.
rusf.ru/ko/news/011022.htm#2.

58  «Завгар завез нас с Димой Шубиным на эту «Бакалду» и бросил там 
практически без средств выживания и малейшей «культурной программы» 
(даже плов на фазенде у узбеков пришлось «сочинять» мне). Речь о том, 
что в домиках на «Бакалде» невозможно жить. Представьте себе – крытые 
шифером, раскалённейшие уже часам к десяти утра, полные мух и совер‑
шенно не проветриваемые будки! Это... не домики для отдыха, это какие-то 
венецианские piombi, которые не уничтожили, как полагают историки, 
в 1797, а целиком перенесли на левый берег Волги, напротив Царицына. 
Вот что было хорошо – это сухая рыба и женщины. Да, эти изумительные, 
на редкость здравомыслящие, при том, что почти никогда не равнодушные 
красавицы. И почти все – обслуга пресловутой «Бакалды», и жёнушки мест‑
ных полукрутых «пальцовщиков», которые ни о чём не умеют разговаривать, 
кроме как о «капусте». Это, наконец, и те девчонки, которых Завгар возил 
в своей компании – Ирочка Карпова, Наташа «библиотекарь», Оля Кавеева 
и – особенно! – Дарья Борисовна (дочь Завгороднего)» Басов Н. Мы в кривом 
зеркале (Цит. по Завгородний, Сабитов, С. 357).

59  Харитонов Е. Академия-Ф: Нерегулярный ньюслеттер по вопросам 
фантастиковедения (Москва). 2002. № 6. С. 4. Архив Ю. Зубакина: http://www.
fandom.ru/about_fan/fanzin_akademia_f02_6.htm.

60  Или смотрели одноимённый советский фильм-мюзикл Л. Квинихидзе 
с Николаем Ерёменко в главной роли.

61  Из воспоминаний Л. Фролова.
62  Из воспоминаний Л. Фролова.
63  См. Урусова М., Карпова И., Слюсарев В. ВсеДеФан 2005 // Шалтай-Бол‑

тай. 2005. № 3 (28). С. 139–144.
64  Цит. по Завгородний, Сабитов, С. 253–254.
65  Завгородний, Сабитов, С. 254–255.
66  См. О.К. ВсеДеФан // Шалтай-Болтай. 2006. № 3 (32). С.16–18.
67  См. В Г. Т-З. Мысли по поводу Вседефана 2004 // Шалтай-Болтай. 2004. 

№ 3 (24). С. 5–6; Урусова М. Записки посторонней // Шалтай-Болтай. 2004. 
№ 3 (24). С. 6–9.

68  Уэртхэм Ф. Смежные области / Пер. с англ. В. Фёдоров (Wertham F. The 
World of Fanzines: A Special Form of Communication. Carbondale and Edwards‑
ville: Southern Illinois University Press, 1973. pp. 76–80). Архив Ю. Зубакина: 
http://www.fandom.ru/about_fan/wertham_1_02.htm.



Глава 4. Ветер свободы (1991–2010) 307

69  Fandom Newsletter (Бюллетень Фэндома) № 23.
70  Уэртхэм Ф. Выдающиеся характеристики / Пер. с англ. В. Фёдоров 

(Wertham F. The World of Fanzines: A Special Form of Communication. Carbondale 
and Edwardsville: Southern Illinois University Press, 1973. p. 71–76). Архив Ю. 
Зубакина: http://www.fandom.ru/about_fan/wertham_1_11.htm.

71  Уэртхэм Ф. Смежные области / Пер. с англ. В. Фёдоров (Wertham F. The 
World of Fanzines: A Special Form of Communication. Carbondale and Edwards‑
ville: Southern Illinois University Press, 1973. pp. 76–80). Архив Ю. Зубакина: 
http://www.fandom.ru/about_fan/wertham_1_02.htm.

72  См. Ларионов В. О фантастическом самиздате // Уральский следо‑
пыт. 1990. № 7. С. 28. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/82/
interpress_1990_3.htm; список фантастического самиздата можно найти 
и в журнале «Советская библиография» № 1 за 1990 год.

73  См. Чертков А. Статья о фэн-прессе // Советская библиография. 1990. 
№ 1; Легостаев А. Первый всесоюзный фэнзинкон // Измерение-Ф. 1990. 
С. 24–25; Чубаха И. Cамиздат на летающей тарелке // Вечерний Ленинград. 
1990. 27 февраля. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/82/
interpress_1990_5.htm; Андреев А. Знакомьтесь: фэн-пресса! // Железнодо‑
рожник Поволжья (Саратов). 1990. 23 февраля. С. 4. Архив Ю. Зубакина: http://
www.fandom.ru/convent/82/interpress_1990.htm; Фантастический самиздат? 
Фэнзины фантастики // Комсомольская правда. 1990. 20 мая. 

74  Гопман В. До закона о печати // Информ-сообщение ВС КЛФ. 1990. 
Сентябрь С. 2–3. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/82/
interpress_1990_2.htm.

75  Шелухин В. Прогрессируем, что ли? Заметки участника первого фэн‑
зинерского семинара // Фэнзор: Любительский журнал по проблемам фан‑
тастики и фэндома (Севастополь). 1990. № 1. С. 78–84. Архив Ю. Зубакина: 
http://www.fandom.ru/about_fan/fanzin_fanzor90_1_17.htm.

76  Гопман В. До закона о печати // Информ-сообщение ВС КЛФ. 1990. 
Сентябрь. С. 3. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/82/
interpress_1990_2.htm.

77  Шелухин В. Прогрессируем, что ли? Заметки участника первого фэн‑
зинерского семинара // Фэнзор: Любител. ж-л по проблемам фантастики 
и фэндома (Севастополь). 1990. № 1. С. 78–84. Архив Ю. Зубакина: http://
www.fandom.ru/about_fan/fanzin_fanzor90_1_17.htm.

78  Говорите, мы вас слышим. Письмо Б. Завгороднего в редакцию // 
Оверсан. 1988. № 3/4. С. 2–4.

79  Уэртхэм Ф. Выдающиеся характеристики / Пер. с англ. В. Фёдоров 
(Wertham F. The World of Fanzines: A Special Form of Communication. Carbondale 
and Edwardsville: Southern Illinois University Press, 1973. p. 71–76). Архив 
Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/about_fan/wertham_1_11.htm.



308 История волгоградского фэндома

80  Харитонов Е. Фантастический печатный самиздат 1966–2006 гг. СССР. 
СНГ. Россия: библиографический справочник. Москва: Российская гос. б-ка 
для молодежи, 2015. 54 с. Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/about_fan/
fanzin_biblio.htm.

81  Кавеева О. Как появился фэнзин Шалтай-Болтай, 2003. URL: http://
fanzine-shb.ru/red/red_hist.htm.

82  «ПринТерра-Дизайн» образовалась в 2001 году. Сначала фирма выпу‑
скала афиши, буклеты, календари и пр. рекламную продукцию, потом – ху‑
дожественную литературу (одной из первых книг стал поэтический сборник 
Лукина «Чертова сова»).

83  Хищные вещи / под ред. О. Кавеевой. Волгоград: ПринтТерра-Дизайн, 
2005. 416 с. См. также Масляков С. Хищные вещи века // Шалтай-Болтай № 2 
(27) 2005 С. 61–64. 

84  В номинацию «Крупная форма» премии «Портал-2006» были выдвину‑
ты сборник Е. Лукина «Штрихи к портрету кудесника» и роман С. Синякина 
«Так начинают споры с солнцем» из сборника «Заплыв через реку Янцзы», 
в номинации «Критика» – статья Лукина «Затворите мне темницу».

85  См. Завгородний Б. Увидеть Киев и умереть // Шалтай-Болтай. 2006. № 2 
(31). С. 15–25; Астров Ю. Проект просто фантастический // Шалтай-Болтай. 
2006. № 1 (30) С. 141–142.

86  Завгородний, Сабитов, С. 360.
87  Лайк – прозвище, под которым известен киевский фэн Александр 

Киссекль.
88  Например, такие: «Я знаю, что послужит причиной нового взрыва 

Вселенной! Бог соберёт нас всех на прощальный конвент, и мы все так на‑
пьёмся, что учиним новый взрыв!»; «Каждый автор после смерти будет жить 
в одном из миров, который он создал!» 

89  Достаточно вспомнить известного американского писателя-фанта‑
ста Айзека Азимова, уроженца деревни Петровичи Смоленской губернии  
РСФСР. 

90  «Реальность фантастики» – ежемесячный украинский литературный 
журнал о фантастике. С 2003 по 2009 год издавался в Киеве, с 2010 по 2011 
выходил в электронном виде в Волгограде. На «Евроконе-2004» получил приз 
как «лучший фантастический журнал Европы 2004 года».

91  Когда Е. Лукин услышал от Бориса название этой гостиницы, он за‑
думчиво произнёс: «Пролиски империализма – это сильно!» 

92  Завгородний, Сабитов, С. 363.
93  Завгородний, Сабитов, С. 364. 
94  Владимир Борисов получил награду как лучший промоутер, Алексей 

Федорченко – за фильм «Первые на Луне», «Грандмастерами» стали Борис 
Стругацкий и Гарри Гаррисон.



Глава 4. Ветер свободы (1991–2010) 309

95  Интервью опубликовано 21 мая 2009 года в электронной газете «Моло‑
дой. Свежее решение». URL: https://www.molodoi-gazeta.ru/article-5918.html.

96  Сайт http://www.shaltay-boltay.net/ уже не доступен для просмотра.
97  Ивонина Е. Да здравствует игра! «Хоббитские Игрища»: прошлое, 

настоящее, будущее // Кузнецкий рабочий (Новокузнецк). 1992. 29 февр. С. 4. 
Архив Ю. Зубакина: http://www.fandom.ru/convent/87/hobbit_i_1990_4.htm.

98  Бакулина Д. «Мы сами создавали себе Шир»: куда пропали и кем стали 
толкинисты Волгограда? URL: https://v1.ru/text/gorod/65518031/?from=a_
recommendation.

99  В ролевых играх принято пользоваться выдуманным именем-про‑
звищем.

100  Полякова Н. Братство кольца на фоне Волгограда // Шалтай-Болтай. 
2004. № 1 (22). С. 4.

101  Полякова Н. Братство кольца на фоне Волгограда // Шалтай-Болтай. 
2004. № 1 (22). С. 4.

102  Полякова Н. Братство кольца на фоне Волгограда // Шалтай-Болтай. 
2004. № 1 (22). С. 4–5.

103  Свое прозвище Александр Долотов получил за упорное нежелание 
признать себя побеждённым в схватках.

104  Морион и Торрин – Максим и Елена Ширшины.
105  Эртинель – Мария Егунова, Роннар – Константин Голобоков, вместе 

с Морион и Торрином были родоначальниками ролевого движения в Вол‑
гограде. Сокращенно – МЭТРы.

106  Евгений Соловьёв – член КЛФ «Зазеркалье» и «Ветер времени», роле‑
вик, пишет фэнтези и сказки.

107  Полякова Н. Братство кольца на фоне Волгограда // Шалтай-Болтай. 
2004. № 1 (22). С. 5.

108  Полякова Н. Братство кольца на фоне Волгограда // Шалтай-Болтай. 
2004. № 1 (22). С. 5.

109  Александр Арнаут.
110  См. Тарасов В. Прилетел на Итиль Дракон // Молодой. 18.12.2003. URL: 

https://www.molodoi-gazeta.ru/article-8707.html.
111  Сидельникова И. Машина времени изобретена // Городские вести. 

2007. 18 дек. С. 1, 12.
112  Тарасов В. Прилетел на Итиль Дракон. URL: https://www.molodoi-gazeta.

ru/article-8707.html.
113  Бугурт – рыцарский турнир, в ходе которого две группы воинов, во

оружённых затупленным оружием дерутся «стенка на стенку».
114  115  Ширшина Е. (Морион), Ширшин М. (Торрин) Итильский Дра-кон 

2004 // Шалтай-Болтай. 2005 № 1 (26). С. 12–13.



310 История волгоградского фэндома

116  Хальфдан Паленый. 3 Ежегодный зимний турнир по историческому 
фехтованию «Ледяная корона». Рецензия // Шалтай-Болтай № 2 (23) 2004.  
С. 12.

117  О.К. Ледяная корона // Шалтай-Болтай. 2006. № 2 (31). С.26.
118  Глущенко И. (Роланд), Ширшина Е. (Морион) «Молот ведьм» // Шал‑

тай-Болтай. 2005. № 4 (29). С. 10.
119  Ширшина Е. (Морион) Молот ведьм 2006 // Шалтай-Болтай. 2006. № 4 

(33). С. 175–176.
120  Шашкова Е. (Катриона) Что такое осень? Это «Зилант»! //Шалтай-Бол‑

тай. 2009. № 4 (45). С. 151–152.
121  Глущенко И. (Роланд) Дракон-тинейджер. Или как это было // Шал‑

тай-Болтай. 2005 № 1 (26). С. 6–11.
122  Ширшин М. Генуэзский шлем // Шалтай-Болтай. 2006. № 3 (32). С. 29–30.
123  Кэрли. На Генуэзском шлеме // Шалтай-Болтай. 2005. № 4 (29). С. 7–9.
124  Ширшина Е. (Морион) Черноморское порубежье – 2009 //Шалтай-Бол‑

тай. 2009. № 2 (43). С. 9–11.
125  Полякова Н. Братство кольца на фоне Волгограда // Шалтай-Болтай. 

2004. № 1 (22). С. 3.
126  Там же.
127  Ширшины Е. и М. Пилигримы // Шалтай-Болтай. 2007. № 3 (36).  

С. 151–152.
128  См. Правила турнира «Итильский Дра-кон-2009». URL: https://vk.com/

topic-4234097_11103308.
129  Там же.
130  Там же.
131  См. Правила турнира «Итильский Дра-кон-2006».
132  Там же.
133  Правила ролевой полигонной игры «Исход нолдор-2006».
134  Хиты (от англ. «health points», либо «hit points») – очки жизни или 

здоровья.
135  Правила ролевой полигонной игры «Исход нолдор-2006».
136  Группа в ВК фестиваля «Царицын». URL: https://vk.com/club4507483.
137  Клуб занимается исторической реконструкцией по направлениям: 

«Раннее средневековье IX–XI вв. (дружинная культура)»; «Позднее средневе‑
ковье. Смутное время XVI–XVII вв. (донское казачество)»; «Вторая Мировая 
Война 1938–45 гг. (РККА и Вермахт)».

138  См. Ширшина Е. (Морион) Фестиваль «Царицын - 2009» // Шалтай-Бол‑
тай. 2009. № 3 (44). С. 4–6.

139  Маркелова Н. СтарКон 2005 // Шалтай-Болтай. 2005. № 4 (29). С. 16–24.
140  Саберфайтинг – «спортивная, с элементами ролевой игры, система 

фехтования на основе реконструкции боевого искусства владения световым 



Глава 4. Ветер свободы (1991–2010) 311

мечом вселенной „Звездных войн“» (Маркелова Н. Школа саберфайтинга // 
Шалтай-Болтай. № 2 (27). 2005 С. 30).

141  Маркелова Н. Световой меч // Шалтай-Болтай № 2 (27) 2005 С. 32–35.
142  Существует две разновидности этой игры: фэнтезийная «Warhammer 

Fantasy Battle» и научно-фантастическая «Warhammer 40к».
143  Наш ответ на spacemarines – космическая десантура! // Фэн Гиль Дон. 

1994. №2; см. также Фэн Гиль Дон. 1994. № 6.
144  MTG – аббревиатура коллекционной карточной игры «Magic The 

Gathering». Клуб любителей MTG «Цитадель» был открыт в 2002 году Аркеном 
(Александр Смирнов) в подвале под клубом «Юность» по ул. 7-й Гвардейской, 
17а. Долгое время здесь также размещался цех ролевиков по производству 
вооружения. В тусклом помещении без туалета находились грубо сколочен‑
ные столы и лавки. Подвал получил обственное имя  «Покемонник». Позже 
игроки переедут на этаж выше, в помещения клуба «Юность».

145  Официальная группа клуба «Армагеддон». URL: https://vk.com/armgddn_
club; Форум вархаммеристов 2008–2009 гг. URL: http://wh40kvlg.rolebb.ru.

146  Талдыкина А. Настоящие мужчины играют в солдатиков // Вечерний 
Волгоград. 2012. № 57. C. 21. 



ПОСЛЕСЛОВИЕ

Фэндом 21 века

«Здравствуй, Боря…»
«Серёжа? Здравствуй…
Что так рано? Зачем спешил?»
«Стало трудно,
Почти ужасно.
Жить уже не хватало сил».
«Как там наши?»
«Пока нормально.
Кто-то пишет, а кто-то пьёт.
Даже если
Ты гениальный,
В наше время уже не в счёт.
Впрочем, время
Уже не наше:
Наше вышло, ты знаешь сам…»
«Может, выпьем?
Спирт нам не страшен,
Он потворствует чудесам…»
«Что там дальше?
Опять дорога?»
«Путь не кончится никогда».
«Посидим, брат,
Ещё немного.
Ждал попутчика?»
«В общем, да…»

Д. Скирюк.

В 2008 году Борис Завгородний в заметке о КЛФ «Ветер време‑
ни» написал: «На мой взгляд, клуб любителей фантастики «Ветер 
Времени» просуществовал ровно десять лет. На эти годы как раз 
и пришёлся золотой век Советского Фэндома. <…> 19 ноября 1981 
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состоялось первое заседание «Ветра Времени», а после окончания 
«Волгакона» в сентябре 1991 года – неофициальное закрытие».1

Постепенное угасание движения в нулевые годы было 
связано не только с тем, что фэны не сумели адаптироваться 
к рыночной экономике, но и с развитием технологий. Зачем 
встречаться, если есть Интернет? Зачем коллекционировать 
книги, если можно скачать их в любой момент? Бунтарский дух, 
на котором держался фэндом 80-х годов, угас: никто больше 
не мешал фэнам читать зарубежную фантастику, издавать свои 
журналы и печатать книги:

Парадокс – Фэндом держался за счёт политической структуры Союза! 
Устремление за её пределы будит фантастическую мысль, воплощается 
в делах, базируясь на системе ограничений. Сняли ограничения – и Фэндом 
рассыпался. Исторически – мгновенно. Люди к такому повороту оказались 
готовы. Либерализм вместо строгой державности – какая радость обуяла 
активную часть народа. Пассивная часть восприняла перемены как всегда, 
но ведь КЛФ не из них. Люди вдруг разом сменили жизненную ориентацию. 
Общего интереса не стало, личное возобладало. Жертвенность ради каких-то 
фантастических идей уже не в почёте.2

После провала «Волгакона» в 2002 году Борис Завгородний 
завязывает с крупными проектами. Проблемы возникают и у про‑
фессиональных издателей. 29 июля 2011 года в интервью газете 
«Вечерний Волгоград»3 Андрей Тужилкин замечает, что издавать 
автора возможно либо за его счёт, либо за счёт спонсора.4

Однако волгоградский фэндом продолжил своё существова‑
ние. Периодически в городе организовывались встречи с мест‑
ными фантастами – Сергеем Синякиным и Евгением Лукиным. 
Заслуги этих волгоградских фантастов неоднократно были 
отмечены не только профильными, но и государственными 
наградами. Так, 23 декабря 2009 года на сцене Волгоградского 
музыкального театра в ходе 18-й торжественной церемонии 
смотра-конкурса творческой интеллигенции Волгоградской 
области «Царицынская муза‑2009» «Человеком года‑2009» был 
признан писатель Евгений Лукин. После награждения он сказал: 
«На различных награждениях я чувствовал себя представителем 
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Волгограда в фантастике, а сегодня [чувствую себя] представи‑
телем фантастики в Волгограде».5 В 2012 году Лукина наградили 
медалью ордена «За заслуги перед Отечеством» II степени. 
К этому времени он уже несколько лет руководил литератур‑
ной студией Волгоградского отделения Союза писателей Рос‑
сии. В 2015 году на «Росконе», совмещённом с очередным «Ев‑
роконом», Лукину вручили звание «Грандмастера Европы». 
В 2017 году он становится лауреатом Государственной премии 
Волгоградской области в номинации «Литература», а в 2018 году 
эту же премию получает Сергей Синякин.

По-прежнему, благодаря Льву Фролову, 31 июня ежегодно 
празднуется Всемирный день фантастики. В 2018 году на юби‑
лейном тридцатом «ВсеДеФане» присутствовало более 20 че‑
ловек, в том числе А. Пономарев, Б. Завгородний, Ю. Астров, 
А. Тужилкин, Е. Соловьев, Л. Фролов, С. Синякин, Е. Лукин, 
С. Карпов, Н. Матвеев, Р. Нурушев, С. Жарковский и др.

В 2019 году общее количество участников приблизилось 
к трём десяткам:

«ВсеДефан» состоялся! В полном объёме. С торжественным приказом, 
пальбой в воздух и по банкам, купанием, шашлыком и творческими гости‑
ными! В праздновании приняли активное участие как творческое крыло 
фэндома в лице творческих групп «Куртуазные баталисты» (Е. Мисюрин, 
А. Глотов), «Загробные зоологи» (Е. Соловьёва, Д. Арнаутова), готического 
мизантропа Н. Матвеева, юриста-сказочника Р. Нурушева, мэтров Е. Лукина 
и С. Синякина, но и люди, просто любящие и читающие фантастику. А также 
великий её издатель – А. Тужилкин.6

«ВсеДеФан» вышел за пределы Волгограда – с 2019 года 
к празднованию присоединились любители фантастики из г. Ке‑
мерово. К традиционному Праздничному приказу добавился 
новый обычай – вручать орден Героя Фантастического Труда 
Волгоградского Фэндома. В 2019 году его первым кавалером стал 
издатель Андрей Тужилкин, а в 2020 – Ольга Кавеева (посмер‑
тно). История этой награды примечательна: весной 2019 года 
Борис Завгородний отдал одну «Звезду фэндома» волгоградским 
фэнам, чтобы та стала переходящим орденом.7
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19 ноября 2019 года состоялось третье открытие КЛФ «Ветер 
времени», который возобновил свою работу на базе Волгоград‑
ской областной универсальной научной библиотеки им. Горь‑
кого. К сожалению, работа клуба была прервана эпидемией 
коронавируса, смертью Бориса Завгороднего8 и смертью Сергея 
Синякина9, которые тяжело болели последние несколько лет. 
Однако волгоградский фэндом живёт – и ключевым событием 
2020–2021 гг. становится четвёртый «#Волгакон», посвящённый 
памяти Бориса Завгороднего.

Волгоград. 2019–2020.
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